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A. INTRODUCCION

Esta programacion se ha realizado tomando como referencia el proyecto educativo del centro asi
como aspectos de mejora recogidos en la memoria del curso anterior y los resultados de evaluacién

inicial de este principio de curso.

1. Normativay principios educativos.

La normativa de referencia que se ha tenido en cuenta para la elaboracion de esta

programacion es la siguiente:

- Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre de 2017, por el que se fijan las exigencias
minimas del nivel Basico a efectos de certificacion, se establece el curriculo basico de los niveles
Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2, de las Ensefianzas de idiomas de
régimen especial reguladas por la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion, y se
establecen las equivalencias entre las Ensefianzas de idiomas de régimen especial reguladas en

diversos planes de estudios y las de este real decreto.

- Resolucibn de 24/04/2018, de la Viceconsejeria de Educacion, Universidades e
Investigaciébn por la que se autoriza la implantacion de ensefianzas de idiomas de régimen
especial en escuelas oficiales de idiomas y centros de educacion de personas adultas de la

comunidad auténoma de Castilla-La Mancha a partir del curso 2018/2019.

- Decreto 89/2018, de 29 de noviembre por el que se establece la ordenacién de las
enseflanzas de idiomas de régimen especial y los curriculos correspondientes a los niveles Basico
A2, Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado Cl1 y Avanzado C2 en la comunidad autbnoma de
Castilla- La Mancha.

- Resolucion de 22/06/2022, de la Consejeria de Educacion, Cultura y Deportes, por la
gue se dictan instrucciones para el curso 2022/2023 en la comunidad autbnoma de Castilla-La

Mancha.

- Orden 119/2022, de 14 de junio, de la Consejeria de Educacion, Cultura y Deportes, de regulaciéon
de la organizacion y el funcionamiento de las escuelas oficiales de idiomas en la comunidad autbnoma

de Castilla-La Mancha.
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- Orden 140/2024, de 28 de agosto, de la Consejeria de Educacion, Cultura y Deportes, por la que se
dictan instrucciones sobre medidas educativas, organizativas y de gestion para el desarrollo del curso

escolar 2024/2025 en la comunidad auténoma de Castilla-La Mancha.

La evaluacion en Escuelas Oficiales de Idiomas viene regida por la siguiente normativa:

e Decreto 89/2018, de 29 de noviembre por el que se establece la ordenaciéon de las
ensefianzas de idiomas de régimen especial y los curriculos correspondientes a los niveles
Basico A2, Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado Cl y Avanzado C2 en la comunidad

auténoma de Castilla- La Mancha.

e Real Decreto 1/2019, de 11 de enero, por el que se establecen los principios basicos
comunes de evaluacion aplicables a las pruebas de certificacion oficial de los niveles
Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado Cl1 y Avanzado C2 de las ensefianzas de
idiomas de régimen especial.

e Orden 149/2020, de 26 de agosto, de la Consejeria de Educacion, Cultura y Deportes, por
la que se regula la evaluacion y la certificacion de las ensefianzas de idiomas de régimen

especial en la comunidad autbnoma de Castilla-La Mancha.

La Escuela Oficial de Idiomas se rige en base a unos principios educativos que, en la medida de lo
posible, se introducen en esta programacién. Estos principios son: la comunicacién en el idioma que se
esta estudiando para favorecer el proceso de aprendizaje en un marco de “comunicacion real”; la
motivacién del alumnado, a través de actividades y tareas propias para su nivel; la planificacion de
actividades variadas y suficientes en un ambito extraescolar; la participacion inclusiva del alumnado; el
papel del profesorado como comparfero en el proceso de aprendizaje, dirigiéndolo y facilitandolo, asi
como promoviendo el aprendizaje autébnomo; por ultimo, hacer que el aprendizaje se desarrolle

aprendiendo.
2. Propuestas de mejora.

Entre las propuestas de mejora recogidas en la memoria, se hacia hincapié en el hecho de haber
potenciado de forma exponencial el uso de las nuevas tecnologias y con ello la competencia digital y
el aprendizaje autbnomo y colaborativo de nuestros alumnos gracias al uso de herramientas digitales y

aulas virtuales como complemento de las clases presenciales.
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Durante este curso, los profesores de francés podran seguir usando estos recursos, bien las
aulas virtuales albergadas en la plataforma Educamos CLM, bien las de Google Classroom.
Destacamos que tanto profesoras como alumnos estan bastante més familiarizados con el manejo de
Google Classroom que con las aulas virtuales de Educamos CLM ya que las primeras son mas
intuitivas. En dichas aulas, el profesorado podra colgar material visto en clase que no recoge el libro de
texto y otras actividades que sirvan al alumno para poder repasar o aprender en autonomia las
diferentes actividades de lengua, sobre todo las de comprensiéon de textos orales. Por otra parte, si en
algin momento, el alumno no puede asistir a clase, estas aulas son muy Utiles para comunicarse con él
y orientarle en el proceso de aprendizaje. También son muy Utiles para el envio y correccién de tareas
minimizando de esta manera el uso de papel. En los cursos de niveles avanzados, estas aulas
favorecen la metodologia de "La clase invertida" ya que las tareas de comprension de textos escritos y
orales se pueden realizar en casa y la clase presencial se dedica a la correccién y a la practica oral.
Esta practica es especialmente util para el alumnado con necesidades educativas especiales,
especialmente para los alumnos que sufren algun tipo de discapacidad auditiva ya que, de esta manera,
pueden realizar las tareas de comprension oral en su propia casa con los medios adecuados antes de

trabajarlas en clase.

Por otra parte, también se intentard hacer uso de otras herramientas colaborativas como, por
ejemplo, el Office 365 o similar. Son herramientas especialmente Utiles para favorecer un feedback

entre profesor-alumno y alumno-alumno y fomentar el aprendizaje colaborativo.

Otra mejora para este curso es la implantaciéon de un plan de lectura de centro. Aunque ya
veniamos fomentando la lectura desde hace afios trabajando alguna de las lecturas recomendadas en
clase, este curso hemos elaborado un plan de lectura en el departamento. Para fomentar la lectura
entre el alumnado, el departamento de francés ha organizado un plan que favorezca el habito de
lectura. Para ello, se ha realizado una seleccién de textos y de actividades variadas que les resulten
atractivos a los alumnos. Ademas, se les brindara un tiempo y un espacio de lectura dentro de clase.
Por ultimo, se intentara integrar el uso de las TIC fomentar también el aprendizaje colaborativo y la

competencia digital.

Por dltimo, en lo concerniente a metodologia, intentaremos fomentar el uso sistematico de
herramientas de revision y reflexion que favorezcan la auto-evaluacién y la co-correccion de la
produccién y coproduccién de textos escritos con el fin de mejorar estas las actividades de lengua.
El trabajo sistematico sobre la reflexion en torno a procesos de produccion escrita aumenta el nivel de
concienciacion sobre los beneficios de dicha reflexion para el progreso en el aprendizaje (Debo poner
mas conectores para hilar mejor las ideas; tengo que fijarme mas en hacer las concordancias
oportunas, etc ...). Ademas, la practica sistematica de la co-evaluacion fomenta la lectura de las

producciones de los companieros, la apropiacion de ideas y modelos asi como el trabajo cooperativo
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para corregir los errores. El error es inherente al aprendizaje de una lengua y hay que hacer que los
alumnos lo vean como algo positivo dentro del proceso de aprendizaje. La autoevaluacion y la co-
correccion se podran trabajar a partir de las producciones de los propios alumnos en clase, corrigiendo
entre todos la PTE de uno de los alumnos, por poner un ejemplo, para elaborar conjuntamente la

"produccion ideal" de un tipo de texto concreto.

3. Datos de la evaluacion inicial y medidas de refuerzo (A fecha de 25 de octubre)

DATOS DE EVALUACION INICIAL- CURSO 2024-2025 (El numero de matriculados puede variar
hasta el 30 de octubre)

e Al-B:17 e 14 e 3 0 S
. e 1

e AlC:11 e 10 e 0

TOTAL: 41

e A2-A:9 o 7 e 0 e 2 e O

e A2-B:16 e 9 e 3 o 2 o 2

TOTAL: 25
- ) 6 3 3 2
- ; 8 4 2 2
- 9 5 3 : 1
- 9 9 2 2 1
- . ) ) i i
- - ) ) ; )
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Como en cursos anteriores, aparte de otras actuaciones, se intenta ofertar clases de refuerzo del
oral a los grupos mas numerosos 0 mas heterogéneos, con la finalidad de multiplicar el tiempo de
produccién oral o simplemente para reforzar esta actividad de lengua, una de las mas complejas de
cualquier lengua extranjera. Este curso se van a ofertar refuerzos del oral a B1 y B2. Si se observa
que no asisten, se podra ofertar a otros grupos o realizar algun taller que sea atractivo y atil para
los alumnos. Ademas, se ha ofertado un curso monogréfico de conversacién para C1/C2, que ha

tenido muy buena aceptacion, con mas de 30 solicitudes.

Por otra parte, este curso contamos con una auxiliar de conversacién francesa, Anais Durand,
a la que hemos disefiado un horario semanal para que pase, al menos, una hora con cada grupo. Se
intentard disefiar actividades que favorezcan el tiempo de interaccion de los alumnos con la

auxiliar. Este horario es susceptible de sufrir cambios segln las necesidades de cada grupo.

Por ultimo, fomentaremos otro tipo de actividades de PCTO y MO adaptadas a cada grupo

para maximizar el tiempo de produccidn oral en clase:

- Aunque puede ocurrir en cualquier nivel, en A1 nos encontramos muy a menudo con grupos
bastante heterogéneos porque se juntan alumnos que parten de cero (Grands débutants) y otros que ya
tienen conocimiento de la lengua (Faux débutants). Hay que atender todas las necesidades para que
unos no se desmotiven y otros no se aburran. Hay soluciones que pueden ayudar a unos y a otros: Para
empezar, hacer una pedagogia diferenciada proponiendo un abanico de actividades que se adapten a
unos y a otros, ya no solo por el nivel sino también por el estilo de aprendizaje de cada uno. Si se trata
de una comprension oral, el mas avanzado trabajara sin transcripcion mientras que el menos avanzado
puede tenerla delante. Trabajar en parejas mixtas para que el alumno mas avanzado ayude al que
menos sabe es también pedagogia diferenciada en cualquiera de las actividades de lengua. Otra idea
es contar con suficientes actividades para que los mas avanzados puedan seguir trabajando mientras el
profesor ayuda a los debutantes. Estos alumnos, a veces, no se atreven a producir por miedo a
equivocarse o por timidez. Atenderlos de una manera personalizada ayudandole a preparar la tarea oral
hara que se sienta mas seguro. Aungque no es necesario, si son de gran ayuda las aulas virtuales ya

que tanto en clase como fuera, los alumnos cuentan con actividades suficientes y diferenciadas.

- Aunque es una practica habitual en todos los niveles, en A2 y B1 (los grupos mas numerosos),
se intentard incrementar el tiempo de produccion oral creando subgrupos en clase para preparar una
tarea concreta. De esta manera, se rompe el hielo y al ser una actividad colaborativa, el alumno tendra

mas herramientas y mas ideas a la hora de producir o coproducir.

- A partir de B1, los alumnos podran realizar "exposés" segun sus centros de interés o temas de

actualidad. Esto dara la ocasion también de crear un posterior debate.
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- En grupos de B2.2, C1 y C2, se puede poner en practica la "clase invertida". Por ejemplo, los
alumnos trabajan en casa los materiales referentes a un tema concreto (leen articulos, visionan
reportajes o escuchan podcast) que los profesores les han proporcionado en clase o a través del aula
digital. De esta manera, se maximiza el tiempo para la practica oral en clase haciendo debates sobre el

tema que ya han trabajado en casa de una manera guiada.

- Se animara a los alumnos a que lean, vean series o peliculas y a que escuchen podcast o
canciones que sean de su interés. Si trabajamos en clase con este tipo de materiales, seguro que
muchos de ellos tendran curiosidad por saber cémo termina la pelicula o serie de la que hemos
trabajado una secuencia en clase, por ejemplo. Esto les va a proporcionar mas Iéxico, va a mejorar su

entonacion por imitacion, etc..

- Por ultimo, aunque parezca un poco descabellado, se les animara a que piensen en francés, a
que hablen consigo mismos en voz alta 0 a que graben sus producciones orales. Hablar para uno
mismo mentalmente nos ayuda a sentirnos mas comodos, a organizar nuestras ideas y a no pasar por
el estrés de hacerlo frente a alguien mas. Una vez preparados, se pueden grabar. Escucharse a si
mismo ayuda a autocorregirse y percibir el avance. Por otra parte, hay aplicaciones seguras que
permiten disefiar una actividad para que los alumnos respondan a determinadas preguntas y se graben
en video para presentarse, para comentar una pelicula, o crear un debate (Flipgrid). Por supuesto, esta
practica serd voluntaria (estas aplicaciones permiten activar una pestafia para que los videos sean

visionados exclusivamente por el profesor si el alumno no quiere que le vean sus compafieros).

4. Caracteristicas de nuestro alumnado.

En primer lugar, hay que sefalar que el alumnado que accede a nuestras ensefianzas no
constituye un grupo homogéneo en cuanto a edad, intereses, ni en cuanto a estudios o profesion. El
hecho de que se pueda acceder a los estudios de francés a partir de los 14 afios y de que no haya otro
limite de edad de acceso posibilita la presencia en un mismo grupo de personas de edades variadas, lo
que supone una riqueza para el aula de idiomas. No obstante, cada vez tenemos mas alumnos de ESO
o de Bachillerato en nuestras aulas, sobre todo en el nivel basico e intermedio B1. Este cambio de perfil
es debido a la normativa vigente en nuestras ensefianzas, que permite que los alumnos que estudian

francés como segunda lengua extranjera puedan simultanear sus estudios con los de la EOI.

Muchos de estos alumnos adolescentes acceden a nivel basico A2 o B1 por prueba de nivel.
Otros, que no la realizan, permanecen en Al dandose la circunstancia de que y son falsos debutantes al
ser el francés la segunda lengua mas estudiada en nuestro pais en secundaria, aunque también hay
ciudadanos que entran en contacto con la lengua por primera vez (Grands débutants). En estos niveles
es imprescindible poner en practica una metodologia eficaz para mantener vivo el interés de unos y

otros.
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El certificado acreditativo de haber superado el nivel b4sico permite el acceso al nivel intermedio
B1 en el mismo idioma. Asimismo, el titulo de bachiller habilita para acceder directamente a los estudios
de nivel intermedio B1 a los ciudadanos que han cursado francés como primera lengua en el
bachillerato. Este nivel es también bastante heterogéneo ya que se juntan en la misma clase

estudiantes jovenes y otros mayores que desean retomar el idioma después de mas 20 afios.

Por otra parte, la posibilidad de realizar una prueba de nivel posibilita al ciudadano el acceso a
cualquiera de nuestros niveles, de A2 a C2. En este ultimo nivel, implantado hace ya varios cursos,
contamos, entre otros, con alumnos que han realizado filologia francesa, estudios universitarios de
lenguas modernas y otros que han tenido una experiencia en algun pais francéfono. No es extrafio
encontrar en nuestras clases alumnos bilinglies que desean profundizar en el estudio de la lengua o

perfeccionar alguna de las cinco actividades de lengua.

En cuanto a los alumnos adultos, algunos trabajan y otros que realizan estudios de otro tipo:
universitarios, doctorado, etc. Entre los que trabajan encontramos representantes de profesiones muy
variadas: profesores, ingenieros, médicos, abogados, vendedores, amas de casa, personal sanitario,
empleados de hosteleria, jubilados, bomberos, guias turisticos, etc. Por otra parte, en los Ultimos afios

ha aumentado el nimero de alumnos en paro que sienten la necesidad de formarse.

Pero estos alumnos tampoco constituyen un grupo homogéneo en cuanto a su horario de
trabajo: los hay que trabajan en turnos de mafana, de tarde o incluso de noche. Aunque el horario mas
solicitado es el de la tarde-noche, cuando los recursos humanos son suficientes, se ofertan algunos

cursos en horario de mafiana.

Resumiendo, el alumno de francés de esta E O |.:

- viene a estudiar por placer, viene motivado;
- se siente atraido por la lengua francesa;
- tiene necesidad de hablar, de trabajar con franc6fonos.

- quiere poder entenderse a la hora de viajar a paises francéfonos.

5. Caracteristicas propias del francés.

En la EOI de Talavera de la Reina, se imparten todos los niveles de francés, de Al a C2, aunque
este curso no ha sido posible ofertar C1.1 y C2 debido a que el nimero de matriculas de cada uno de
estos niveles no llegaban a seis. Si bien es cierto que la variante que se ensefia es la del francés de

Francia, se van introduciendo también aspectos Iéxicos o fonéticos de otras variantes, haciéndose estas
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mas presentes en los niveles Avanzado C1 y C2. Por otra parte, desde el nivel Al se familiariza a los
alumnos con la francofonia haciéndoles entender que el francés es un idioma hablado por mas de 200

millones de personas en los cinco continentes por lo que es una lengua ampliamente usada.

El idioma francés es la lengua hablada en todo el territorio de Francia metropolitana y en los
territorios franceses de ultramar en muchos casos junto con otras lenguas o dialectos. En Europa se
habla también en Moénaco, en Bélgica (en su capital, Bruselas, donde es cooficial junto con el flamenco
y en Valonia donde es la Unica lengua oficial), en Luxemburgo, donde es cooficial junto con el aleman,
en Suiza (Romandia), en Andorra, en ltalia (s6lo en el valle de Aosta) y en las islas del Canal de la
Mancha. También en algunas zonas fronterizas del norte de Espafia donde hay un porcentaje

significativo de personas bilingues.

En América, es cooficial con el inglés en Canadéa. Se habla también en Luisiana, en la republica
de Haiti. También en algunas comunidades francesas o de origen francés del Caribe y en la América del
Sur hispanohablante.

En el continente africano se utiliza en forma dialectal en los paises que formaban parte del
imperio francés o del imperio belga, en las islas de la Reunién y Mayotte, que siguen siendo francesas y
en otros paises, donde la poblacion es bilingie, junto con el espafiol, los dialectos beréberes o el arabe.
En Egipto se utiliza como lengua de cultura.

En Asia se utiliza de forma minoritaria en algunos paises (Camboya, Laos, Tailandia, Vietnam,
India y China).

En Oceania se habla en las islas de Nueva Caledonia, en la Polinesia francesa y en las islas
Marquesas, que siguen formando parte de Francia.
El francés es el segundo idioma mas hablado en la Unién Europea tras el aleman y delante del inglés.

Hasta hace unos afos era el idioma diplomatico por excelencia.
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B. OBJETIVOS, CONTENIDOS, CRITERIOS DE EVALUACION Y SECUENCIACION DE LOS
CONTENIDOS

\ NIVEL BASICO

Descripcién y finalidad: Las ensefianzas de idiomas de régimen especial del nivel basico A2 se
corresponden con el nivel A, usuario basico, del Marco Comun Europeo de Referencia para las
Lenguas, del Consejo de Europa, y a su vez se subdividen en los niveles A1y A2.

Estas ensefianzas tienen por objeto capacitar al alumnado para desenvolverse de manera suficiente en
situaciones cotidianas y habituales; en el establecimiento de relaciones personales y sociales sencillas
con usuarios de otras lenguas, tanto cara a cara como a través de medios técnicos; y en entornos
cotidianos en los que se producen sencillos intercambios de caracter habitual.

A este fin, el alumnado deberd adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma de forma
sencilla en situaciones cotidianas en los &dmbitos personal y publico, para comprender, producir,
coproducir y procesar textos orales y escritos breves en un registro formal, informal o neutro y en una
variedad estandar de la lengua, que versen sobre asuntos personales y cotidianos, y que contengan
estructuras sencillas y un repertorio léxico comun no idiomatico.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Basico A2, el alumnado sera capaz de:

- Comprender el sentido general, la informacion esencial y los puntos principales de los hablantes en
textos orales breves, de estructura sencilla y clara, claramente articulados a velocidad lenta trasmitidos
de viva voz o por medios técnicos en una variedad estandar de la lengua, que traten de asuntos
cotidianos y conocidos, sobre temas generales, relacionados con sus experiencias personales e
intereses, y siempre que las condiciones acusticas sean buenas, el mensaje no esté distorsionado, se
pueda volver a escuchar lo dicho y se puedan confirmar algunos detalles.

- Producir y coproducir, tanto en comunicacion cara a cara como a través de medios técnicos, textos
orales breves de estructura sencilla y clara, bien organizados y adecuados al contexto, sobre asuntos
cotidianos y de caracter habitual, y desenvolverse de manera comprensible, aunque resulten evidentes
el acento extranjero, las pausas y titubeos para planificar el texto y sea necesaria la repeticién, la
parafrasis y la cooperacion de los interlocutores para mantener la comunicacion.

- Comprender el sentido general, la informacion esencial y los puntos principales de textos escritos
breves, sencillos, claros y bien estructurados, en lengua estandar referidos a asuntos habituales de la
vida cotidiana.

- Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves, sencillos y claramente
estructurados, adecuados al contexto (destinatario, situacion y propdsito comunicativo), sobre asuntos
cotidianos, de caracter habitual, utilizando con cierta correccion un repertorio Iéxico y estructural
basicos, relacionado con las situaciones mas predecibles y los recursos basicos de cohesion textual, y
respetando las convenciones ortograficas y de puntuacion mas elementales.

- Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de caracter habitual en
las que se realicen sencillos intercambios de informacion relacionados con asuntos cotidianos vy
predecibles.
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La ensefianza y el aprendizaje del nivel basico de idiomas se organizan en torno a cinco bloques
de habilidades que son comunes a todas las lenguas: actividades de comprensién de textos
orales, actividades de produccidon y coproduccién de textos orales, actividades de comprension
de textos escritos, actividades de producciéon y coproduccién de textos escritos y actividades de
mediacion:

1. Actividades de comprensién de textos orales.
1.1. Objetivos

Extraer la informacion relevante de anuncios y mensajes que contengan instrucciones, indicaciones u
otra informacién, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al funcionamiento de aparatos o
dispositivos de uso frecuente, la realizacién de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de
actuacion y de seguridad en el &mbito personal y publico.

Comprender el sentido general y los aspectos importantes, de declaraciones breves, articuladas con
claridad, en lenguaje estandar y a velocidad lenta sobre temas cotidianos y predecibles (p. ej.en un tour
turistico).

Comprender las ideas principales de presentaciones, charlas o conferencias breves y sencillas que
versen sobre temas cotidianos, siempre que el discurso esté articulado de manera clara y sencilla, en
una variedad estandar de la lengua y haya apoyo visual (p. €]. diapositivas, esquemas).

Entender, en transacciones y gestiones cotidianas de caracter inmediato, frases y expresiones hechas
para desenvolverse en situaciones sencillas (p.ej. tiendas, oficinas de correos, bancos) y para
solucionar las necesidades concretas de la vida diaria, siempre que el mensaje esté claramente
articulado y se pueda pedir confirmacién sobre algunos detalles.

Identificar el tema y las ideas principales de una conversacion o discusion informal que tiene lugar en su
presencia, sobre temas cotidianos y predecibles (p.ej.intercambios sociales habituales), siempre que no
haya interferencias acusticas, y que los interlocutores hablen con claridad, despacio y directamente,
eviten un uso idiomatico de la lengua, y estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.

Identificar los puntos principales de una conversacion formal que se presencia entre dos 0 mas
interlocutores, sobre temas cotidianos y predecibles siempre que no haya interferencia acustica y que
los interlocutores hablen con claridad, despacio y directamente, eviten un uso idiomatico de la lengua y
estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.

Extraer las ideas principales de programas de radio o television, tales como anuncios publicitarios o
boletines informativos (p. ej retransmision del tiempo, anuncios de espectaculos, resultados deportivos)
que tratan temas cotidianos y predecibles, cuando se articulan de forma lenta y clara.

Identificar el tema y seguir la linea argumental de peliculas y series que se articulan con lentitud y en un
lenguaje sencillo, en una variedad estandar de la lengua, y en los que los elementos visuales y la accidon
conducen gran parte del argumento.

1.2. Competencias y contenidos

1.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Conocimiento y aplicaciéon a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades,
horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales
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(familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica (posturas, gestos,
expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura, costumbres y valores (instituciones,
tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (férmulas
de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social)

1.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucién, control y reparacién de la
comprension de textos orales:

- Movilizacién de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificacién del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

- Distincion de tipos de comprension (sentido general, informacién esencial, puntos principales).

- Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacién de hipétesis sobre significados a partir de la comprension de elementos
significativos, linguisticos y paralinglisticos.

- Comprobacién de hipotesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

- Reformulacién de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

1.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes frecuentes mas
comunes, segun el &mbito y el contexto comunicativos, en la lengua oral:

- Iniciaciéon y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a
alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacion; agradecer;
atraer la atencién; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir
disculpas.

- Descripcion de cualidades fisicas de personas, objetos, lugares y actividades.

- Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos
futuros.

- Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones y avisos.

- Expresién de la opinién, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo y la duda.

- Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o
la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacion.

1.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la
lengua oral monoldgica y dialdgica:

- Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accién general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua,
registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, léxicos, y fonético-fonoldgicos.

- Organizacién y estructuracion del texto segun (macro) género (p. e. conversacion > conversacion
formal); (macro)funcién textual (exposicion, descripcion, narracion), y estructura interna primaria (inicio,
desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas contextuales y por
referencia al contexto).

1.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas basicas propias
de la lengua oral, segun el ambito y contexto comunicativos, para expresar:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (namero,
cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino,
distancia, y disposicién);
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- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, comparacion y causa.

1.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Comprension de léxico oral de uso comun y frecuente relativo a identificacion personal; vivienda, hogar
y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y
ocupaciones; educacion y estudio; lengua y comunicacién; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones;
salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte,
bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.

1.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comdn en entornos
cotidianos, y comprension de los significados generales asociados a los mismos.

1.3. Criterios de evaluacion

Reconoce, y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los aspectos
socioculturales y sociolinglisticos comunes relativos a la vida cotidiana y convenciones sociales de la
lengua meta.

Sabe aplicarlas estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido general, la
informacién esencial y los puntos e ideas principales del texto.

Distingue la funcién o funciones comunicativas principales del texto y un repertorio comdn de sus
exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a la organizacion textual.

Aplica a la comprensién del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la organizacion de
patrones sintacticos de uso frecuente en la comunicacién oral.

Reconoce términos, expresiones, férmulas especificas y frases sencillas de uso comun en situaciones
cotidianas de la lengua meta.

Reconoce léxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, y puede inferir del contexto y del
contexto, los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Reconoce los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso mas coman.

2. Actividades de produccion y coproduccién de textos orales.

2.1. Objetivos

Hacer declaraciones publicas breves y previamente ensayadas, con una estructura clara y sencilla,
sobre un tema cotidiano (gustos, aficiones, habitos, rutinas o experiencias personales), a pesar de que

el acento y la entonacién sean inconfundiblemente extranjeros.

Hacer presentaciones preparadas, sencillas, breves, bien estructuradas, y con apoyo visual (gréficos,
fotografias, transparencias, o diapositivas), sobre un tema general, con una estructura clara y sencilla,
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asi como responder a preguntas complementarias breves y sencillas de los oyentes sobre el contenido
de lo presentado, siempre que pueda pedir que se las repitan y/o confirmacion de lo que le preguntan.

Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como dar y recibir direcciones,
indicaciones o instrucciones; dar y recibir informacion sobre cantidades, niUmeros y precios; obtener
informacién sobre transporte; realizar compras sencillas; indicar un problema médico de forma sencilla 'y
entender la respuesta y explicar el motivo de un problema, siempre que el interlocutor esté dispuesto a
colaborar para mantener la conversacion, pueda reformular su mensaje y pedir confirmacion.

Participaren conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos, sobre temas
cotidianos o pertinentes para la vida diaria (p. ej familia, aficiones, trabajo o viajes), en las que se
describen brevemente hechos y experiencias de manera sencilla.

Participar brevemente en entrevistas personales de temas cotidianos, aunque se dependa mucho del
entrevistador durante la interaccion, y utilizar un cuestionario preparado para realizar una entrevista
estructurada, con algunas preguntas complementarias.

Puede intercambiar informacion relevante en conversaciones formales habituales en las que se dan
instrucciones a problemas practicos si le preguntan directamente, pueda pedir confirmacién y tenga
tiempo para plantear y reformular su respuesta.

2.2. Competencias y contenidos
2.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento, y aplicacion a la produccion y coproduccion del texto oral, de los aspectos socioculturales
y sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio,
festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones
interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica
(posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura, costumbres y
valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y
convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

2.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la produccién
y coproduccion de textos orales:

- Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e.
presentacion, o transaccion).

- Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.

- Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas
adecuadas a cada caso.

- Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado’,
etc.).

- Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente y ajustandose a los
modelos y formulas de cada tipo de texto.

- Reajustar la tarea (emprender una versiébn mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones
en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

- Compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos linguisticos (p. €] modificar palabras de
significado parecido, o definir o parafrasear un término o expresion), paralinglisticos o paratextuales ( p.
ej. pedir ayuda; sefalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el significado; usar
lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o
corporal, proxémica), o usar sonidos extralinguisticos y cualidades prosédicas convencionales).

- Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de aclaracién y reparacion
de la comunicacion.



19
2.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la
lengua oral, segun el &mbito y el contexto comunicativos:

- Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a
alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacion; agradecer;
atraer la atencion; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir
disculpas.

- Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

- Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos
futuros.

- Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones y avisos.

- Expresién de la opinién, del conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo y la duda.

- Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o
la felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacion.

2.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua
oral a la produccién de textos monolégicos y dialdgicos:

- Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accion general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y
estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones
sintacticos, léxicos, y fonético-fonolégicos.

- Organizacién y estructuracion del texto segun (macro) género (p. e. conversacién > conversacion
informal); (macro)funcién textual (exposicién, descripcion, narracién, exhortaciéon, argumentacion), y
estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y Iéxicas contextuales y por referencia al contexto).

2.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccion segun la intenciébn comunicativa y uso de estructuras sintacticas basicas
propias de la lengua oral, segln el ambito y el contexto comunicativos, para expresar:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (ndamero,
cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicidbn, movimiento, origen, direccién, destino,
distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacién, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicién, contraste, comparacion y causa.

2.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccién y uso de Iéxico oral comun relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y
entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y
ocupaciones; educacion y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones;
salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte,
bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.

2.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonolégicos
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Reconocimiento, segun la intencion comunicativa, y producciéon de patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacién de uso comun.

2.3. Criterios de evaluacioén

Aplica a la produccién del texto oral, tanto monoldgico como dialdgico, los conocimientos socioculturales
y sociolinglisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y respetando las normas de cortesia
mas frecuentes en los contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal,
neutro o informal aunque pueda cometer errores de formulacion.

Conoce y sabe aplicar las estrategias para producir textos orales breves de estructura simple y clara,
utilizando una serie de procedimientos basicos para reformular el mensaje y reparar la comunicacién
aunque requiera la colaboracién de un interlocutor bien dispuesto.

Lleva a cabo las funciones béasicas de acuerdo con el propdsito comunicativo, utilizando los exponentes
més habituales de dichas funciones, y siguiendo los patrones discursivos de uso mas frecuente en cada
contexto.

Maneja un repertorio memorizado de frases y férmulas para comunicarse con sencillez, con pausas
para buscar expresiones y organizar o reestructurar el discurso, o reformular o aclarar lo que ha dicho
siempre que cuente con la colaboracion de un interlocutor bien dispuesto.

Interactiia de manera sencilla en intercambios habituales breves y claramente estructurados, utilizando
férmulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque titubee y requiera la
colaboracién de un interlocutor bien dispuesto.

Utiliza estructuras sintacticas sencillas y emplea los recursos de cohesion textual mas habituales
(conectores comunes) para crear una secuencia lineal.

Conoce Yy utiliza un repertorio 1éxico oral basico para comunicar informacién relativa a temas conocidos
en situaciones habituales y cotidianas, aunque cometa errores importantes, o tenga que adaptar el
mensaje, recurriendo a circunloquios y repeticiones.

Pronuncia de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento extranjero, cometa errores de
pronunciaciéon siempre que no interrumpan la comunicacién, y los interlocutores tengan que solicitar
repeticiones.

3. Actividades de comprension de textos escritos.
3.1. Objetivos

Comprender, con la ayuda de la imagen o marcadores claros que articulen el mensaje, anuncios,
carteles, letreros o avisos sencillos, escritos con claridad y de estructura clara, que contengan
instrucciones, indicaciones u otra informacion relativa al funcionamiento de aparatos o dispositivos de
uso frecuente, la realizacion de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacion y de
seguridad en el @mbito publico.

Localizar y extraer informacion relevante formulada de manera simple y clara en material escrito de
caracter cotidiano (p. e. en anuncios, prospectos, catalogos, guias, folletos, programas, menuds o
documentos breves).

Entender informacién especifica esencial en paginas Web y otros materiales de referencia o consulta,
en cualquier soporte, claramente estructurados y sobre temas cotidianos, siempre que se pueda releer
el texto.
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Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato, y mensajes en foros y blogs, en
los que se dan instrucciones o indicaciones; se transmite informacion procedente de terceros; se habla
de uno mismo; se describen personas, acontecimientos, objetos y lugares y se harran acontecimientos
pasados, presentes y futuros, reales o imaginarios sobre temas generales y cotidianos.

Extraer la informacion esencial en correspondencia formal en la que se informa de manera clara y
directa sobre asuntos del propio interés (p. e. confirmacién de una reserva, o una compra por Internet).

Comprender el sentido general y la informacion principal en noticias y articulos periodisticos breves,
sencillos y bien estructurados, sobre temas habituales y cotidianos, siempre que contengan detalles
predecibles, redactados en una variedad estandar de la lengua y en un lenguaje sencillo.

Comprender la linea argumental de historias de ficcién, relatos, cuentos o novelas cortas claramente
estructurados, escritas en una variedad estandar de la lengua y en un lenguaje sencillo y directo, con la
ayuda del diccionario.

3.2. Competencias y contenidos
3.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento, y aplicacion a la comprension del texto escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio,
festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones
interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); cultura, costumbres y
valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y
convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

3.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucién, control y reparacion de la
comprension de textos escritos:

- Movilizacion de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificacién del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

- Distincién de tipos de comprension (p. e. sentido general, informacién esencial, puntos principales).

- Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacion de hipétesis sobre significados a partir de la comprension de elementos
significativos, linglisticos y paralinguisticos (soporte, imagenes,...).

- Reformulacion de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

3.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en
la lengua escrita segun el &mbito y el contexto comunicativos:

- Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a
alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacion; agradecer;
atraer la atencién; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir
disculpas.

- Descripcion de cualidades fisicas de personas, objetos, lugares y actividades.

- Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos
futuros.

- Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones y avisos.

- Expresion de la opinién, del conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo y la duda.

- Expresioén del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o
la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacion.
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3.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Comprension de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua escrita:

- Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accién general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua,
registro y estilo; tema, enfoque y contenido; seleccion de patrones sintacticos, léxicos, y ortotipogréaficos.
- Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e. correspondencia > carta
comercial); (macro)funcion textual (exposicién, descripcion, narracion), y estructura interna primaria
(inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y
por referencia al contexto).

3.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas sencillas propias
de la lengua escrita segun el &mbito y contexto comunicativos para expresar:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (ndmero,
cantidad y grado);

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicibn, movimiento, origen, direccion, destino,
distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo;

- estados, eventos, acciones, procesos Y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacién, la negacion, la interrogacioén, y la exclamacion;

- relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicién, contraste, comparacion, y causa.

3.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Comprension de léxico escrito de uso comun relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y
entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y
ocupaciones; educacion y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones;
salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte,
bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.

3.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Reconocimiento y comprensién de los significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos graficos, y convenciones ortograficas, de uso comun.

3.3. Criterios de evaluacioén

Conoce, y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los aspectos
socioculturales y sociolinguisticos comunes relativos a la comunicacion escrita en la lengua meta.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido general, la
informacion esencial, los puntos e ideas principales del texto adaptando al mismo la modalidad y
velocidad de lectura.
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Distingue la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio de sus
exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso frecuente relativos a la organizacion,
desarrollo y conclusion propios del texto escrito segiin su género Y tipo.

Conoce y aplica a la comprension del texto los constituyentes y la organizacion de estructuras
sintacticas de uso frecuente en la comunicacion escrita.

Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, pudiendo, en ocasiones, inferir
del contexto y del contexto los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas, ortogréficas y
de puntuacion de uso frecuente.

4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos.
4.1. Objetivos

Completar un cuestionario con informacion personal breve y sencilla relativa a datos basicos, intereses,
aficiones o sobre actividades o procedimientos conocidos o de caracter cotidiano.

Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios, y mensajes breves en los que se transmite o solicita
informacién sencilla de caracter inmediato, relacionados con actividades y situaciones de la vida
cotidiana del propio interés, respetando las convenciones especificas de este tipo de textos, y las
normas de cortesia y, en su caso, de la etiqueta.

Tomar notas sencillas durante una presentacion sobre un tema de interés personal y predecible siempre
que el discurso se formule de manera simple, se articule con claridad, en una variedad estandar de la
lengua y el interlocutor permita tiempo para tomar notas y/o hacer aclaraciones.

Escribir correspondencia personal y participar en chats, foros y blogs, sobre temas cotidianos en los que
pide y transmite informacioén; se responde, acepta o rechaza una invitacion; se confirma un evento; se
expresa agradecimiento o disculpas; se narran historias breves; se describen personas, objetos, lugares
y acontecimientos brevemente, respetando las convenciones especificas de cada tipo de texto y las
normas de cortesia y, en su caso, de la etiqueta.

Escribir textos breves y sencillos en los que se describen personas, objetos, lugares y actividades
cotidianas; se explican gustos y aficiones; se describen experiencias, planes y proyectos, y se narran
historias breves, utilizando |éxico frecuente, estructuras sencillas y conectores basicos, respetando las
convenciones ortogréficas y de puntuacion mas elementales.

4.2. Competencias y contenidos
4.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento, y aplicacion a la produccién y coproduccién de textos escritos, de los aspectos
socioculturales y sociolingiisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y
de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social);
relaciones interpersonales (entre hombres y mujeres, familiares, generacionales); cultura, costumbres y
valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y
convenciones sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

4.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Estrategias de planificacién, ejecucion, control y reparacion de la produccion y coproduccion de textos
escritos:
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- Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e. escribir una
nota, un correo electronico,...).

- Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.

- Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas
adecuadas a cada caso.

- Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado’,
etc.).

- Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos (uso de un diccionario o gramatica,
obtencion de ayuda, etc.).

- Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y formulas de cada tipo de texto.

- Reajustar la tarea (emprender una versidbn mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones
en lo que realmente le gustaria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

- Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de aclaracion y reparacion
de la comunicacion.

4.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la
lengua escrita segun el ambito y el contexto comunicativos:

- Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a
alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacion; agradecer;
atraer la atencién; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir
disculpas.

- Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

- Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos
futuros.

- Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones y avisos.

- Expresién de la opinién, del conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo y la duda.

- Expresioén del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o
la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacion.

4.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua
escrita a la produccidn y coproduccién del texto:

- Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accién general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacién (canal, lugar, tiempo).

- Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y
estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones
sintacticos, léxicos, y ortotipograficos.

- Organizacion y estructuracién del texto segun (macro)género (p. e. correspondencia > carta personal);
(macro)funcion textual (exposicion, descripcién, narracién, exhortacion, argumentacion), y estructura
interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas
cotextuales y por referencia al contexto).

4.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento, seleccién segun la intencion comunicativa y uso de estructuras sintacticas béasicas
propias de la lengua escrita segun el ambito y el contexto comunicativos para expresar:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (namero,
cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posiciobn, movimiento, origen, direccion, destino,
distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y de las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);



25

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacidén (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones ldgicas de conjuncion, disyuncion, oposicién, contraste, comparacién y causa.

4.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccién y uso de léxico escrito de uso comun relativo a identificaciébn personal;
vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales;
trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y
vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracion;
transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural, y tecnologias de la informacién y la
comunicacion.

4.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos.

Reconocimiento, segun la intencibn comunicativa, y uso de los patrones graficos y convenciones
ortogréficas fundamentales.

4.3. Criterios de evaluacioén

Aplica a la produccion y coproduccion del texto escrito los conocimientos socioculturales y
sociolinguisticos adquiridos, respetando las normas de cortesia mas frecuentes y ajustando el mensaje
al propésito comunicativo.

Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de estructura
simple adaptados a contextos habituales, p. e. copiando modelos segun el género y tipo textual, o
haciendo un guion o esquema para organizar la informacién o las ideas.

Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdésito comunicativo, utilizando los
exponentes mas habituales de dichas funciones y los patrones discursivos de uso mas frecuente para
organizar el texto escrito segln su género y tipo.

Utiliza estructuras sintacticas basicas de uso frecuente, y emplea mecanismos simples de cohesion
(conectores basicos), enlazando una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una
secuencia cohesionada y lineal.

Utiliza un repertorio léxico escrito de uso frecuente elemental para comunicar informacion breve, simple
y directa en situaciones habituales y cotidianas

Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de puntuacion
elementales (p. e. punto, coma) y las reglas ortograficas basicas (p. e. uso de mayulsculas y
minusculas), asi como las convenciones formales mas habituales de redaccion de textos tanto en
soporte papel como digital.

5. Actividades de mediacioén
5.1. Objetivos
Transmitir oralmente a terceros la idea general y los puntos principales de la informacion relativa a

asuntos cotidianos contenida en textos orales o escritos (p. e. instrucciones o avisos, prospectos,
folletos), siempre que dichos textos tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta
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y las condiciones acusticas sean buenas o escritos en un lenguaje sencillo, y presenten una variedad
estandar de la lengua no idiomética, aunque tenga que simplificar el lenguaje.

Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos, que pueda preparar de
antemano, con amigos y familia (p. e. de compras, en el médico o en el banco), siempre pueda pedir
confirmacién y aclaraciones segun lo necesite, y que los participantes hablen despacio, articulen con
claridad y hagan pausas frecuentes para facilitar la interpretacion.

Mediar en situaciones cotidianas (p. e. mientras se viaja, en hoteles o restaurantes), escuchando,
comprendiendo y transmitiendo la informacion principal, siempre pueda pedir confirmacion vy
aclaraciones segun lo necesite, y que el texto se articule lentamente y con claridad.

Tomar notas breves, de manera esquematica, para terceros, recogiendo informacién relevante de
mensajes (p. e. telefonicos), anuncios o instrucciones articulados con claridad, a una velocidad lenta,
sobre asuntos cotidianos o conocidos.

Resumir los puntos principales de textos escritos sencillos y breves sobre temas cotidianos y habituales,
utilizando las palabras y la ordenacion del texto original en los que, aunque se comentan errores, el
texto es comprensible.

Transmitir, de manera esquematica, por escrito la idea general y los puntos principales de fragmentos
breves de informacién relativa a asuntos cotidianos contenidos en textos orales o escritos (p. e.
anuncios, instrucciones, prospectos), siempre que los textos fuente sean breves, tengan una estructura
clara, estén articulados a una velocidad lenta o estén escritos en un lenguaje sencillo, y presenten una
variedad estandar de la lengua no idiomética.

5.2. Competencia y contenidos interculturales

Reconocimiento y aplicacion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan
llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas sencillas: conocimientos culturales
generales; conciencia sociolingtiistica; observacion; escucha; puesta en relacion; respeto.

5.3. Criterios de evaluacioén

Reconoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes correspondientes, y
las diferencias y semejanzas mas significativas que existen entre las costumbres, los usos, las
actitudes, las relaciones y los valores que prevalecen en unas y otras, y es capaz de actuar en
consecuencia sin cometer incorrecciones graves en su comportamiento, aungque en ocasiones recurra al
estereotipo.

Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacién clave que debe transmitir, asi como las
intenciones basicas de emisores y receptores, aungue en ocasiones cometa errores y necesite ayuda.

Interpreta las claves de comportamiento y comunicativas explicitas que observa en los emisores o
destinatarios para acomodar su discurso al registro y a las funciones requeridas, aunque no siempre lo
haga correctamente.

Puede mediar entre los participantes recurriendo a comparaciones y conexiones sencillas y directas con
aquello que piensa que pueden conocer, aungque en ocasiones comenta errores y necesite ayuda.

Recaba la informacion importante con anterioridad para tenerla disponible y trasladarla a los
destinatarios.

Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla para aclarar o verificar que ha comprendido el
mensaje a los receptores.
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Hace preguntas simples para obtener la informacion bésica que necesita para poder transmitir el
mensaje con claridad y sencillez.

6. Contenidos de nivel basico Al y secuenciacion.

En este curso, seguiremos utilizando el método Edito A1 de 2022 con su cuaderno de ejercicios de la
editorial Didier. Se trabajaran cuatro unidades en cada cuatrimestre:

- Primer cuatrimestre: unidades: 1, 2, 3y 4.
- Segundo cuatrimestre: unidades: 5, 6, 7y 8.

En cualquier caso, esta distribucion puede sufrir algin cambio segun el ritmo de aprendizaje del grupo-
clase, aunque se intentard que los contenidos se vayan adecuando lo mas fielmente posible a lo
programado.

Conocimiento de la lengua

1- Contenidos funcionales

Presentarse y pedir que se presenten

Dar informacién personal

Pedir y dar sus datos personales

Preguntar e indicar el camino/una direccion
Comprender un itinerario

Desplazarse en transporte publico
Comprender y dar los horarios de apertura
Hacer las compras

Pedir en el restaurante o en un bar

Expresar sus gustos

Dar su opinién sobre la ropa

Hablar de la meteorologia

Pedir y decir la talla y el nimero de calzado
Situar un momento en el afio

Describir un objeto y decir para qué sirve
Pedir y decir el precio

Hablar de sus actividades cotidianas

Pedir y decir la hora

Proponer una salida y fijar una cita

Aceptar y rechazar una cita

Reservar por teléfono

Comprender un &rbol genealdgico

Presentar a su familia

Felicitar y dirigir un deseo

Describir el fisico y el caracter de una persona
Informarse sobre un alojamiento
Comprender el reglamento interior de un edificio
Disculparse en un mensaje

Explicar un problema doméstico y reaccionar
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Escribir y comprender un anuncio breve.
Comprender una pagina web de reservas en linea
Expresar la preferencia

Dudar

Hablar sobre salud y deporte

Expresar acuerdo y desacuerdo

Expresar la obligacion y la prohibicion

Dar un consejo

Escribir un mail formal

Escribir una carta postal

Expresar sensaciones y emociones positivas
Expresar la sorpresa

2- Contenido Iéxicos

Formulas rituales de inicio y fin de una conversacién: saludos formales e informales.
Nacionalidades, numeros, dias de la semana, meses del afio, la hora.
Profesiones, actividades deportivas y culturales.

Adjetivos de caracterizacion fisica y psicoldgica.

Léxico relativo a la rutina y a las actividades cotidianas.

Vocabulario relativo a los parentescos familiares.

Férmulas propias de la conversacion telefénica.

La meteorologia, adjetivos para caracterizar un lugar.

Léxico sobre alimentos, bebidas, comidas, utensilios de cocina, cubiertos.
Expresiones de cantidad (une bouteille de, une boite de, un pot de, ...; beaucoup de, trop
de, ...; un kilo de, 200 grammes de, ...).

Léxico sobre comercios y profesiones.

Vocabulario de la ropa y los accesorios, los colores, tejidos y formas.

Los lugares de la ciudad: puntos de interés, etc.

Vocabulario relativo a los comercios, formas de pago.

Léxico sobre el alojamiento y los transportes.

Léxico relativo al hogar (partes de la casa y mobiliario).

Léxico sobre reparaciones del hogar y profesionales.

Léxico sobre objetos cotidianos y tecnolégicos (forma, talla, peso)

Vocabulario relativo el cuerpo y a la salud: partes del cuerpo, talla, peso, sintomas,
enfermedades, medicamentos y profesionales de la salud.

Léxico sobre el deporte.

3- Contenidos sintacticos

Masculino y femenino de los adjetivos: regla general y terminaciones especificas.
Formacion del plural: regla general y terminaciones especificas.

Pronombres personales sujeto (formas atonas). Pronombres ténicos (forma y usos).
Verbos étre, avoir, verbos regulares del primer grupo (-er) en presente de indicativo.
La negacion ne...pas.

El articulo definido e indefinido.

Los adjetivos posesivos.

El interrogativo quel.

Preposiciones de lugar y articulos contractos.
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Pourquoi y parce que.

Morfologia de la pregunta cerrada: entonacion, est-ce que, inversion.
Presente de indicativo de verbos del segundo grupo (-ir) y de verbos irregulares usuales
(faire, aller, venir, prendre, lire, pouvoir, vouloir, devaoir, sortir, partir, ...).
Sustantivo: género y numero.

Adjetivo: género y numero. Posicion en la frase.

Adjetivo interrogativo “quel”.

Adjetivos demostrativos y posesivos.

Preposiciones de lugar (ciudad, casa, paises y ciudades)
Pronombres tonicos y pronombre on.

El imperativo: formacién y usos.

Expresiones de tiempo: regularidad, frecuencia y puntualidad.
Pasado reciente y passé composé: formacion y usos.

Futuro préximo y futuro simple.

Il est/elle est vs. c’est y ce sont.

Pronombres adverbiales EN e Y.

Presente continuo (ETRE EN TRAIN DE).

Articulos partitivos y cantidades imprecisas y cantidad negativa.
Pronombres complemento directo.

Pronombres complemento indirecto.

La obligacion y la prohibicion (Infinitivo/imperativo/devoir)

El consejo.

La expresién de la cantidad exacta y el porcentaje.

Conectores : parce que, mais, avec, sans.

4- Contenidos fonéticos- fonoldgicos

Fonemas vocalicos orales y oro-nasales (realizaciones gréficas).

Fonemas consondnticos (realizaciones graficas).

Cuestiones elementales de entonacion (modalidad afirmativa e interrogativa), ritmo y
acento.

5- Contenidos ortotipograficos

El alfabeto francés.

La representacion grafica de fonemas y sonidos. Las correspondencias mas frecuentes
entre grafias y fonemas

Los signos de puntuacion.

6- Contenidos socioculturales y sociolingiisticos

Artistas francéfonos y nocion de “Francofonia”.

Ciudades relevantes francesas y francéfonas.

Gastronomia francesa y francofona.

La moda en Francia.

Acontecimientos culturales en Francia y otros paises francofonos (Festival de Cannes,
d’Angouléme, ...)

Las fiestas en Francia.

Fiestas y celebraciones francesas y franco6fonas.

La cancion y el cine francesa y francofona.

Monumentos franceses y de otros paises francéfonos.
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7. Contenidos de nivel de basico A2 y secuenciacion.

El método elegido es la ultima edicion de Edito A2, de la editorial Didier (2022) con su cuaderno de
ejercicios. Los contenidos de Edito A2 cubren con creces los del nivel A2. De las 12 unidades que lo
forman, se va a trabajar una seleccion de contenidos de las siguientes unidades:

o Primer cuatrimestre: Selecciéon de contenidos de las unidades 1, 2, 3, 4y 10.
e Segundo cuatrimestre: Seleccion de contenidos de las unidades: 5, 6, 7, 9 (consommation) y 11
(formation).

De las unidades que van en negrita, s6lo se van a trabajar algunos contenidos, ya que, en su mayoria,
estos temas son trabajados con mas profundidad en el nivel B1 (Consumo, formacion y medio
ambiente).

Conocimiento de la lengua

1- Contenidos funcionales

- Hablar de sus origenes y de su trayectoria personal y profesional.

- Comprender y escribir biografias sencillas de artistas.

- Expresar la intencién de hacer algo.

- Hablar sobre sus aficiones y preferencias: dar tu punto de vista (ocio, alojamiento,

viajes, vivienda y lugar de residencia, belleza, salud, tecnologia)

- Organizar, proponer, aceptar o rechazar una salida, una actividad de ocio.

- Comprender textos orales y escritos cortos: ocio, recuerdos, biografias, entrevistas,

vacaciones, alojamiento, patrimonio, tecnologia, educacion, profesiones, alimentacion,

salud, etc ..

- Comprender anuncios, mensajes, didlogos cortos sobre situaciones de la vida
cotidiana.

- Contar recuerdos (buenos o malos), viajes, anécdotas...

- Preguntar e interesarse por un recuerdo de alguien.

- Comprender extractos de textos literarios.

- Escribir en un blog textos descriptivos breves sobre lugares, viajes, recuerdos, etc...

- Expresar la decepcion.

- Escribir correos electrénicos para: dar noticias, contar un viaje, describir lugares y
personas, proponer una actividad, invitar, aceptar una invitacion o rechazarla.

- Describir/alquilar un alojamiento.

- Escribir anuncios breves.

- Escribir en un foro para describir y expresar tu punto de vista (aspectos positivos y
negativos): barrio, ciudad, tecnologia, alimentacion, restaurantes, etc..

- Consolar y reconfortar.

- Describir a alguien (fisicamente y caracter).

- Hacer cumplidos.

- Hablar e imaginar el futuro.

- Describir una foto, un objeto y su utilidad.

- Expresar sorpresa y esperanza.

- Comprender anuncios e instrucciones simples.

- Poner sobre aviso/alertar a alguien.

- Desenvolverse en un restaurante.

- Expresar satisfaccion o insatisfaccion.

- Dar consejos y proponer un servicio.

- Hablar sobre problemas de salud

- Expresar su punto de vista

- Expresar sus preferencias

- Mostrar interés por algo.
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Hacer una critica sencilla positiva o negativa.

Pedir y retomar la palabra.

Expresar alegria.

Expresar un deseo.

Describir un lugar.

Hablar del futuro.

Expresar la intencién de hacer algo.

Recordar algo a alguien.

Pedir informacion sobre un viaje.

Comprender instrucciones sencillas (juegos, concursos, médicas...)
Expresar acuerdo y desaprobacion.

Informarse sobre un mend.

Comprender infografias sencillas sobre temas relacionados con viajes, familia, salud,
vivienda, viajes, etc..

Estructurar comentarios de manera sencilla.

Reprochar algo.

Comprender una vifieta humoristica.

2- Contenido Iéxicos.

Vida personal y profesional (procedencia, estudios, trabajo)

Las profesiones artisticas.

Actividades de ocio: cultura, salidas culturales, con amigos, al campo, deportes)

Los recuerdos: memoria y sensaciones.

Los paisajes y el tiempo (mar, campo, montafa)

El alojamiento: tipos de vivienda, dependencias de una vivienda, partes de un edificio.
Los habitantes y los anuncios inmobiliarios de alquiler: gastos y servicios.

Mobiliario y equipamientos de la casa: muebles, decoracion y equipamiento.

La ciudad, el barrio, los edificios publicos y equipamiento ciudad.

La apariencia fisica: partes del cuerpo, los parecidos, la moda.

El caracter: cualidades y defectos. Expresiones.

Ciencia y tecnologia: el progreso, las maquinas, funcionamiento y caracteristicas de
los objetos. La innovacion.

Las nuevas tecnologias de comunicacion: el teléfono, el ordenador, Internet, el correo
electrénico, las redes sociales.

Los alimentos: legumbres, verduras, carnes, pescados, marisco, especias,
expresiones de cantidad, la cocina.

Restauracion: lugares, platos, el cocinado, los gustos y las sensaciones. Los
profesionales de la restauracion.

El cuerpo y la salud: las partes del cuerpo; expresar dolor, hacerse dafio, sentirse
bien, el suefio, los movimientos y posiciones del cuerpo.

La salud y la medicina: estar en forma, cuidarse, médicos, hospitales, urgencias,
medicamentos. Expresiones.

Los viajes: alojamiento y servicios, tipos de viajes, el avion.

El turismo: lugares y tipos de turismo.

3- Contenidos sintacticos

Passé composé: uso, formacién y participios pasados regulares e irregulares (concord)
La frase negativa (ne...rien/personne/jamais/plus)

Los indicadores de tiempo: il y a, pendant, depuis)

El imperfecto.

Los pronombres relativos: qui, que, ou.

La comparacion (adverbio, adjetivo, verbo, sustantivo)

La condicion.
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- La comparacién: La equivalencia.

- Los adjetivos indefinidos: chaque, tout, toute, tous, toutes.
- Los pronombres posesivos: empleo y formacion.

- El futuro simple: uso, formacion, verbos irregulares.
- La condicién con Si

- El pronombre ON (Quelgu’un, les gens, nous)

- Las cantidades y el pronombre EN

- La obligacion y la prohibicion.

- Larestriccion: NE...QUE

- Los pronombres COD y COI

- El superlativo.

- Los pronombres interrogativos.

- Lacausay la consecuencia.

- El subjuntivo (necesidad, opinion, uso y formacién)
- Colocacion de los pronombres COD/COI

- El condicional presente: uso y formacion.

- El gerundivo.

- Passé composé/Imperfecto en el relato.

- Los pronombres demostrativos.

4- Contenidos fonéticos- fonoldgicos

- Sonidos y fonemas vocélicos y consonanticos y sus agrupaciones.

- Procesos fonoldgicos (supresiéon de la e caduca, pronunciacion del participio pasado
con la concordancia, etc.)

- Entonacién (sinceridad o ironia, las preguntas, reproche, sugestion, orden, amenaza,
proposicion, lamento, suposicion, sorpresa, expresar los gustos, o0posicion,
sentimientos, consejo, insistencia, etc.)

- Ritmo.

- Distincién de las vocales nasales.

- Distincién entre imperfecto y passé composé

- Acentuacion (colocacion de los acentos: €, €, €, etc.)

- Pronunciacion de plus en el superlativo.

5- Contenidos ortotipograficos

- Alfabeto (repaso).
- Representacion gréfica de fonemas.
- Escritura correcta de palabras y uso de signos de puntuacion.

6- Contenidos socioculturales v sociolingiiisticos

- Los clichés: los franceses estan orgullosos de Paris; Siempre hace mal tiempo en el
norte y malo en el sur; Los franceses: viven en casas de campo, son orgullosos,
maleducados, malos en lenguas extrajeras, van mucho al restaurante, consumen
muchos antibiéticos, no se fian de los medios de comunicacion, se quedan de
vacaciones en Francia ; En Francia, las tiendas siempre cierran los domingos.

- La Francofonia: Artistas, modelos, profesionales, escritores y cientificos francéfonos,
expresiones para hablar de la lluvia, I'Art nouveau de Bruselas, receta del couscous,
el transporte de urgencias en Québec, el bus anfibio en Bélgica y Canada. Festivales
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y fiestas francéfonas; tipos de pisos expresiones para hablar de la "pluie”; Iéxico
guébécois para hablar de internet; Algunas especialidades gastrondmicas
francofonas, etc...

NIVELES INTERMEDIO B1 E INTERMEDIO B2

Las ensefianzas de idiomas de régimen especial del nivel Intermedio se corresponden con el nivel B,
usuario independiente, del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas, del Consejo de
Europa, que se subdividen, a su vez, en los niveles Bly B2.

Nivel Intermedio B1

Definicidn y finalidad: Las ensefianzas de Nivel Intermedio B1 tienen por objeto capacitar al alumnado
para desenvolverse en la mayoria de las situaciones que pueden surgir cuando viaja por lugares en los
gue se utiliza el idioma; en el establecimiento y mantenimiento de relaciones personales y sociales con
usuarios de otras lenguas, tanto cara a cara como a través de medios técnicos; y en entornos
educativos y ocupacionales en los que se producen sencillos intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con cierta
flexibilidad, relativa facilidad y razonable correccién en situaciones cotidianas y menos habituales en los
ambitos personal, publico, educativo y ocupacional, para comprender, producir, coproducir y procesar
textos orales y escritos breves o de extension media, en un registro formal, informal o neutro y en una
variedad estandar de la lengua, que versen sobre asuntos personales y cotidianos o aspectos concretos
de temas generales, de actualidad o de interés personal, y que contengan estructuras sencillas y un
repertorio 1éxico comuin no muy idiomatico.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B1, el alumnado sera capaz
de:

- Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas
relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en textos orales breves o de extension
media, bien estructurados, claramente articulados a velocidad lenta o0 media y transmitidos de viva voz o
por medios técnicos en una variedad estandar de la lengua, que traten de asuntos cotidianos o
conocidos, o sobre temas generales, o de actualidad, relacionados con sus experiencias e intereses, y
siempre que las condiciones acusticas sean buenas, se pueda volver a escuchar lo dicho y se puedan
confirmar algunos detalles.

- Producir y coproducir, tanto en comunicacion cara a cara como a través de medios técnicos, textos
orales breves o de media extensién, bien organizados y adecuados al contexto, sobre asuntos
cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, y desenvolverse con una correccion y fluidez
suficientes para mantener la linea del discurso, con una pronunciacion claramente inteligible, aunque a
veces resulten evidentes el acento extranjero, las pausas para realizar una planificacion sintactica y
léxica, o reformular lo dicho o corregir errores cuando el interlocutor indica que hay un problema, y sea
necesaria cierta cooperacion de aquel para mantener la interaccion.

- Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas
relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor en textos escritos breves o de media
extension, claros y bien organizados, en lengua estandar y sobre asuntos cotidianos, aspectos
concretos de temas generales, de caracter habitual, de actualidad, o de interés personal.

- Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves o de extension media,
sencillos y claramente organizados, adecuados al contexto (destinatario, situacion y propdsito
comunicativo), sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, utilizando con
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razonable correccién un repertorio léxico y estructural habitual relacionado con las situaciones mas
predecibles y los recursos basicos de cohesion textual, y respetando las convenciones ortogréficas y de
puntuacion fundamentales.

- Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de caracter habitual en
las que se producen sencillos intercambios de informacion relacionados con asuntos cotidianos o de
interés personal.

La ensefianza y el aprendizaje del nivel basico de idiomas se organizan en torno a cinco bloques
de habilidades que son comunes a todas las lenguas: actividades de comprension de textos
orales, actividades de produccién y coproduccién de textos orales, actividades de comprension
de textos escritos, actividades de produccién y coproduccién de textos escritos y actividades de
mediacion:

1. Actividades de comprensién de textos orales
1.1. Objetivos

Comprender con suficiente detalle anuncios y mensajes que contengan instrucciones, indicaciones u
otra informacién, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al funcionamiento de aparatos o
dispositivos de uso frecuente, la realizacion de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de
actuacién y de seguridad en los ambitos publico, educativo y ocupacional.

Comprender la intencion y el sentido generales, y los aspectos importantes, de declaraciones breves y
articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad normal (p. e. durante una celebracién
privada, o una ceremonia publica).

Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones, charlas o conferencias
breves y sencillas que versen sobre temas conocidos, de interés personal o de la propia especialidad,
siempre que el discurso esté articulado de manera clara y en una variedad estandar de la lengua.

Entender, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la exposicion de un problema o
la solicitud de informacién respecto de la misma (p. €. en el caso de una reclamacion), siempre que se
pueda pedir confirmacion sobre algunos detalles.

Comprender el sentido general, las ideas principales y detalles relevantes de una conversacién o
discusioén informal que tiene lugar en su presencia, siempre que el tema resulte conocido, y el discurso
esté articulado con claridad y en una variedad estandar de la lengua.

Comprender, en una conversacion o discusion informal en la que participa, tanto de viva voz como por
medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos practicos de la vida diaria, e informacién
especifica relevante sobre temas generales, de actualidad, o de interés personal, y captar sentimientos
como la sorpresa, el interés o la indiferencia, siempre que no haya interferencias acusticas y que los
interlocutores hablen con claridad, despacio y directamente, eviten un uso muy idiomatico de la lengua,
y estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.

Identificarlos puntos principales y detalles relevantes de una conversacion formal o debate que se
presencia, breve o de duracion media, y entre dos o mas interlocutores, sobre temas generales,
conocidos, de actualidad, o del propio interés, siempre que las condiciones acusticas sean buenas, que
el discurso esté bien estructurado y articulado con claridad, en una variedad de lengua estandar, y que
no se haga un uso muy idiomatico o especializado de la lengua.

Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el ambito puablico, académico u
ocupacional, e independientemente del canal, gran parte de lo que se dice sobre actividades y
procedimientos cotidianos, y menos habituales si estd relacionado con el propio campo de
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especializacion, siempre que los interlocutores eviten un uso muy idiomatico de la lengua y pronuncien
con claridad, y cuando se puedan plantear preguntas para comprobar que se ha comprendido lo que el
interlocutor ha querido decir y conseguir aclaraciones sobre algunos detalles.

Comprender las ideas principales de programas de radio o television, tales como anuncios publicitarios,
boletines informativos, entrevistas, reportajes, o documentales, que tratan temas cotidianos, generales,
de actualidad, de interés personal o de la propia especialidad, cuando se articulan de forma
relativamente lenta y clara.

Comprender muchas peliculas, series y programas de entretenimiento que se articulan con claridad y en
un lenguaje sencillo, en una variedad estandar de la lengua, y en los que los elementos visuales y la
accion conducen gran parte del argumento.

1.2. Competencias y contenidos
1.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingtiisticos

Conocimiento y aplicaciéon a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y sociolingtisticos
relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades,
horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales
(familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica (posturas, gestos,
expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura, costumbres y valores (instituciones,
tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (férmulas
de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

1.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucion, control y reparacion de la
comprension de textos orales:

- Movilizacién de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificacién del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

- Distincion de tipos de comprension (sentido general, informacion esencial, puntos principales, detalles
relevantes).

- Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacion de hipétesis sobre significados a partir de la comprensién de elementos
significativos, linguisticos y paralinglisticos.

- Comprobacion de hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

- Reformulacion de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

1.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes, segun
el &mbito y el contexto comunicativos, en la lengua oral:

- Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a
alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacion; agradecer;
atraer la atencién; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir
disculpas.

- Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

- Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos
futuros.

- Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.

- Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

- Expresion de la opinién, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la
hipotesis.

- Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la
prohibicion.
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- Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o
la felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacion, la decepcion, el
disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

1.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la
lengua oral monoldgica y dialdgica:

- Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accién general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua,
registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y fonético-fonoldgicos.

- Organizacién y estructuracion del texto segun (macro) género (p. e. conversacion > conversacion
formal); (macro)funcion textual (exposicion, descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion), y
estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y Iéxicas contextuales y por referencia al contexto).

1.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas sencillas propias
de la lengua oral, segun el ambito y contexto comunicativos, para expresatr:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (ndamero,
cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccién, destino,
distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicidn,
permiso, obligacion, prohibicién);

- el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos Y realizaciones: papeles semanticos y focalizaciéon (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacién, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacién, condicion,
causa, finalidad, resultado, y correlacion.

1.2.6. Competencia y contenidos Iéxicos

Comprension de léxico oral de uso comun relativo a identificacién personal; vivienda, hogar y entorno;
actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones;
educacioén y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados
fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracién; transporte, bienes y servicios;
clima y entorno natural; y tecnologias de la informacion y la comunicacion.

1.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y comprensién
de los significados e intenciones comunicativas generales asociados a los mismos.

1.3. Criterios de evaluacion

Conoce, y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los aspectos
socioculturales y sociolinglisticos comunes relativos a la vida cotidiana, condiciones de vida, relaciones
interpersonales, kinésica y proxémica, costumbres y valores, y convenciones sociales de las culturas en
las que se usa el idioma.
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Sabe aplicarlas estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido general, la
informacién esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes del texto.

Distingue la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio comdn de sus
exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a la organizacion textual.

Aplica a la comprensiéon del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la organizacion de
patrones sintacticos de uso frecuente en la comunicacién oral.

Reconoce sin dificultad 1éxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, de caracter general, o
relacionados con los propios intereses, y puede inferir del contexto y del cotexto, generalmente de
manera correcta, los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comudn y reconoce las
intenciones comunicativas y los significados generalmente asociados a los mismos.

2. Actividades de produccion y coproduccién de textos orales.
2.1. Objetivos

Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema cotidiano dentro del propio campo o
de interés personal, que son claramente inteligibles a pesar de ir acompafiadas de un acento y
entonacion inconfundiblemente extranjeros.

Hacer presentaciones preparadas, breves o de extension media, bien estructuradas, y con apoyo visual
(graficos, fotografias, transparencias, o diapositivas), sobre un tema general, o del propio interés o
especialidad, con la suficiente claridad como para que se pueda seguir sin dificultad la mayor parte del
tiempo y cuyas ideas principales estén explicadas con una razonable precision, asi como responder a
preguntas complementarias breves y sencillas de los oyentes sobre el contenido de lo presentado,
aunque puede que tenga que pedir que se las repitan si se habla con rapidez.

Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como son los viajes, el alojamiento, las
comidas y las compras, asi como enfrentarse a situaciones menos habituales y explicar el motivo de un
problema (p. e. para hacer una reclamacion, o realizar una gestion administrativa de rutina),
intercambiando, comprobando y confirmando informacion con el debido detalle, planteando los propios
razonamientos y puntos de vista con claridad, y siguiendo las convenciones socioculturales que
demanda el contexto especifico.

Participar con eficacia en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos,
sobre temas cotidianos, de interés personal o pertinentes para la vida diaria (p. e. familia, aficiones,
trabajo, viajes, o hechos de actualidad), en las que se describen con cierto detalle hechos, experiencias,
sentimientos y reacciones, suefios, esperanzas y ambiciones, y se responde adecuadamente a
sentimientos como la sorpresa, el interés o la indiferencia; se cuentan historias, asi como el argumento
de libros y peliculas, indicando las propias reacciones; se ofrecen y piden opiniones personales; se
hacen comprensibles las propias opiniones o0 reacciones respecto a las soluciones posibles de
problemas o cuestiones practicas, y se invita a otros a expresar sus puntos de vista sobre la forma de
proceder; se expresan con amabilidad creencias, acuerdos y desacuerdos, y se explican y justifican de
manera sencilla opiniones y planes.

Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas (por ejemplo, para plantear un nuevo tema), aunque se
dependa mucho del entrevistador durante la interaccion, y utilizar un cuestionario preparado para
realizar una entrevista estructurada, con algunas preguntas complementarias.

Tomar parte en conversaciones y discusiones formales habituales, en situaciones predecibles en los
ambitos publico, educativo y ocupacional, sobre temas cotidianos y que suponen un intercambio de
informacion sobre hechos concretos o en las que se dan instrucciones o0 soluciones a problemas
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practicos, y plantear en ellas un punto de vista con claridad, ofreciendo breves razonamientos y
explicaciones de opiniones, planes y acciones, y reaccionado de forma sencilla ante los comentarios de
los interlocutores, siempre que pueda pedir que se repitan, aclaren o elaboren los puntos clave si es
necesario.

2.2. Competencias y contenidos

2.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento, y aplicacién a la produccién y coproduccion del texto oral, de los aspectos socioculturales
y sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio,
festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones
interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica
(posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura, costumbres y
valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y
convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

2.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la produccién
y coproduccion de textos orales:

- Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e.
presentacién, o transaccion).

- Identificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto.

- Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.

- Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas
adecuadas a cada caso.

- Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado’,
etc.).

- Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente y ajustandose a los
modelos y formulas de cada tipo de texto.

- Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones
en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

- Compensar las carencias linguisticas mediante procedimientos linguisticos (p. e. modificar palabras de
significado parecido, o definir o parafrasear un término o expresién), paralingiisticos o paratextuales (p.
e. pedir ayuda; sefalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el significado; usar
lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o
corporal, proxémica), o usar sonidos extralinguisticos y cualidades prosédicas convencionales).

- Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de aclaracion y reparacion
de la comunicacion.

2.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la
lengua oral, segun el ambito y el contexto comunicativos:

- Iniciaciéon y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a
alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacion; agradecer;
atraer la atencién; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir
disculpas.

- Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

- Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos
futuros.

- Peticion y ofrecimiento de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.

- Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

- Expresioén de la opinién, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la
hipétesis.
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- Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la
prohibicion.

- Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o
la felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacion, la decepcién, el
disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

2.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua
oral a la produccién de textos monolégicos y dialogicos:

- Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accién general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y
estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones
sintacticos, léxicos, y fonético-fonolégicos.

- Organizacién y estructuracion del texto segun (macro) género (p. e. conversacién > conversacion
informal); (macro) funcién textual (exposicién, descripcion, narracion, exhortacién, argumentacion), y
estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y Iéxicas cotextuales y por referencia al contexto).

2.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccién segun la intencion comunicativa y uso de estructuras sintacticas sencillas
propias de la lengua oral, segun el &mbito y el contexto comunicativos, para expresar:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (namero,
cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicibn, movimiento, origen, direccion, destino,
distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion,
permiso, obligacion, prohibicién);

- el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacién (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesién, comparacion, condicion,
causa, finalidad, resultado, y correlacion.

2.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccién y uso de Iéxico oral comun relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y
entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y
ocupaciones; educacion y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones;
salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte,
bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.

2.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonolégicos

Seleccion, segun la intencién comunicativa, y produccion de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion de uso comun.

2.3. Criterios de evaluacioén
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Aplica a la produccion del texto oral, tanto monol6gico como dialégico, los conocimientos socioculturales
y sociolinglisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y respetando las normas de cortesia
mas frecuentes en los contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal,
neutro o informal.

Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales breves o de media
extensién, coherentes y de estructura simple y clara, utilizando una serie de procedimientos sencillos
para adaptar o reformular el mensaje, y reparar la comunicacion.

Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo, utilizando
adecuadamente los exponentes mas habituales de dichas funciones, y siguiendo los patrones
discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

Maneja un repertorio memorizado de frases y formulas para comunicarse con una fluidez aceptable, con
pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el discurso, o reformular o aclarar lo que ha
dicho.

Interactia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando féormulas o gestos
simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque en ocasiones tienda a concentrarse en la
propia produccién dificultando la participacién del interlocutor, o0 muestre algun titubeo a la hora de
intervenir cuando el interlocutor acapara la comunicacion.

Utiliza con la debida correccién vy flexibilidad estructuras sintacticas de uso frecuente segun el contexto
comunicativo, y emplea por lo general adecuadamente los recursos de cohesion textual mas comunes
(entonacién, repeticion léxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, marcadores discursivos y
conversacionales, y conectores comunes), enlazando una serie de elementos breves, concretos vy
sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

Conoce y utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico oral suficiente para comunicar informacién relativa
a temas conocidos, generales, de actualidad, o relacionados con los propios intereses en situaciones
habituales y cotidianas, aunque aun cometa errores importantes, o tenga que adaptar el mensaje,
cuando las demandas comunicativas son mas complejas, o cuando aborda temas y situaciones poco
frecuentes en situaciones menos corrientes, recurriendo en este caso a circunloquios y repeticiones.

Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento extranjero, o cometa
errores de pronunciacion siempre que no interrumpan la comunicacion, y los interlocutores tengan que
solicitar repeticiones de vez en cuando.

3. Actividades de comprension de textos escritos.
3.1. Objetivos

Comprender con suficiente detalle, con la ayuda de la imagen o marcadores claros que articulen el
mensaje, anuncios, carteles, letreros 0 avisos sencillos y escritos con claridad, que contengan
instrucciones, indicaciones u otra informacion relativa al funcionamiento de aparatos o dispositivos de
uso frecuente, la realizacion de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacion y de
seguridad en los &mbitos publico, educativo y ocupacional.

Localizar con facilidad y comprender informacion relevante formulada de manera simple y clara en
material escrito de caracter cotidiano, o relacionada con asuntos de interés personal, educativo u
ocupacional, p. e. en anuncios, prospectos, catalogos, guias, folletos, programas, o documentos
oficiales breves.

Entender informacién especifica esencial en paginas Web y otros materiales de referencia o consulta,
en cualquier soporte, claramente estructurados y sobre temas generales de interés personal, académico
u ocupacional, siempre que se puedan releer las secciones dificiles.
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Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato, y mensajes en foros y blogs, en
los que se dan instrucciones o indicaciones; se transmite informacion procedente de terceros; se habla
de uno mismo; se describen personas, acontecimientos, objetos y lugares; se narran acontecimientos
pasados, presentes y futuros, reales o imaginarios, y se expresan de manera sencilla sentimientos,
deseos y opiniones sobre temas generales, conocidos o de interés personal.

Comprender informacién relevante en correspondencia formal de instituciones publicas o entidades
privadas como centros de estudios, empresas o compafiias de servicios en la que se informa de
asuntos del propio interés (p. e. en relacion con una oferta de trabajo, o una compra por Internet).

Comprender el sentido general, la informacion principal, las ideas significativas y algun detalle relevante
en noticias y articulos periodisticos sencillos y bien estructurados, breves o de extensién media, sobre
temas cotidianos, de actualidad o del propio interés, y redactados en una variante estandar de la
lengua, en un lenguaje no muy idiomatico o especializado.

Comprender sin dificultad la linea argumental de historias de ficcion, relatos, cuentos o novelas cortas
claramente estructurados, escritos en una variedad estandar de la lengua y en un lenguaje sencillo,
directo y no muy literario, y hacerse una idea clara del caracter de los distintos personajes y sus
relaciones, si estan descritos de manera sencilla y con detalles explicitos suficientes.

3.2. Competencias y contenidos

3.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento, y aplicacion a la comprension del texto escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio,
festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones
interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); cultura, costumbres y
valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y
convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

3.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucion, control y reparacion de la
comprension de textos escritos:

- Movilizacion de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificacién del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

- Distincién de tipos de comprension (p. e. sentido general, informacion esencial, puntos principales).

- Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacion de hip6tesis sobre significados a partir de la comprension de elementos
significativos, linguisticos y paralinglisticos (soporte, imagenes,...).

- Reformulacién de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

3.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en
la lengua escrita segun el @&mbito y el contexto comunicativos:

- Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a
alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacion; agradecer;
atraer la atencién; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir
disculpas.

- Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

- Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos
futuros.

- Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.

- Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.
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- Expresién de la opinién, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la
hipotesis.

- Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la
prohibicion.

- Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o
la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacién, la decepcion, el
disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

3.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Comprension de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua escrita:

- Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accién general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua,
registro y estilo; tema, enfoque y contenido; seleccién de patrones sintacticos, léxicos, y ortotipogréficos.
- Organizacion y estructuracion del texto segin (macro) género (p. e. correspondencia > carta
comercial); (macro)funcién textual (exposicién, descripcion, narraciéon, exhortacion, argumentacion), y
estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusiéon) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y léxicas contextuales y por referencia al contexto).

3.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas sencillas propias
de la lengua escrita segun el &mbito y contexto comunicativos para expresar:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (namero,
cantidad y grado);

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicibn, movimiento, origen, direccién, destino,
distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion,
permiso, obligacion, prohibicién);

- el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos Y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones légicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacién, condicion,
causa, finalidad, resultado, y correlacion.

3.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Comprension de léxico escrito de uso comun relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y
entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y
ocupaciones; educacion y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones;
salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte,
bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.

3.2.7. Competencia y contenidos ortotipogréaficos

Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos graficos, y convenciones ortograficas, de uso comun.

3.3. Criterios de evaluacioén
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Conoce, y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los aspectos
socioculturales y sociolingtiisticos comunes relativos a la comunicacién escrita en las culturas en las
que se usa el idioma.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido general, la
informacién esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes del texto, adaptando al
mismo la modalidad y velocidad de lectura.

Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio de sus
exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso frecuente relativos a la organizacion,
desarrollo y conclusion propios del texto escrito segun su género y tipo.

Conoce los constituyentes y la organizacion de estructuras sintacticas de uso frecuente en la
comunicacion escrita, segun el género y tipo textual, y comprende las intenciones comunicativas
generalmente asociadas a los mismos.

Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a temas generales o
relacionados con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y puede, generalmente de
manera correcta, inferir del contexto y del cotexto los significados de algunas palabras y expresiones
que desconoce.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas, ortograficas y
de puntuacion de uso comun, asi como abreviaturas y simbolos de uso frecuente.

4. Actividades de produccion y coproduccioén de textos escritos.
4.1. Objetivos

Completar un cuestionario con informacién personal breve y sencilla relativa a datos basicos, intereses,
aficiones, formacion o experiencia profesional, o sobre preferencias, gustos u opiniones sobre
productos, servicios, actividades o procedimientos conocidos o de caracter cotidiano.

Escribir, en un formato convencional y en cualquier soporte, un curriculum vitae breve, sencillo y bien
estructurado, en el que se sefalan los aspectos importantes de manera esquematica y en el que se
incluye la informacién que se considera relevante en relacidn con el propésito y destinatario especificos.

Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios, y mensajes en los que se transmite o solicita informacion
sencilla de caracter inmediato, u opiniones sobre aspectos personales, académicos u ocupacionales
relacionados con actividades y situaciones de la vida cotidiana, y en los que se resaltan los aspectos
que resultan importantes, respetando las convenciones especificas de este tipo de textos, y las normas
de cortesiay, en su caso, de la etiqueta.

Tomar notas, haciendo una lista de los aspectos importantes, durante una conversacion formal,
presentacion, conferencia o charla sencilla, siempre que el tema sea conocido y el discurso se formule
de manera simple y se articule con claridad, en una variedad estandar de la lengua.

Escribir correspondencia personal, y participar en chats, foros y blogs, sobre temas cotidianos,
generales, de actualidad, o del propio interés, y en los que se pide o transmite informacién; se narran
historias; se describen, con cierto detalle, experiencias, acontecimientos, sean éstos reales o
imaginados, sentimientos, reacciones, deseos y aspiraciones; se justifican brevemente opiniones y se
explican planes, haciendo ver los aspectos que se creen importantes, preguntando sobre problemas o
explicaAndolos con razonable precision.

Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal basica y breve dirigida a instituciones publicas o
privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacién bésica, o se realiza una gestion sencilla
(p. e. una reclamacion), observando las principales convenciones formales y caracteristicas de este tipo
de textos y respetando las normas fundamentales de cortesia y, en su caso, de la etiqueta.
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Escribir informes muy breves en formato convencional, con informacién sobre hechos comunes y los
motivos de ciertas acciones, en los ambitos publico, educativo, u ocupacional, haciendo una descripcion
simple de personas, objetos y lugares y sefialando los principales acontecimientos de forma
esquemaética.

4.2. Competencias y contenidos
4.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento, y aplicacion a la produccién y coproduccién de textos escritos, de los aspectos
socioculturales y sociolingiisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y
de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social);
relaciones interpersonales (entre hombres y mujeres, familiares, generacionales); cultura, costumbres y
valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y
convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

4.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Estrategias de planificacién, ejecucion, control y reparacion de la produccion y coproduccion de textos
escritos:

- Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e. escribir una
nota, un correo electronico,...).

- Identificar el vacio de informacion y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto.

- Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.

- Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas
adecuadas a cada caso.

- Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado’,
etc.).

- Localizar y usar adecuadamente recursos lingliisticos o tematicos (uso de un diccionario o gramatica,
obtencién de ayuda, etc.).

- Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

- Reajustar la tarea (emprender una versién mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones
en lo que realmente le gustaria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

- Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de aclaracién y reparaciéon
de la comunicacion.

4.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la
lengua escrita segun el ambito y el contexto comunicativos:

- Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a
alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer;
atraer la atencién; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir
disculpas.

- Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

- Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos
futuros.

- Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.

- Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

- Expresion de la opinién, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la
hipotesis.

- Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la
prohibicion.
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- Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o
la felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacioén, la decepcion, el
disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

4.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua
escrita a la produccion y coproduccion del texto:

- Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accién general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y
estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones
sintacticos, léxicos, y ortotipogréficos.

- Organizacion y estructuracion del texto segun (macro) género (p. e. correspondencia > carta personal);
(macro) funcion textual (exposicion, descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion), y estructura
interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas
cotextuales y por referencia al contexto).

4.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccién segun la intencion comunicativa y uso de estructuras sintacticas sencillas
propias de la lengua escrita segun el &mbito y el contexto comunicativos para expresar:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (numero,
cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicibn, movimiento, origen, direccién, destino,
distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y de las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y deéntica (volicion,
permiso, obligacion, prohibicion);

- el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacién, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones légicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion,
causa, finalidad, resultado, y correlacion.

4.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccién y uso de léxico escrito de uso comun relativo a identificaciébn personal;
vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales;
trabajo y ocupaciones; educacién y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y
vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracion;
transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacion y la
comunicacion.

4.2.7. Competencia y contenidos ortotipogréaficos

Seleccion, segun la intencién comunicativa, y uso de los patrones graficos y convenciones ortograficas
fundamentales.

4.3. Criterios de evaluacioén
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Aplica a la produccion y coproduccién del texto escrito los conocimientos socioculturales y
sociolinguisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y respetando las normas de cortesia
mas frecuentes en los contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal,
neutro o informal.

Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de estructura
simple adaptados a contextos habituales, p. ej. copiando modelos segun el género vy tipo textual, o
haciendo un guion o esquema para organizar la informacion o las ideas.

Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdésito comunicativo, utilizando los
exponentes mas habituales de dichas funciones y los patrones discursivos de uso mas frecuente para
organizar el texto escrito segun su género y tipo.

Muestra un control razonable de estructuras sintacticas de uso frecuente, y emplea mecanismos
simples de cohesion (repeticion léxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, yuxtaposicion y
conectores basicos), enlazando una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una
secuencia cohesionada y lineal.

Conoce y utiliza un repertorio léxico escrito de uso frecuente suficiente para comunicar informacion
breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas, aungue en situaciones menos corrientes y
sobre temas menos conocidos tenga que adaptar el mensaje.

Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de puntuacion
elementales (p. e. punto, coma) y las reglas ortograficas basicas (p. ej. uso de mayulsculas y
minusculas), asi como las convenciones formales mas habituales de redaccion de textos tanto en
soporte papel como digital.

5. Actividades de mediacion.
5.1. Objetivos

Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes de la
informacién relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general, personal o de actualidad
contenida en textos orales o escritos (p. e. instrucciones o avisos, prospectos, folletos, correspondencia,
presentaciones, conversaciones, noticias), siempre que dichos textos tengan una estructura clara, estén
articulados a una velocidad lenta o media o escritos en un lenguaje no especializado, y presenten una
variedad estandar de la lengua no muy idiomatica.

Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos con amigos, familia,
huéspedes o anfitriones, tanto en el ambito personal como publico (p. €. mientras se viaja, en hoteles o
restaurantes, o en entornos de ocio), siempre que los participantes hablen despacio y claramente, y
pueda pedir confirmacion.

Interpretar durante intercambios simples, habituales y bien estructurados, de caracter meramente
factual, en situaciones formales (p. e. durante una entrevista de trabajo breve y sencilla), siempre que
pueda prepararse de antemano y pedir confirmacién y aclaraciones segun lo necesite, y que los
participantes hablen despacio, articulen con claridad y hagan pausas frecuentes para facilitar la
interpretacion.

Mediar en situaciones cotidianas y menos habituales (p. e. visita médica, gestiones administrativas
sencillas, o un problema doméstico), escuchando y comprendiendo los aspectos principales,
transmitiendo la informacién esencial, y dando y pidiendo opinibn y sugerencias sobre posibles
soluciones o vias de actuacion.

Tomar notas breves para terceros, recogiendo, con la debida precision, informacion especifica y
relevante de mensajes (p. e. telefénicos), anuncios o instrucciones articulados con claridad, sobre
asuntos cotidianos o conocidos.
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Tomar notas breves para terceros, recogiendo instrucciones o haciendo una lista de los aspectos mas
importantes, durante una presentacién, charla o conversacion breves y claramente estructuradas,
siempre que el tema sea conocido y el discurso se formule de un modo sencillo y se articule con
claridad en una variedad estandar de la lengua.

Resumir breves fragmentos de informacion de diversas fuentes, asi como realizar paréafrasis sencillas
de breves pasajes escritos utilizando las palabras y la ordenacion del texto original.

Transmitir por escrito la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes de fragmentos breves
de informacién relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general, personal o de actualidad
contenidos en textos orales o escritos (p. e. instrucciones, noticias, conversaciones, correspondencia
personal), siempre que los textos fuente tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad
lenta 0 media 0 estén escritos en un lenguaje no especializado, y presenten una variedad estandar de la
lengua no muy idiomatica.

5.2. Competencia y contenidos interculturales

Aplicacion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo
actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas: conocimientos culturales generales;
conciencia sociolinglistica; observacién; escucha; puesta en relacion; respeto.

5.3. Criterios de evaluacioén

Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes correspondientes, y las
diferencias y semejanzas mas significativas que existen entre las costumbres, los usos, las actitudes,
las relaciones y los valores que prevalecen en unas y otras, y es capaz de actuar en consecuencia sin
cometer incorrecciones serias en su comportamiento, aunque puede que en ocasiones recurra al
estereotipo.

Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacién clave que debe transmitir, asi como las
intenciones basicas de los emisores y receptores cuando este aspecto es relevante.

Interpreta, por lo general correctamente, las claves de comportamiento y comunicativas explicitas que
observa en los emisores o destinatarios para acomodar su discurso al registro y a las funciones
requeridas, aunque no siempre lo haga de manera fluida.

Puede facilitar la comprension de los participantes recurriendo a comparaciones y conexiones sencillas
y directas con aquello que piensa que pueden conocer.

Toma notas con la informacion necesaria que considera importante trasladar a los destinatarios, o la
recaba con anterioridad para tenerla disponible.

Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla o un poco mas elaborada para aclarar o hacer mas
comprensible el mensaje a los receptores.

Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacion basica o complementaria que
necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.

6. Contenidos del nivel intermedio B1y secuenciacion.

En este curso, se seguira usando la ultima dicion del método Edito B1, de la editorial Didier. La
secuenciacion sera la siguiente:
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- Primer cuatrimestre: seleccion de contenidos de las unidades 1, 2, 3,4y 5
- Segundo cuatrimestre: seleccion de contenidos de las unidades 6, 7, 8, 9y 10.

En cualquier caso, esta distribucion puede sufrir algin cambio puesto que habra que dedicar algunas
horas a la preparacion especifica de pruebas de certificacion. Por otra parte, se intentara que los
contenidos se vayan adecuando al desarrollo del curso y a las necesidades que surjan en cada
momento.

Conocimiento de la lengua

1- Contenidos funcionales

- Expresar interés/indiferencia por algo
Expresar obligacion, permiso, prohibicion
Aconsejar
Describir una vivienda / un lugar
Desear algo, felicitar
- Hablar de la historia de su familia.
- Describir los vinculos con la familia
- Describir situaciones, costumbres, acontecimientos en un relato en el pasado
- Expresar el placer, la alegria.
- Contar recuerdos, acontecimientos en el pasado anteriores a otros del pasado
- Contar anécdotas
- Expresar la opinion/el punto de vista
- Contar una experiencia profesional
- Hablar de responsabilidades en el pasado
- Expresar la motivacion
- Expresar distintos grados de certeza
- Expresar la evidencia
- Comparar distintas maneras de consumir
- Hablar de las distintas culturas francéfonas
- Expresar la duda
- Expresar la confianza, animar a alguien
- Situar en el tiempo. Expresar la cronologia
- Expresar la dificultad para hacer algo
- Contar un suceso y reaccionar ante un suceso
- Redactar un articulo de prensa sensacionalista
- Debatir sobre la independencia de los periddicos.
- Contar / organizar un viaje
- Indicar un itinerario
- Hacer hipotesis
- Estructurar un discurso

- Manifestar la aversion

- Proponer mejoras para hacer la ciudad mas agradable
- Escribir un correo de reclamacion

- Hablar de los estudios

- Expresar inquietud, deseos

- Expresar la intencion de hacer algo

- Expresar la causa y la consecuencia

- Expresar la satisfaccion/ insatisfaccion

- Expresar la confianza/ desconfianza

2- Contenidos léxicos
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- Salud, tiempo libre y deporte

- Alimentacién

- La vivienda, la convivencia

- El ser humano, la familia. Las relaciones.

- Los estudios, el mercado del trabajo. El mundo del trabajo

- Lamoday el consumo.

- Las relaciones sociales e interculturales.

- La diversidad

- El periodismo, los medios de comunicacién sociales y tecnolégicos.
- La prensa

- Los viajes: transportes, alojamiento, meteorologia, paisaje, organizacion, localizacion
- El reciclaje.

- La ecologiay las soluciones para el medio ambiente

3- Contenidos sintacticos

- El subjuntivo

- La negacion y la restriccion

- Passé composé/imparfait

- Indicadores de tiempo: expresion de la duracién, anterioridad, simultaneidad,
posterioridad.

- Concordancia de los verbos pronominales en passé composé

- Los pronombres relativos simples.

- Expresion de la opinidn: indicativo/subjuntivo

- Expresion de la finalidad

- Expresion del futuro (presente, futuro simple, futuro proximo). Futuro anterior

- El comparativo y el superlativo

- Lugar del adjetivo

- El pluscuamperfecto

- Pronombres enly. Dobles pronombres. Orden los dobles pronombres

- La voz pasiva

- Adverbios en -ment

- Expresion de la condicion y de la hip6tesis Condicional presente y pasado.

- La interrogacion.

- Expresién de la causa y la consecuencia

4- Contenidos fonético-fonoldégicos

- La palabra fonética y la coma fonética

- La igualdad sildbica y el alargamiento de la vocal acentuada
- La pronunciacion de la consonante final

- El encadenamiento vocalico

- La liaison facultativa, obligatoria, prohibida: la h

- La elisién

- La entonacion ascendente/ descendente (frase interrogativa)
- La pronunciacion de [y]

- La pronunciacion de las vocales nasales

5- Contenidos ortotipograficos

- Repaso del alfabeto y los caracteres. Representacion grafica de fonemas y sonidos. Uso
de caracteres en sus diversas formas (mayusculas, mindsculas, cursiva, etc.).

- Ortografia de palabras extranjeras. Signos ortograficos (acento, apoéstrofo, diéresis,
guion, etc.). Division de palabras al final de la linea. Estructura silabica.
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6- Contenidos socioculturales y sociolinguisticos

- Ser padres; La parentalidad moderna.

- El éxito de la telerrealidad amorosa en Quebec.

- Los bancos de la amistad en Suiza.

- ¢Hay que terminar con la galanteria?

- Los valores ciudadanos desde la infancia.

- El universo de la cultura pop.

- El festival de la francofonia

- Los raperos francofonos.

- Curiosidades linguisticas.

- Un concurso sobre las palabras francéfonas.

- El festival gastrondmico de Martinica en Canada.

- Paris y sus monumentos.

- Un poema de Andrée Chedid.

- La gentrificacién en Montreal.

- El turismo sobre las redes sociales.

- La promocion turistica en Instagram.

- Una oportunidad para realizar sus proyectos.

- El concurso franc6fono “Mi tesis en 180 segundos”

- La formacion de los ingenieros en Camerdn.

- La artesania es una tendencia.

- La creadora Méli Bodombossou.

- La vida de oficina.

- El compromiso comunitario de los quebequenses/quebequés.
- Una iniciativa contra el desempleo.

- El juego de sociedad, un clasico.

- Un espectaculo inmersivo en Ginebra.

- Desarrollarse gracias a la improvisacion.

- Utilizar su arte para celebrar sus origenes. (Costa de Marfil)
- Las mujeres que han hecho evolucionar la sociedad.
- La sociedad inclusiva en Canada.

- Francofonia: Bélgica, Canada, Luisiana, Marruecos, Suiza...

Nivel Intermedio B2

Definicion y finalidad: Las ensefianzas de Nivel Intermedio B2 tienen por objeto capacitar al alumnado
para vivir de manera independiente en lugares en los que se utiliza el idioma; desarrollar relaciones
personales y sociales, tanto cara a cara como a distancia a través de medios técnicos, con usuarios de
otras lenguas; estudiar en un entorno educativo pre-terciario, o actuar con la debida eficacia en un
entorno ocupacional en situaciones que requieran la cooperacion y la negociacién sobre asuntos de
caracter habitual en dicho entorno.

Para ello el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma, con suficiente
fluidez y naturalidad de modo que la comunicacién se realice sin esfuerzo, en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad, para comprender, producir, coproducir y
procesar textos orales y escritos sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales
o del propio interés o campo de especializacion, en una variedad de registros, estilos y acentos
estandar, y con un lenguaje que contenga estructuras variadas y complejas, y un repertorio léxico que
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incluya expresiones idiomaticas de uso comun, que permitan apreciar y expresar diversos matices de
significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B2, el alumnado sera capaz
de:

- Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas
relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los hablantes en textos
orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas de caracter general o dentro del propio
campo de interés o especializacion, articulados a velocidad normal, en alguna variedad estandar de la
lengua y a través de cualquier canal, incluso cuando las condiciones de audicion no sean buenas.

- Producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo bastante detallados, de
cierta extension, bien organizados y adecuados al interlocutor y propdésito comunicativo especificos,
sobre temas diversos de interés general, personal o dentro del propio campo de especializacién, en una
variedad de registros y estilos estandar, y con una pronunciacién y entonacion claras y naturales, y un
grado de espontaneidad, fluidez y correccién que le permita comunicarse con eficacia aunque auln
pueda cometer errores esporadicos que provoquen la incomprension, de los que suele ser consciente y
que puede corregir.

- Comprender con suficiente facilidad el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales,
los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes del autor, tanto implicitas como explicitas, en
textos escritos conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas diversos de interés general,
personal o dentro del propio campo de especializacion, en alguna variedad estandar de la lengua y que
contengan expresiones idiomaticas de uso comun, siempre que pueda releer las secciones dificiles.

- Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de cierta extension, bien
organizados y lo bastante detallados, sobre una amplia serie de temas generales, de interés personal o
relacionados con el propio campo de especializacién, utilizando apropiadamente una amplia gama de
recursos linglisticos propios de la lengua escrita, y adecuando con eficacia el registro y el estilo a la
situacién comunicativa.

- Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto habituales como
mas especificas y de mayor complejidad en los ambitos personal, publico, educativo y ocupacional.

La enseflanza y el aprendizaje del nivel intermedio B2 de idiomas se organizan en torno a cinco
blogues de habilidades que son comunes a todas las lenguas: actividades de comprension de
textos orales, actividades de produccién y coproduccion de textos orales, actividades de
comprension de textos escritos, actividades de produccién y coproduccién de textos escritos y
actividades de mediacion:

1. Actividades de comprensién de textos orales.
1.1. Objetivos

Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, avisos e instrucciones detallados, dados en vivo o0 a
través de medios técnicos, sobre temas concretos y abstractos (p. e. declaraciones o mensajes
corporativos o institucionales), a velocidad normal y en una variedad estandar de la lengua.

Comprender con todo detalle, independientemente del canal, lo que se le dice directamente en
transacciones y gestiones de caracter habitual y menos corriente, incluso en un ambiente con ruido de
fondo, siempre que se utilice una variedad estandar de la lengua, y que se pueda pedir confirmacion.

Comprender, con el apoyo de la imagen (esquemas, graficos, fotografias, videos), la linea argumental,
las ideas principales, los detalles relevantes y las implicaciones generales de presentaciones, charlas,
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discursos, y otras formas de presentacion publica, académica o profesional extensos y linglisticamente
complejos, sobre temas relativamente conocidos, de caracter general o dentro del propio campo de
especializacion o de interés, siempre que estén bien estructurados y tengan marcadores explicitos que
guien la comprension.

Comprender las ideas principales y las implicaciones mas generales de conversaciones y discusiones
de cardcter informal, relativamente extensas y animadas, entre dos 0 mas participantes, sobre temas
conocidos, de actualidad o del propio interés, y captar matices como la ironia o el humor cuando estan
indicados con marcadores explicitos, siempre que la argumentacion se desarrolle con claridad y en una
variedad de lengua estandar no muy idiomatica.

Comprender con todo detalle las ideas que destacan los interlocutores, sus actitudes y argumentos
principales, en conversaciones y discusiones formales sobre lineas de actuacion, procedimientos, y
otros asuntos de caracter general relacionados con el propio campo de especializacion.

Comprender la mayoria de los documentales radiofénicos, de las noticias de la television y de los
programas sobre temas actuales, de entrevistas en directo, debates, obras de teatro, y la mayoria de las
peliculas, articulados con claridad y a velocidad normal en una variedad estandar de la lengua, e
identificar el estado de &nimo y el tono de los hablantes.

1.2. Competencias y contenidos
1.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento, y aplicacibn a la comprensién del texto, de los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones,
costumbres vy rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia,
culturas y comunidades.

1.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucion, control y reparaciéon de la
comprension de textos orales:

- Movilizacién de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificacién del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

- Distincion de tipos de comprension (sentido general, informacion esencial, puntos principales, detalles
relevantes, u opiniones o actitudes implicitas).

- Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacion de hipétesis sobre significados a partir de la comprension de elementos
significativos, linglisticos y paralingiisticos.

- Comprobacion de hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

- Reformulacion de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

1.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios de la
lengua oral seguiin el ambito y contexto comunicativos:

- Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la
atencion; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a
alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

- Descripcién y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, eventos,
actividades, procedimientos, procesos y productos.

- Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y situaciones
presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.
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- Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

- Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacién, la duda, la conjetura, el
escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un
hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con
diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo;
expresar una opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

- Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la decision, la promesa, la orden, la
autorizacion y la prohibicion, la exencién y la objecion: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar;
autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a alguien
de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacion,
instrucciones, opinidén, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a
alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar
algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

- Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracion, la preferencia, la
satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Formulacion de sugerencias, condiciones e hipétesis.

1.2.4. Competencia y contenido discursivos

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la
lengua oral monoldgica y dialdgica:

- Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accién general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua,
registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y fonético-fonoldgicos.

- Organizaciéon y estructuracion del texto segin (macro) género (p. e. presentacién > presentacion
formal); (macro) funcion textual (exposicion, descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion), y
estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y Iéxicas cotextuales y por referencia al contexto).

1.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas variadas y
complejas propias de la lengua oral, segun el @mbito y el contexto comunicativos, para expresar:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (namero,
cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino,
distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicidn,
permiso, obligacion, prohibicién);

- el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacién, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones légicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion,
causa, finalidad, resultado, y correlacion.

1.2.6. Competencia y contenidos léxicos
Comprension de Iéxico oral comun, y mas especializado dentro de las propias areas de interés, en los

ambitos personal, publico, educativo y ocupacional, relativo a la descripciébn de personas y objetos;
tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos;
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relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo y
emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y
cultura.

1.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonologicos

Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comdn en entornos
especificos segun el &mbito y contexto comunicativos, y comprension de los diversos significados e
intenciones comunicativas asociados a los mismos.

1.3. Criterios de evaluacion

Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprensién del texto haciendo las
inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinguiisticos generales y mas especificos que
caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el idioma y los rasgos
especificos de la comunicacion oral en las mismas, apreciando las diferencias de registros, estilos y
acentos estandar.

Conoce, y selecciona eficazmente, las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension
del sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las
opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los hablantes claramente sefalizadas.

Distingue la funcién o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales, del texto, y aprecia
las diferencias de intencién y de significado de distintos exponentes de las mismas segun el contexto y
el género y tipo textuales.

Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos tipicos de
diferentes géneros y tipos textuales orales por lo que respecta a la presentacion y organizacion de la
informacion.

Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras sintacticas
propias de la lengua oral en contextos de uso comunes, y mas especificos dentro de su campo de
interés o de especializacion.

Reconoce Iéxico oral comUn y mas especializado, relacionado con los propios intereses y necesidades
en el ambito personal, publico, académico y profesional, asi como expresiones y modismos de uso
comun, y connotaciones y matices accesibles en la lengua oral de caracter literario.

Discrimina patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon de uso comdn y mas especificos
segun las diversas intenciones comunicativas.

2. Actividades de produccion y coproduccién de textos orales.
2.1. Objetivos

Hacer declaraciones publicas sobre asuntos comunes, y mas especificos dentro del propio campo de
interés o especializacion, con un grado de claridad, fluidez y espontaneidad que no provoca tension o
molestias al oyente.

Hacer presentaciones claras y detalladas, de cierta duracion, y preparadas previamente, sobre una
amplia serie de asuntos generales o relacionados con la propia especialidad, explicando puntos de vista
sobre un tema, razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto, mostrando las ventajas y
desventajas de varias opciones, desarrollando argumentos con claridad y ampliando y defendiendo sus
ideas con aspectos complementarios y ejemplos relevantes, asi como responder a una serie de
preguntas complementarias de la audiencia con un grado de fluidez y espontaneidad que no supone
ninguna tension ni para si mismo ni para el publico.
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Desenvolverse con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, ya sea cara
a cara, por teléfono u otros medios técnicos, solicitando y dando informacién y explicaciones claras y
detalladas, dejando claras su postura y sus expectativas, y desarrollando su argumentacion de manera
satisfactoria en la resolucién de los problemas que hayan surgido.

Participar activamente en conversaciones y discusiones informales con uno o mas interlocutores, cara a
cara o por teléfono u otros medios técnicos, describiendo con detalle hechos, experiencias, sentimientos
y reacciones, suefios, esperanzas y ambiciones, y respondiendo a los de sus interlocutores, haciendo
comentarios adecuados; expresando y defendiendo con claridad y conviccién, y explicando y
justificando de manera persuasiva, sus opiniones, creencias, y proyectos; evaluando propuestas
alternativas; proporcionando explicaciones, argumentos, y comentarios adecuados; realizando hipotesis
y respondiendo a éstas; todo ello sin divertir o molestar involuntariamente a sus interlocutores, sin
suponer tensiéon para ninguna de las partes, transmitiendo cierta emocién y resaltando la importancia
personal de hechos y experiencias.

Tomar la iniciativa en una entrevista (p. e. de trabajo), ampliando y desarrollando las propias ideas, bien
con poca ayuda, bien obteniéndola del entrevistador si se necesita.

Participar activa y adecuadamente en conversaciones, reuniones, discusiones y debates formales de
caracter habitual, 0 mas especifico dentro del propio campo de especializacién, en los ambitos publico,
académico o profesional, en los que esboza un asunto o un problema con claridad, especulando sobre
las causas y consecuencias, y comparando las ventajas y desventajas, de diferentes enfoques, y en las
que ofrece, explica y defiende sus opiniones y puntos de vista, evalla las propuestas alternativas,
formula hipoétesis y responde a éstas.

2.2. Competencias y contenidos
2.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Conocimiento, y aplicacién a la produccién y coproduccion del texto oral monolégico y dialégico, de los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y
registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues;
lenguaje no verbal; historia, culturas y comunidades.

2.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la produccién
y coproduccion de textos orales:

- Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e. presentacion
> presentacion formal).

- ldentificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto, concibiendo el
mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.

- Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas
adecuadas a cada caso.

- Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado’,
etc.).

- Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurdndolo adecuadamente y ajustdndose a los
modelos y formulas de cada tipo de texto.

- Reajustar la tarea (emprender una versiébn mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones
en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

- Compensar las carencias lingulisticas mediante procedimientos linguisticos (p. e. modificar palabras de
significado parecido, o definir o parafrasear un término o expresion), paralinguisticos o paratextuales (p.
e. pedir ayuda; sefalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaren el significado; usar
lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o
corporal, proxémica), o usar sonidos extralinguisticos y cualidades prosédicas convencionales).

- Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de aclaracién y reparacion
de la comunicacion.
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2.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios la lengua
oral segun el &mbito y contexto comunicativos:

- Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la
atencion; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien;
acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

- Descripcién y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, eventos,
actividades, procedimientos, procesos y productos.

- Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y situaciones
presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.

- Intercambio de informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

- Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura, el
escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un
hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con
diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo;
expresar una opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

- Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la decision, la promesa, la orden, la
autorizacioén y la prohibicién, la exencion y la objecion: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar
instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir;
exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacién, instrucciones, opinién, permiso,
que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de
alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir;
suplicar, retractarse.

- Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracion, la preferencia, la
satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Formulacion de sugerencias, condiciones e hipétesis.

2.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua
oral a la produccion de textos monoldgicos y dial6gicos:

- Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accién general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y
estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones
sintacticos, léxicos, y fonético-fonoldgicos.

- Organizacién y estructuracion del texto segun (macro)género (p. €. entrevista > entrevista de trabajo);
(macro)funcién textual (exposicion, descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion), y estructura
interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas
cotextuales y por referencia al contexto).

2.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccién y uso de estructuras sintacticas variadas y complejas propias de la lengua oral,
segun el ambito y contexto comunicativos, para expresar:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (numero,
cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino,
distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo;
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- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion,
permiso, obligacion, prohibicién);

- el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones légicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion,
causa, finalidad, resultado, y correlacion.

2.2.6. Competencia y contenidos Iéxicos

Conocimiento, seleccion y uso de Iéxico oral comun, y mas especializado dentro de las propias areas de
interés, en los ambitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcién de
personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos
y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo y
emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y
cultura.

2.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonolégicos

Produccion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon de uso comdn en entornos
especificos segun el ambito y contexto comunicativos, seleccionandolos y adaptando su uso a los
diversos significados e intenciones comunicativas asociados con los mismos.

2.3. Criterios de evaluacion

Aplica adecuadamente a la produccion de textos orales monoldgicos y dialdégicos los aspectos
socioculturales y sociolingliisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a costumbres,
usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su competencia intercultural, y sabe superar
las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza
en el uso de diferentes registros u otros mecanismos de adaptacion contextual, expresandose
apropiadamente en situaciones diversas y evitando errores importantes de formulacion.

Conoce, selecciona con atencidn, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad, estrategias
adecuadas para producir textos orales monolégicos y dialégicos de diversos tipos y de cierta longitud,
planificando el discurso segun el proposito, la situacion, los interlocutores y el canal de comunicacion, y
haciendo un seguimiento y una reparacion del mismo mediante procedimientos variados (p. e.
parafrasis, circunloquios, gestion de pausas, variacion en la formulacién) de manera que la
comunicacion se realice sin esfuerzo por su parte o la de los interlocutores.

Consigue alcanzar los fines funcionales que pretende utilizando, de entre un repertorio variado, los
exponentes mas adecuados al contexto especifico.

Articula su discurso de manera clara y coherente siguiendo los patrones comunes de organizacion
segun el género y el tipo textual, desarrollando descripciones y narraciones claras y detalladas,
argumentando eficazmente y matizando sus puntos de vista, indicando lo que considera importante (p.
e. mediante estructuras enféticas), y ampliando con algunos ejemplos, comentarios y detalles
adecuados y relevantes.

Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas, con algun
desliz esporadico o error no sistematico que puede corregir retrospectivamente, seleccionandolas con
flexibilidad y adecuadamente segun la intencién comunicativa en el contexto especifico.

Dispone de un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad e intereses y sobre temas
mas generales y varia la formulacion para evitar repeticiones frecuentes, recurriendo con flexibilidad a
circunloquios cuando no encuentra una expresion mas precisa.
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Ha adquirido una pronunciacion y entonacion claras y naturales.

Se expresa con claridad, con suficiente espontaneidad y un ritmo bastante uniforme, y sin manifestar
ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir, y dispone de suficientes recursos linglisticos
para hacer descripciones claras, expresar puntos de vista y desarrollar argumentos, utilizando para ello
algunas estructuras complejas, sin que se le note mucho que esta buscando las palabras que necesita.

Inicia, mantiene y termina el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de los turnos de palabra,
aungue puede que no siempre lo haga con elegancia, y gestiona la interaccién con flexibilidad y eficacia
y de manera colaborativa, confirmando su comprension, pidiendo la opinién del interlocutor, invitando a
otros a participar, y contribuyendo al mantenimiento de la comunicacion.

3. Actividades de comprension de textos escritos.
3.1. Objetivos

Comprender instrucciones, indicaciones u otras informaciones técnicas extensas y complejas dentro del
propio campo de interés o de especializacion, incluyendo detalles sobre condiciones y advertencias.

Identificar con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes sobre una amplia
serie de temas profesionales o del propio interés, y comprender, en textos de referencia y consulta, en
cualquier soporte, informacion detallada sobre temas generales, de la propia especialidad o de interés
personal, asi como informacion especifica en textos oficiales, institucionales, o corporativos.

Comprender el contenido, la intencion y las implicaciones de notas, mensajes y correspondencia
personal en cualquier soporte, incluidos foros y blogs, en los que se transmite informacion detallada, y
se expresan, justifican y argumentan ideas y opiniones sobre temas concretos y abstractos de caracter
general o del propio interés,

Leer correspondencia formal relativa al propio campo de especializacién, sobre asuntos de caracter
tanto abstracto como concreto, y captar su significado esencial, asi como comprender sus detalles e
implicaciones més relevantes.

Comprender textos periodisticos, incluidos articulos y reportajes sobre temas de actualidad o
especializados, en los que el autor adopta ciertos puntos de vista, presenta y desarrolla argumentos, y
expresa opiniones de manera tanto implicita como explicita.

Comprender textos literarios y de ficcion contemporaneos, escritos en prosa y en una variedad
linglistica estandar, de estilo simple y lenguaje claro, con la ayuda esporadica del diccionario.

3.2. Competencias y contenidos

3.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento y aplicacién a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres vy rituales;
valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; historia, culturas y comunidades.

3.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucion, control y reparacion de la
comprension de textos escritos:

- Movilizacion de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.
- Identificacién del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.
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- Distincién de tipos de comprension (p. e. sentido general, informacién esencial, puntos principales, u
opiniones implicitas).

- Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacion de hipétesis sobre significados a partir de la comprensién de elementos
significativos, linguisticos y paralinglisticos (soporte, imagenes y graficos, rasgos ortotipograficos,...).

- Reformulacién de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

3.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios la
lengua escrita segun el @mbito y contexto comunicativos:

- Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la
atencion; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a
alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

- Descripcién y valoracién de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, eventos,
actividades, procedimientos, procesos y productos.

- Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y situaciones
presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.

- Intercambio de informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

- Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura, el
escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un
hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con
diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo;
expresar una opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

- Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decision, la promesa, la orden, la
autorizacién y la prohibicién, la exencién y la objecion: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar;
autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a alguien
de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacién,
instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a
alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar
algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

- Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracion, la preferencia, la
satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Formulacion de sugerencias, condiciones e hipétesis.

3.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Comprensién de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua escrita:

- Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua,
registro y estilo; tema, enfoque y contenido; seleccidén de patrones sintacticos, Iéxicos, y ortotipograficos.
- Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e. texto periodistico > articulo de
opinién); (macro)funcion textual (exposicion, descripcidn, narracion, exhortacion, argumentacion), y
estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y Iéxicas cotextuales y por referencia al contexto).

3.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas variadas y
complejas propias de la lengua escrita, segin el &mbito y contexto comunicativos, para expresar:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (namero,
cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino,
distancia, y disposicion);
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- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion,
permiso, obligacién, prohibicién);

- el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones légicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion,
causa, finalidad, resultado, y correlacion.

3.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Comprension de Iéxico escrito comun, y mas especializado dentro de las propias areas de interés, en
los &mbitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcién de personas y objetos;
tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos;
relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo y
emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y
cultura.

3.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Reconocimiento y comprensién de los significados e intenciones comunicativas asociados a los
patrones graficos y convenciones ortograficas de uso comdn generales y en entornos comunicativos
especificos.

3.3. Criterios de evaluacion

- Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprension del texto haciendo las
inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolingiiisticos generales y mas especificos que
caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se usa el idioma y los rasgos
especificos de la comunicacion escrita en las mismas, apreciando las diferencias de registros y estilos
estandar.

- Lee con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de lectura a los distintos
textos y finalidades y aplicando eficazmente otras estrategias adecuadas para la comprension del
sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las
opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los autores claramente sefializadas.

- Distingue la funcién o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales, del texto, y
aprecia las diferencias de intencidon comunicativa y de significado de distintos exponentes de las mismas
segun el contexto y el género y tipo textuales.

- Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos tipicos de
diferentes géneros y tipos textuales por lo que respecta a la presentaciébn y organizacion de la
informacion.

- Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras sintacticas
propias de la lengua escrita en contextos de uso comunes, y mas especificos dentro de su campo de
interés o de especializacion.

- Cuenta con un amplio vocabulario activo de lectura, aunque tenga alguna dificultad con expresiones
poco frecuentes, que incluye tanto un Iéxico general, y mas especifico seglin sus intereses y
necesidades personales, académicas o profesionales, como expresiones y modismos de uso comdn, y
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connotaciones y matices accesibles en el lenguaje literario; e identifica por el contexto palabras
desconocidas en temas relacionados con sus intereses o campo de especializacion.

- Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipogréficas, ortograficas y
de puntuacion, generales y menos habituales, asi como abreviaturas y simbolos de uso comin y mas
especifico.

4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos.
4.1. Objetivos

Cumplimentar, en soporte papel u online, cuestionarios y formularios detallados con informacion
compleja, de tipo personal, publico, académico o profesional incluyendo preguntas abiertas y secciones
de produccion libre (p. e. para contratar un seguro, realizar una solicitud ante organismos o instituciones
oficiales, o una encuesta de opinion).

Escribir, en cualquier soporte o formato, un CV detallado, junto con una carta de motivacion (p. e. para
cursar estudios en el extranjero, 0 presentarse para un puesto de trabajo), detallando y ampliando la
informacién que se considera relevante y ajustandola al propésito y destinatario especificos.

Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o solicita informacion sencilla de caracter
inmediato, o0 mas detallada segun la necesidad comunicativa incluyendo explicaciones y opiniones,
sobre aspectos relacionados con actividades y situaciones habituales, o mas especificos dentro del
propio campo de especializaciébn o de interés, y en los que se resaltan los aspectos que resultan
importantes, respetando las convenciones especificas del género y tipo textuales y las normas de
cortesia y, en su caso, de la etiqueta.

Tomar notas, con el suficiente detalle, sobre aspectos que se consideran importantes, durante una
conferencia, presentacion o charla estructurada con claridad sobre un tema conocido, de caracter
general o relacionado con el propio campo de especializacién o de interés, aunque se pierda alguna
informacion por concentrarse en las palabras mismas.

Tomar notas, recogiendo las ideas principales, los aspectos relevantes, y detalles importantes, durante
una entrevista (p. e. de trabajo), conversacion formal, reunién, o debate, bien estructurados y sobre
temas relacionados con el propio campo de especializacion o de interés.

Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse con seguridad en foros y blogs,
en los que se expresan noticias y puntos de vista con eficacia, se transmite cierta emocién, se resalta la
importancia personal de hechos y experiencias, y se comentan las noticias y los puntos de vista de los
corresponsales y de otras personas.

Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o privadas y a
empresas, en las que se da y solicita informacién detallada, y se explican y justifican con el suficiente
detalle los motivos de ciertas acciones, respetando las convenciones formales y de cortesia propias de
este tipo de textos.

Escribir informes de media extension, de estructura clara y en un formato convencional, en los que se
expone un asunto con cierto detalle y se desarrolla un argumento, razonando a favor o en contra de un
punto de vista concreto, explicando las ventajas y las desventajas de varias opciones, y aportando
conclusiones justificadas y sugerencias sobre futuras o posibles lineas de actuacion.

4.2. Competencias y contenidos

4.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingtiisticos

Conocimiento y aplicacion a la produccion y coproduccion del texto escrito de los aspectos
socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros;
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instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; historia,
culturas y comunidades.

4.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Estrategias de planificacién, ejecucion, control y reparacion de la produccion y coproduccion de textos
escritos:

- Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e. escribir una
carta de presentacion, un informe,...).

- Identificar el vacio de informacion y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto, concibiendo el
mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.

- Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas
adecuadas a cada caso.

- Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado’,
etc.).

- Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos (uso de un diccionario o gramatica,
obtencién de ayuda, etc.).

- Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y formulas de cada tipo de texto.

- Reajustar la tarea (emprender una versién mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones
en lo que realmente le gustaria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

- Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de aclaracién y reparaciéon
de la comunicacion.

4.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios la lengua
escrita segun el ambito y contexto comunicativos:

- Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la
atencion; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien;
acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

- Descripcién y valoracién de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, eventos,
actividades, procedimientos, procesos y productos.

- Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y situaciones
presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.

- Intercambio de informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

- Expresién de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacién, la duda, la conjetura, el
escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un
hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con
diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo;
expresar una opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

- Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la decision, la promesa, la orden, la
autorizacioén y la prohibicién, la exencion y la objecion: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar
instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir;
exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacion, instrucciones, opinién, permiso,
que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de
alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir;
suplicar, retractarse.

- Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracion, la preferencia, la
satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Formulacion de sugerencias, condiciones e hipotesis.

4.2.4. Competencia y contenidos discursivos
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Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua
escrita a la produccion y coproduccion de textos:

- Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accién general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y
estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones
sintacticos, léxicos, y ortotipogréficos.

- Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e. correspondencia > carta formal);
(macro)funcion textual (exposicion, descripcion, narracién, exhortacion, argumentacién), y estructura
interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas
cotextuales y por referencia al contexto).

4.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccion segln la intencién comunicativa y uso de estructuras sintacticas variadas y
complejas propias de la lengua escrita, segiin el ambito y el contexto comunicativos, para expresatr:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (numero,
cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicibn, movimiento, origen, direccién, destino,
distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y deédntica (volicidn,
permiso, obligacién, prohibicién);

- el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones légicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion,
causa, finalidad, resultado, y correlacion.

4.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccion y uso de léxico escrito comun, y mas especializado dentro de las propias areas
de interés, en los ambitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcion de
personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos
y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo y
emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y
cultura.

4.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Produccion de los patrones graficos y convenciones ortograficas de uso comun, generales y en
entornos especificos segun el @mbito comunicativo, seleccionandolos y adaptando su uso a los diversos
significados e intenciones comunicativas asociados con los mismos.

4.3. Criterios de evaluacioén

Aplica adecuadamente a la produccion de textos escritos los aspectos socioculturales y sociolinguisticos
mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias
que ha integrado en su competencia intercultural, y sabe superar las diferencias con respecto a las
lenguas y culturas propias y los estereotipos, adaptando el registro y el estilo, o aplicando otros
mecanismos de adaptacion contextual para expresarse apropiadamente segun la situacion y el
proposito comunicativos y evitar errores importantes de formulacion.
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Aplica con flexibilidadlas estrategias mas adecuadas para elaborar textos escritos de cierta longitud,
detallados y bien estructurados, p. e. desarrollando los puntos principales y amplidndolos con la
informacion necesaria a partir de un esquema previo, o integrando de manera apropiada informacion
relevante procedente de diversas fuentes.

Realiza las funciones comunicativas que persigue utilizando los exponentes mas adecuados al contexto
especifico de entre un repertorio variado.

Articula el texto de manera clara y coherente utilizando adecuadamente, sin errores que conduzcan a
malentendidos, los patrones comunes de organizacién segun el género y el tipo textual, y los recursos
de cohesion de uso comun y mas especifico para desarrollar descripciones y narraciones claras y
detalladas, argumentar eficazmente y matizar sus puntos de vista, indicar lo que considera importante
(p. e. mediante estructuras enféticas), y ampliar con algunos ejemplos, comentarios y detalles
adecuados y relevantes.

Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas, con algun
desliz esporadico o error no sistematico que no afecta a la comunicacién, seleccionandolas con
flexibilidad y adecuadamente segun la intencién comunicativa en el contexto especifico.

Dispone de un amplio Iéxico escrito de uso comun y sobre asuntos relativos a su campo de
especializacion e intereses, y varia la formulacion para evitar repeticiones frecuentes, recurriendo con
flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una expresion mas precisa.

Utiliza con razonable correccion, aunque aun pueda manifestar influencia de su(s) lengua(s) primera(s)
u otras, los patrones ortotipograficos de uso comun y mas especifico (p. e. paréntesis, guiones,
abreviaturas, asteriscos, cursiva), y aplica con flexibilidad las convenciones formales mas habituales de
redaccion de textos tanto en soporte papel como digital.

5. Actividades de mediacion.
5.1. Objetivos

Transmitir oralmente a terceros, en forma resumida o adaptada, el sentido general, la informacion
esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas
como explicitas, contenidos en textos orales o escritos conceptual y estructuralmente complejos (p. e.
presentaciones, documentales, entrevistas, conversaciones, debates, articulos), sobre aspectos, tanto
abstractos como concretos, de temas generales o del propio interés o campo de especializacion,
siempre que dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad estandar de la lengua, y si puede
volver a escuchar lo dicho o releer las secciones dificiles.

Sintetizar, y transmitir oralmente a terceros, la informacién y argumentos principales, asi como los
aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de distintas fuentes (p. e.
diferentes medios de comunicacion, o varios informes u otros documentos de caracter educativo o
profesional).

Interpretar durante intercambios entre amigos, conocidos, familiares, o colegas, en los ambitos personal
y publico, en situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad (p. e. en
reuniones sociales, ceremonias, eventos, o visitas culturales), siempre que pueda pedir confirmacion de
algunos detalles.

Interpretar durante intercambios de caracter formal (p. e. en una reunidon de trabajo claramente
estructurada), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir confirmacion y aclaraciones segun lo
necesite.

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto habituales como
mas especificas y de mayor complejidad, transmitiendo la informacion, las opiniones y los argumentos
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relevantes, comparando y contrastando las ventajas y desventajas de las distintas posturas y
argumentos, expresando sus opiniones al respecto con claridad y amabilidad, y pidiendo y ofreciendo
sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacion.

Tomar notas escritas para terceros, con la debida precision y organizacion, recogiendo los puntos y
aspectos mas relevantes, durante una presentacion, conversacion o debate claramente estructurados y
en una variedad estandar de la lengua, sobre temas del propio interés o dentro del campo propio de
especializacién académica o profesional.

Transmitir por escrito el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas
relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos en textos escritos u
orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de
temas generales o del propio interés o campo de especializacion, siempre que dichos textos estén bien
organizados, en alguna variedad estandar de la lengua, y si puede releer las secciones dificiles o volver
a escuchar lo dicho.

Resumir por escrito los puntos principales, los detalles relevantes y los puntos de vista, opiniones y
argumentos expresados en conversaciones, entre dos o mas interlocutores, claramente estructuradas y
articuladas a velocidad normal y en una variedad estandar de la lengua, sobre temas de interés
personal o del propio campo de especializacion en los &mbitos académico y profesional.

Resumir por escrito noticias, y fragmentos de entrevistas o documentales que contienen opiniones,
argumentos y analisis, y la trama y la secuencia de los acontecimientos de peliculas o de obras de
teatro.

Sintetizar y transmitir por escrito la informacion y argumentos principales, asi como los aspectos
relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de distintas fuentes (p. e. diferentes
medios de comunicacion, o varios informes u otros documentos de caracter educativo o profesional).

5.2. Competencia y contenidos interculturales

Gestion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo
actividades de mediacion con cierta flexibilidad: autoconciencia cultural; conciencia sociolinguistica;
conocimientos culturales generales y mas especificos; observacion; escucha; evaluacion; puesta en
relaciéon; adaptacion; respeto.

5.3. Criterios de evaluacién

Conoce con la debida profundidad, y aplica adecuadamente a la actividad de mediacion en cada caso,
los aspectos socioculturales y sociolingliisticos generales y mas especificos que caracterizan las
culturas y las comunidades de practica en las que se habla el idioma, asi como sus implicaciones mas
relevantes, y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los
estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes registros y estilos, u otros mecanismos de
adaptacion contextual, expresdndose apropiadamente en situaciones diversas y evitando errores
importantes de formulacion.

Conoce, selecciona con atencion, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad, estrategias
adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al propdsito, la situacion, los participantes y el
canal de comunicacion, mediante procedimientos variados (p. e. parafrasis, circunloquios, amplificacion
o condensacion de la informacion).

Sabe obtener la informacion detallada que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y
eficacia.
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Organiza adecuadamente la informacién que pretende o debe transmitir, y la detalla de manera
satisfactoria segun sea necesario.

Transmite con suficiencia tanto la informacion como, en su caso, el tono y las intenciones de los
hablantes o autores.

Puede facilitar la interaccién entre las partes monitorizando el discurso con intervenciones adecuadas,
repitiendo o reformulando lo dicho, pidiendo opiniones, haciendo preguntas para abundar en algunos
aspectos que considera importantes, y resumiendo la informacién y los argumentos cuando es
necesario para aclarar el hilo de la discusioén.

Compara y contrasta informacion e ideas de las fuentes o las partes y resume apropiadamente sus
aspectos mas relevantes.

Es capaz de sugerir una salida de compromiso, una vez analizadas las ventajas y desventajas de otras
opciones.

6. Contenidos del nivel intermedio B.2-1y secuenciacion.

En este curso se va a utilizar el método Edito B2 cuarta edicion con su cuaderno de ejercicios de la
editorial Didier, del que se trabajaran una seleccion de contenidos de las 6 primeras unidades.

- Primer cuatrimestre: Unidades 1, 2y 3.
- Segundo cuatrimestre: Unidades 4, 5y 6.

Aungue se intentara que los contenidos se vayan adecuando lo mas fielmente a la programacion, esta
distribucion puede sufrir algin cambio, atendiendo a las necesidades del grupo.

Conocimiento de la lengua

1- Contenidos funcionales

¢ Hablar sobre ecologia y compromiso con el medio ambiente

e Argumentar

¢ Intercambiar opiniones

e Hablar sobre el consumo, describir tendencias de consumo

¢ Hablar sobre la formacién, los estudios, las diferentes maneras de formarse y el mundo
del trabajo

e Hacer hipotesis

e Hablar sobre la comunicacion digital, ciberdependencia y las redes sociales

e Expresar la causa y la consecuencia

e Evocar el pasado

e Hablar de inmigracion y periodos de historia

e Comentar datos sobre la expatriacion

o Comparar diferentes maneras de viaja

e Describir un paisaje

2- Contenidos léxicos
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e Medio ambiente, condiciones atmosféricas y ecologia
e El consumo

¢ Alimentacion

e Educacion y trabajo

e La comunicacion digital

e La historia

e Los viajes

3- Contenidos sintacticos

e Verbos de opinién y el subjuntivo

e Los pronombres dobles

e Conectores

¢ Indicativo y subjuntivo

¢ Los articuladores légicos: finalidad, causa y consecuencia, concesion y oposicion

¢ La hipétesis

¢ Discurso indirecto en pasado

e Los tiempos del pasado: passé composé, imperfecto, pluscuamperfecto y pasado simple
e La comparacion

e La expresion del lugar

4- Contenidos ortotipograficos

o El sistema de escritura: el alfabeto.

e La representacion gréfica de fonemas y sonidos. Las correspondencias (simples, dobles y
triples; para uno o dos sonidos).

¢ La ortografia de las palabras extranjeras.

e El uso de los caracteres en sus diversas formas (mayusculas, mindsculas, cursiva).

e Los signos ortogréficos. Los signos de puntuacion. El acento (agudo, grave y circunflejo),
la cedilla y apéstrofo.

e Ladivision de palabras al final de linea. Estructura sildbica.

5- Contenidos fonéticos-fonolégicos

e Los sonidos y fonemas vocalicos. El sistema vocalico. Las oposiciones entre vocales
orales/nasales, e cerrada/e caduca, e abierta /e cerrada.

¢ Los diptongos y triptongos: combinaciones con yod.

e Los sonidos y fonemas consondnticos. El sistema consonantico. Las oposiciones entre
consonantes orales/nasales y sordas/sonoras. Las consonantes finales.

e Los procesos fonoldgicos. La nasalizacion y la desnasalizacion. La liaison. La elisién
(rapostrophe). La sonorizacion y el ensordecimiento. La epéntesis. Las contracciones
(du, des, etc...).

e El acento de los elementos Iéxicos aislados

e El acento y la atonicidad: patrones tonales en el sintagma. Los acentos ténicos en el
nacleo del sintagma, el adjetivo pospuesto, el pronombre toénico, el adverbio y la
negacion “pas”. Los acentos atonos en el determinante, el adjetivo antepuesto, el
pronombre atono y la preposicion.
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6- Contenidos socioculturales vy sociolingliisticos

¢ Desarrollar conciencia ecolégica

e Promover una ecologia positiva en la rutina cotidiana
e Reciclar

e El mundo de los influencers

e Conocer la economia social y solidaria

e Voluntariado

e Momentos histoéricos

e Movimientos migratorios en Francia

¢ Los emigrantes

e Actos ciudadanos

e La Francofonia

e Elturismoy los viajes

¢ El impacto del turismo en algunos paises francéfonos

7. Contenidos del nivel intermedio B.2-2 y secuenciacion.

En este curso se va a utilizar el método Edito B2 cuarta edicion con su cuaderno de ejercicios de la
editorial Didier, del que se trabajar4d una selecciébn de contenidos de la siete Ultimas unidades,
alternando con la revision de los contenidos vistos el curso anterior:

- Primer cuatrimestre: unidades 7, 8 y 9.
- Segundo cuatrimestre: unidades 10, 11y 12.

En cualquier caso, esta distribucion puede sufrir algiin cambio, puesto que habra que dedicar algunas
horas a la preparacion especifica de los examenes de certificacion. Por otra parte, se intentara que los
contenidos se vayan adecuando al desarrollo del curso y a las necesidades que surjan en el grupo-
clase.

Conocimiento de la lengua

1- Contenidos funcionales

e Hablar de actualidad y medios de comunicacion

e Dar la opinion sobre los medios de comunicacion y las fake news
¢ Describir los sintomas de una enfermedad

e Hablar de salud y medicina

e Dar la opinion sobre el cuerpo y las apariencias

e Describir proyectos solidarios

e Explicar el compromiso con una asociacion

e Hablar sobre la importancia del aprendizaje de lenguas
o Comparar las ciudades de hoy y de ayer

e Hablar sobre el futuro y la transformacion

e Expresar sentimientos y emociones en relacion al arte

2- Contenidos Iéxicos
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Medios de comunicacién y actualidad
La desinformacion (fake news)
Cuerpo apariencia, salud y medicina
La cirugia estética

Alojamiento y vida en comun
Desigualdades sociales y voluntariado
Lenguas extranjeras

Jerga y escritura inclusiva

Inteligencia artificial, tecnologia e innovacion
Ciudades modernas

Arte y sentimientos

3 - Contenidos sintacticos

Indefinidos

Proposiciones temporales: anterioridad, simultaneidad y posterioridad
El énfasis

La voz pasiva

La expresion de la cantidad

Participio presente, gerundio y participio verbal
El futuro anterior

La negacién

La progresion

La expresion de la manera

La opinion y la duda y sus tiempos verbales
Onomatopeyas Yy locuciones

4- Contenidos fonéticos-fonolégicos

Percepcion, seleccion segun la intenciébn comunicativa y produccion de los patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso general en diversas variedades de
la lengua y en entornos especificos segln el ambito y contexto comunicativos, asi como
comprension y transmision de los diversos significados e intenciones comunicativas
asociados a los mismos, incluyendo variantes de sonidos y fonemas vocalicos y
consonanticos y sus respectivas combinaciones, variantes de procesos fonoldgicos (de
ensordecimiento, sonorizacion, asimilacién, elision, palatalizaciéon, nasalizacion,
epéntesis, alternancia vocalica y otros) y cambios de acento y tonicidad en la oracion
con implicaciones sintacticas y comunicativas (registros).

La entonacion asociada a la expresion del miedo, de la certeza y de la duda, de la
indignacién, alegria, juabilo, inquietud, alivio, confianza, desconfianza, apreciacion
positiva/ negativa.

Las onomatopeyas expresadas por el cuerpo (atchoum)

Se har& especial hincapié en la correcta pronunciacion de la “liaison” asi como en grupos
consonanticos especiales.

Los anglicismos en el idioma francés: un prime-time, coworking, un has been, un one-
man-show, un remake. Pronunciacién de préstamos linglisticos que conservan su
pronunciacion original, ej. hamburger o adaptados al sistema francés: ej. cocktail
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e Elision: pronunciacion coloquial. ej. T'as pas I'temps. Ausencia de elision ante /h/
aspirada. Ej. La honte; y de palabras de origen extranjero. ej. Le hold-up.

e Epéntesis. Ej. Que I'on/ Ou I'on.

¢ Diferentes pronunciaciones de las grafias “x” y “w”: taxi, exemple, Bruxelles, deuxiéme,
SiX gargons/six ans; wagon, wapiti.

5- Contenidos ortotipograficos

¢ Variantes en la representacién grafica de fonemas y sonidos. Relacién fonemas y grafias.
Distintas grafias para un mismo fonema: homofonia: le probleme des monosyllabes
homophones : au, aux, eau, oh, ho, haut, os, aulx; les homophones de morphologie liée :
taie / t'aie ; doux / d’ou.

¢ Distintos fonemas para una misma grafia: cas / cela; sac / tabac; taxi, exemple, Bruxelles,
deuxieme.

e Casos de palabras homadgrafas: étre fier/se fier. lls excellent/ un plat excellent. Couper les
fils/ avoir des fils et des filles. Etre content/ils content une histoire. Homénimos: Nous
avions/les avions

e Uso de los caracteres en sus diversas formas (mayusculas, minusculas, cursiva, etc).

e Uso de abreviaciones, simbolos y siglas: Mlle, av. J.-C., ex., ha, n°, N.B. XIXe, ZEP,
SNCF.

¢ Valores discursivos de los signos tipogréaficos y ortogréaficos (acento, apéstrofo, diéresis,
guion, etc.). Uso de los acentos agudo, grave y circunflejo, de la diéresis, de la cedilla.
Uso del acento grave en vez del acento agudo en algunas palabras y en los tiempos del
futuro y del condicional de los verbos como céder: événement/ événement, je céderai/ je
céderai. Uso del acento circunflejo en las vocales ‘i, e, u”.

e Uso del apdstrofo para la transcripcion de pronunciaciones coloquiales: T’es fatigué.

e Valores discursivos de los signos de puntuacion.

e Conocimiento de la implicaciéon de los signos de puntuacion para el ritmo y la entonacion.

6- Contenidos socioculturales y sociolingiiisticos.

e Lacrisis de la prensa y las transformaciones del mundo digital.

e La Seguridad Social en Francia y otros paises francéfonos de Europa

¢ El voluntariado en Francia, la administracion francesa y la cortesia

e La Academia Francesa

e Los inventos franceses. El CNRS (Centro Nacional de Investigacién Cientifica)
¢ Festividades culturales francesas relacionadas con la

o literaturay el arte
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NIVEL AVANZADO C1

El nivel C1 se organiza en dos cursos académicos. En la E.O.l. de Talavera de la Reina durante este
curso se impartira el segundo curso de C1, ya que, por una parte, no era seguro que hubiera una
matriculacion de seis alumnos para el primer curso y, por otra, se ha dado prioridad al curso
monografico de conversaciéon para alumnos de C1/C2, que contaba con alrededor de 40 solicitudes.
Definicidon y finalidad: Las ensefianzas de Nivel Avanzado C1 tienen por objeto capacitar al alumnado
para actuar con flexibilidad y precision, sin esfuerzo aparente y superando facilmente las carencias
linglisticas mediante estrategias de compensacion, en todo tipo de situaciones en los dmbitos personal
y publico, para realizar estudios a nivel terciario o participar con seguridad en seminarios o en proyectos
de investigacion complejos en el ambito académico, o comunicarse eficazmente en actividades
especificas en el entorno profesional.

Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con gran
facilidad, flexibilidad, eficacia y precision para comprender, producir, coproducir y procesar una amplia
gama de textos orales y escritos extensos y estructuralmente complejos, precisos y detallados, sobre
aspectos tanto abstractos como concretos de temas de caracter general o especializado, incluso fuera
del propio campo de especializacion, en diversas variedades de la lengua, y con estructuras variadas y
complejas y un amplio repertorio léxico que incluya expresiones especializadas, idiométicas y
coloquiales y que permita apreciar y expresar sutiles matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Avanzado C1, el alumnado sera capaz
de:

- Comprender, independientemente del canal e incluso en malas condiciones acusticas, la intencion y el
sentido general, las ideas principales, la informacion importante, los aspectos y detalles relevantes y las
opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los hablantes en una amplia gama de textos
orales extensos, precisos y detallados, y en una variedad de acentos, registros y estilos, incluso cuando
la velocidad de articulacion sea alta y las relaciones conceptuales no estén sefialadas explicitamente,
siempre que pueda confirmar algunos detalles, especialmente si no esta familiarizado con el acento.

- Producir y coproducir, con fluidez, espontaneidad y casi sin esfuerzo, e independientemente del canal,
una amplia gama de textos orales extensos, claros y detallados, conceptual y estructuralmente
complejos, en diversos registros, y con una entonacién y acento adecuados a la expresiéon de matices
de significado, mostrando dominio de un amplia gama de recursos linglisticos, de las estrategias
discursivas e interaccionales y de compensacion que hace imperceptibles las dificultades ocasionales
que pueda tener para expresar lo que quiere decir, y que le permite adecuar con eficacia su discurso a
cada situacion comunicativa.

- Comprender con todo detalle la intencién y el sentido general, la informacion importante, las ideas
principales, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los autores, tanto implicitas
como explicitas, en una amplia gama de textos escritos extensos, precisos y detallados, conceptual y
estructuralmente complejos, incluso sobre temas fuera de su campo de especializacion, identificando
las diferencias de estilo y registro, siempre que pueda releer las secciones dificiles.

- Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos extensos y detallados, bien
estructurados y ajustados a los diferentes ambitos de actuacion, sobre temas complejos en dichos
ambitos, resaltando las ideas principales, ampliando con cierta extension y defendiendo sus puntos de
vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados, y terminando con una conclusion
apropiada, utilizando para ello, de manera correcta y consistente, estructuras gramaticales y
convenciones ortograficas, de puntuacion y de presentacion del texto complejas, mostrando control de
mecanismos complejos de cohesién, y dominio de un léxico amplio que le permita expresar matices de
significado que incluyan la ironia, el humor y la carga afectiva.




72

- Mediar con eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas, en situaciones tanto
habituales como més especificas y de mayor complejidad en los &mbitos personal, publico, académico y
profesional, trasladando con flexibilidad, correccién y eficacia tanto informacibn como opiniones,
implicitas o explicitas, contenidas en una amplia gama de textos orales o0 escritos extensos, precisos y
detallados, conceptual y estructuralmente complejos, identificando y reflejando con la mayor exactitud
posible las diferencias de estilo y registro, y utilizando los recursos linglisticos y las estrategias
discursivas y de compensacién para minimizar las dificultades ocasionales que pudiera tener.

La ensefianza y el aprendizaje del nivel avanzado C1 de idiomas se organizan en torno a cinco
bloques de habilidades que son comunes a todas las lenguas: actividades de comprension de
textos orales, actividades de produccion y coproduccién de textos orales, actividades de
comprension de textos escritos, actividades de producciéon y coproduccién de textos escritos y
actividades de mediacion:

1. Actividades de comprensién de textos orales.
1.1. Objetivos

Comprender, independientemente del canal, informacién especifica en declaraciones, mensajes,
anuncios y avisos detallados que tienen poca calidad y un sonido distorsionado.

Comprender informacion compleja con condiciones y advertencias, instrucciones de funcionamiento y
especificaciones de productos, servicios y procedimientos conocidos y menos habituales, y sobre todos
los asuntos relacionados con su profesion o sus actividades académicas.

Comprender con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, charlas, coloquios, tertulias y debates,
sobre temas complejos de cardcter publico, profesional o académico, entendiendo en detalle los
argumentos que se esgrimen.

Comprender los detalles de conversaciones y discusiones de cierta longitud entre terceras personas,
incluso sobre temas abstractos, complejos o con los que no se esta familiarizado, y captar la intencion
de lo que se dice.

Comprender conversaciones de cierta longitud en las que se participa aunque no estén claramente
estructuradas y la relacién entre las ideas sea solamente implicita.

Comprender sin demasiado esfuerzo una amplia gama de programas de radio y television, obras de
teatro u otro tipo de espectaculos, y peliculas que contienen una cantidad considerable de argot o
lenguaje coloquial y de expresiones idioméaticas, e identificar pormenores y sutilezas como actitudes y
relaciones implicitas entre los hablantes.

1.2. Competencias y contenidos

1.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la
dimensién social del uso del idioma en la comprension de textos orales, incluyendo marcadores
linglisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular,
registros, dialectos y acentos.

1.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Seleccion y aplicacién eficaz de las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension de la

intencion, el sentido general, las ideas principales, la informacion importante, los aspectos y detalles
relevantes y las opiniones y actitudes de los hablantes, tanto implicitas como explicitas.
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1.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los exponentes
orales de dichas funciones segun el contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla
directos como indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal):

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del conocimiento, la opinion, la
creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho;
conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar
desconocimiento, duda, escepticismo, una opinién; formular hipoétesis; identificar e identificarse;
informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento, intencion,
voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar la intencién o voluntad de hacer algo; invitar;
jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga
algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accion de otra indole: aconsejar; advertir;
alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar;
desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo,
ayuda, confirmacion, consejo, informacion, instrucciones, opiniéon, permiso, que alguien haga algo;
negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el contacto
social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion; agradecer;
atraer la atencion; compadecerse; consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia;
felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y
presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad,
alivio, ansiedad y preocupacion, aprecio o simpatia, aprobacién y desaprobacion, arrepentimiento,
confianza y desconfianza, decepcidon, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda,
escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia, resentimiento,
resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, verglienza; lamentar; reprochar.

1.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de la
lengua oral monolégica y dialdgica, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico,
incluso especializado:

1.2.4.1. Coherencia textual: adecuacion del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de texto;
variedad de lengua,; registro; tema; enfoque y contenido: seleccion de contenido relevante, seleccion de
estructuras sintacticas, seleccion léxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial, referencia
temporal).

1.2.4.2. Cohesion textual: organizacion interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusién de la unidad
textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema; tematizacion; desarrollo
del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticion;
reformulacion; énfasis. Expansion tematica: ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccion de
subtemas. Cambio tematico: digresion; recuperacion del tema); conclusiéon del discurso: resumen /
recapitulacion, indicacion de cierre textual y cierre textual.
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1.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas complejas
propias de la lengua oral, segin el &mbito y contexto comunicativos, tanto generales como especificos,
para expresar:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (ndmero,
cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino,
distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad logica y apreciativa (afirmacidén, negacién, interrogacion, exclamacion, exhortacion;
factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad,
necesidad; prescripcion, prohibicion, obligacion, permiso, autorizacion; volicion, intencion, y otros actos
de habla);

- el modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

- relaciones légicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion,
causa, finalidad, resultado, y correlacion.

1.2.6. Competencia y contenidos Iéxicos

Comprensién de una amplia gama Iéxica oral de uso general, y mas especializado dentro de las propias
areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot.

1.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonolégicos

Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso general en diversas
variedades de la lengua, y en entornos especificos segin el ambito y contexto comunicativos, y
comprension de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados a los mismos,
incluyendo variantes de sonidos y fonemas vocalicos y consonanticos y sus respectivas combinaciones,
variantes de procesos fonoldgicos de ensordecimiento, sonorizacién, asimilacion, elision, palatalizacion,
nasalizacion, epéntesis, alternancia vocdlica y otros, y cambios de acento y tonicidad en la oracién con
implicaciones sintacticas y comunicativas.

1.3. Criterios de evaluacion

Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolingtiisticas que le permite apreciar
con facilidad diferencias de registro y las sutilezas propias de la comunicacién oral en las culturas,
comunidades de practica y grupos en los que se habla el idioma.

Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension de la
intencion, el sentido general, las ideas principales, la informacién importante, los aspectos y detalles
relevantes y las opiniones y actitudes de los hablantes, tanto implicitas como explicitas.

Reconoce, segun el contexto especifico, la intencion y significacion de un amplio repertorio de
exponentes de las funciones comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como directos, en una
amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no esta claramente estructurado y cuando las
relaciones son s6lo supuestas y no estan sefialadas explicitamente.
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Es lo bastante habil como para utilizar las claves contextuales, discursivas, gramaticales y léxicas con el
fin de inferir la actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor, y prever lo que va a ocurrir.

Reconoce una gran diversidad de expresiones idiomaticas y coloquiales, y aprecia connotaciones y
matices sutiles de significado, aunque puede que necesite confirmar algunos detalles si el acento no le
resulta familiar.

Distingue una amplia gama de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, lo que le permite
comprender a cualquier hablante o interlocutor, aunque puede que tenga que confirmar algunos detalles
cuando el acento le resulta desconocido.

2. Actividades de produccion y coproduccién de textos orales.
2.1. Objetivos

Hacer declaraciones publicas con fluidez, casi sin esfuerzo, usando cierta entonacion para transmitir
matices sutiles de significado con precision.

Realizar presentaciones extensas, claras, y bien estructuradas, sobre un tema complejo, ampliando con
cierta extension, integrando otros temas, desarrollando ideas concretas y defendiendo puntos de vista
con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados, apartandose cuando sea necesario del
texto preparado y extendiéndose sobre aspectos propuestos de forma espontanea por los oyentes, y
terminando con una conclusién apropiada, asi como responder espontdneamente y sin apenas esfuerzo
a las preguntas de la audiencia.

Llevar a cabo transacciones, gestiones y operaciones complejas, en las que se debe negociar la
solucion de conflictos, establecer las posturas, desarrollar argumentos, hacer concesiones y establecer
con claridad los limites de cualquier concesion que se esté dispuesto a realizar, utilizando un lenguaje
persuasivo, negociando los pormenores con eficacia, y haciendo frente a respuestas y dificultades
imprevistas.

Participar de manera plena en una entrevista, como entrevistador o entrevistado, ampliando y
desarrollando las ideas discutidas con fluidez y sin apoyo, y utilizando con flexibilidad los mecanismos
adecuados en cada momento para expresar reacciones y para mantener el buen desarrollo del
discurso.

Participar activamente en conversaciones informales animadas, con uno o varios interlocutores, que
traten temas abstractos, complejos, especificos, e incluso desconocidos, y en las que se haga un uso
emocional, alusivo o humoristico del idioma, expresando las propias ideas y opiniones con precision,
presentando lineas argumentales complejas de manera convincente y respondiendo a las mismas con
eficacia, haciendo un buen uso de las interjecciones.

Participar activamente y con gran facilidad en conversaciones y discusiones formales animadas (p. e. en
debates, charlas, cologuios, reuniones, o seminarios) en las que se traten temas abstractos, complejos,
especificos, e incluso desconocidos, identificando con precision los argumentos de los diferentes puntos
de vista, argumentando la propia postura formalmente, con precision y conviccion, respondiendo a
preguntas y comentarios y contestando de forma fluida, espontanea y adecuada a argumentaciones
complejas contrarias.

2.2. Competencias y contenidos

2.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la
dimensiéon social del uso del idioma en la produccién y coproduccion de textos orales, incluyendo

marcadores linguisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de
sabiduria popular, registros, dialectos y acentos.
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2.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Dominio de las estrategias discursivas y de compensacion que permitan expresar lo que se quiere decir
adecuando con eficacia el discurso a cada situacion comunicativa, y que hagan imperceptibles las
dificultades ocasionales.

2.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los exponentes orales
de dichas funciones més adecuados para cada contexto comunicativo especifico, tanto a través de
actos de habla directos como indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro,
formal):

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del conocimiento, la opinion, la
creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho;
conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar
desconocimiento, duda, escepticismo, una opinién; formular hipoétesis; identificar e identificarse;
informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresioén de ofrecimiento, intencién,
voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar la intencion o voluntad de hacer algo; invitar;
jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga
algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una acciéon de otra indole: aconsejar; advertir;
alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar;
dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion,
consejo, informacion, instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien;
persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; reclamar; recomendar;
recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el contacto
social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion; agradecer;
atraer la atencion; compadecerse; consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia;
felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar
a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad,
alivio, ansiedad y preocupacion, aprecio o simpatia, aprobacién y desaprobacion, arrepentimiento,
confianza y desconfianza, decepcidon, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda,
escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia, resentimiento,
resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, verglienza; lamentar; reprochar.

2.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y construccion de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de la
lengua oral monoldgica y dialégica, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico,
incluso especializado:

2.2.4.1. Coherencia textual: adecuacién del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de texto;
variedad de lengua,; registro; tema; enfoque y contenido: seleccion de contenido relevante, seleccion de
estructuras sintacticas, seleccion léxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial, referencia
temporal).
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2.2.4.2. Cohesion textual: organizacion interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusion de la unidad
textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema; tematizacion; desarrollo
del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticidn;
reformulacion; énfasis. Expansion tematica: ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccion de
subtemas. Cambio tematico: digresion; recuperacion del tema); conclusion del discurso: resumen /
recapitulacion, indicacién de cierre textual y cierre textual.

2.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccién en funcién de la intencién comunicativa segin ambito y contexto tanto general
como especifico, y uso de estructuras sintacticas complejas propias de la lengua oral para expresar:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (namero,
cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicibn, movimiento, origen, direccién, destino,
distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad logica y apreciativa (afirmacidén, negacién, interrogacion, exclamacioén, exhortacion;
factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad,
necesidad; prescripcion, prohibicién, obligacion, permiso, autorizacion; volicion, intencion, y otros actos
de habla);

- el modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

- relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion,
causa, finalidad, resultado, y correlacion.

2.2.6. Competencia y contenidos Iéxicos

Conocimiento y utilizacion correcta, y adecuada al contexto, de una amplia gama Iéxica oral de caracter
general, y mas especializado dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico,
académico y profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

2.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonolégicos

Seleccion, segun la intencion comunicativa, y produccion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos
y de entonacién de uso general en diversas variedades de la lengua, y en entornos especificos segun el
ambito y contexto comunicativos, y transmision de los diversos significados e intenciones comunicativas
asociados a los mismos, incluyendo variantes de sonidos y fonemas vocalicos y consonanticos y sus
respectivas combinaciones, variantes de procesos fonolégicos de ensordecimiento, sonorizacion,
asimilacién, elisién, palatalizacién, nasalizacion, epéntesis, alternancia vocalica y otros, y cambios de
acento y tonicidad en la oracién con implicaciones sintacticas y comunicativas.

2.3. Criterios de evaluacion

Utiliza el idioma con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo el uso emocional, alusivo y
humoristico, adaptando lo que dice y los medios de expresarlo a la situacion y al receptor, y adoptando
un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias.

Muestra un dominio de las estrategias discursivas y de compensacion que hace imperceptibles las
dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que quiere decir y que le permite adecuar con
eficacia su discurso a cada situacion comunicativa, p. e. utiliza espontaneamente una serie de
expresiones adecuadas para ganar tiempo mientras reflexiona sin perder su turno de palabra, sustituye
por otra una expresion que no recuerda sin que su interlocutor se dé cuenta, sortea una dificultad
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cuando se topa con ella y vuelve a formular lo que quiere decir sin interrumpir totalmente la fluidez del
discurso, o corrige sus lapsus y cambia la expresion, si da lugar a malentendidos.

Desarrolla argumentos detallados de manera sisteméatica y bien estructurada, relacionando l6gicamente
los puntos principales, resaltando los puntos importantes, desarrollando aspectos especificos, y
concluyendo adecuadamente.

Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precision, y rebate los argumentos y las
criticas de sus interlocutores de manera convincente y sin ofender, respondiendo a preguntas y
comentarios y contestando de forma fluida, espontanea y adecuada.

Utiliza los exponentes orales de las funciones comunicativas mas adecuados para cada contexto
especifico, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una amplia variedad de
registros (familiar, informal, neutro, formal).

Estructura bien y claramente su discurso, mostrando un uso adecuado de criterios de organizacién, y un
buen dominio de una amplia gama de conectores y mecanismos de cohesion propios de la lengua oral
segun el género y tipo textual.

Manifiesta un alto grado de correccidon gramatical de modo consistente y sus errores son escasos Yy
apenas apreciables.

Domina un amplio repertorio Iéxico, incluyendo expresiones idiomaticas y coloquiales, que le permite
superar con soltura sus deficiencias mediante circunloquios, aunque aun pueda cometer pequefios y
esporadicos deslices, pero sin errores importantes de vocabulario, y sin que apenas se note que busca
expresiones o que utiliza estrategias de evitacion.

Tiene una capacidad articulatoria préxima a alguna(s) de las variedades estandar propias de la lengua
meta, y varia la entonacién y coloca el énfasis de la oracion correctamente para expresar matices
sutiles de significado.

Se expresa con fluidez y espontaneidad, casi sin esfuerzo; sélo un tema conceptualmente dificil puede
obstaculizar un discurso fluido y natural.

Elige una frase apropiada de una serie de posibles enunciados del discurso para introducir sus
comentarios adecuadamente con el fin de tomar la palabra o ganar tiempo para mantener el uso de la
palabra mientras piensa.

Es capaz de aprovechar lo que dice el interlocutor para intervenir en la conversacion.

Relaciona con destreza su contribucion con la de otros hablantes.

Adecua sus intervenciones a las de sus interlocutores para que la comunicacion fluya sin dificultad.

Plantea preguntas para comprobar que ha comprendido lo que el interlocutor ha querido decir y
consigue aclaracion de los aspectos ambiguos.

3. Actividades de comprension de textos escritos.

3.1. Objetivos

Comprender con todo detalle instrucciones, indicaciones, normativas, avisos u otras informaciones de
caracter técnico extensas y complejas, incluyendo detalles sobre condiciones y advertencias, tanto si se

relacionan con la propia especialidad como si no, siempre que se puedan releer las secciones mas
dificiles.
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Comprenderlos matices, las alusiones y las implicaciones de notas, mensajes y correspondencia
personal, en cualquier soporte y sobre temas complejos, y que puedan presentar rasgos idiosincrasicos
por lo que respecta a la estructura o al Iéxico (p. e. formato no habitual, lenguaje coloquial, o tono
humoristico).

Comprender en detalle la informacion contenida en correspondencia formal de caracter profesional o
institucional, identificando matices tales como las actitudes, los niveles de formalidad y las opiniones,
tanto implicitas como explicitas.

Comprender con todo detalle articulos, informes, actas, memorias y otros textos extensos y complejos
en el a&mbito social, profesional o académico, e identificar detalles sutiles que incluyen actitudes y
opiniones tanto implicitas como explicitas.

Comprender en detalle la informacion contenida en textos de consulta y referencia de caracter
profesional o académico, en cualquier soporte, siempre que se puedan volver a leer las secciones
dificiles.

Comprender sin dificultad las ideas y posturas expresadas, tanto implicita como explicitamente, en
articulos u otros textos periodisticos de cierta extension, en cualquier soporte, tanto de caracter general
como especializado, en los que a su vez se comentan y analizan puntos de vista, opiniones y sus
implicaciones.

Comprender sin dificultad textos literarios contemporaneos extensos, de una variedad linglistica
extendida y sin una especial complejidad conceptual, y captar el mensaje, las ideas y conclusiones
implicitos, reconociendo el fondo social, politico o histérico de la obra.

3.2. Competencias y contenidos
3.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la
dimensién social del uso del idioma en la comprensién de textos escritos, incluyendo marcadores
linglisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular,
registros, y dialectos.

3.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Seleccion y aplicacién eficaz de las estrategias mas adecuadas para comprender lo que se pretende o
se requiere en cada caso, y utilizacion de las claves contextuales, discursivas, gramaticales, léxicas y
ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la predisposicién mental y las intenciones del autor.

3.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Comprensién de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los exponentes
escritos de dichas funciones segun el contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla
directos como indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal):

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del conocimiento, la opinion, la
creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho;
conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar
desconocimiento, duda, escepticismo, una opinién; formular hipétesis; identificar e identificarse;
informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento, intencion,
voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar la intencion o voluntad de hacer algo; invitar;
jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.
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Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga
algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accion de otra indole: aconsejar; advertir;
alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar;
desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo,
ayuda, confirmacion, consejo, informacion, instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo;
negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el contacto
social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion; agradecer;
atraer la atencion; compadecerse; consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia;
felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y
presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad,
alivio, ansiedad y preocupacion, aprecio o simpatia, aprobacién y desaprobacion, arrepentimiento,
confianza y desconfianza, decepcion, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda,
escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia, resentimiento,
resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, verglienza; lamentar; reprochar.

3.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de la
lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso
especializado:

3.2.4.1. Coherencia textual: adecuacion del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato de
texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccion de contenido relevante,
seleccién de estructuras sintacticas, seleccién léxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial,
referencia temporal).

3.2.4.2. Cohesion textual: organizacion interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusién de la
unidad textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema; tematizacion;
desarrollo del discurso: desarrollo temético (mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticion;
reformulacion; énfasis. Expansion tematica: ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccién de
subtemas. Cambio tematico: digresion; recuperacién del tema); conclusién del discurso: resumen /
recapitulacion, indicacion de cierre textual y cierre textual.

3.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas complejas
propias de la lengua escrita, segun el ambito y contexto comunicativos, tanto generales como
especificos, para expresar:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (namero,
cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino,
distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad l6gica y apreciativa (afirmacion, negacion, interrogacion, exclamacion, exhortacion;
factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad,
necesidad; prescripcion, prohibicién, obligacion, permiso, autorizacion; volicién, intencion, y otros actos
de habla);

- el modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;
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- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

- relaciones légicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion,
causa, finalidad, resultado, y correlacion.

3.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Comprension de una amplia gama léxica escrita de uso general, y mas especializado dentro de las
propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos
modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

3.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Comprension de los significados generales y especificos, segun el contexto de comunicacion, asociados
a las convenciones ortotipograficas de la lengua meta, incluyendo rasgos de formato; valores
discursivos de los signos tipograficos, ortograficos y de puntuacion; adaptacion ortografica de
préstamos; variantes en la representacion grafica de fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o los
caracteres, y sus usos en las diversas formas.

3.3. Criterios de evaluacioén

Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolinglisticas, incluyendo aspectos
sociopoliticos e histéricos, que le permite apreciar con facilidad el trasfondo y los rasgos idiosincrasicos
de la comunicacion escrita en las culturas, comunidades de practica y grupos en los que se utiliza el
idioma.

Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender lo que pretende o se
le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves contextuales, discursivas, gramaticales,
léxicas y ortotipogréaficas con el fin de inferir la actitud, la predisposicion mental y las intenciones del
autor, y sacar las conclusiones apropiadas.

Identifica con rapidez el contenido y la importancia de textos sobre una amplia serie de temas
profesionales o académicos y decide si es oportuno una lectura y andlisis mas profundos.

Busca con rapidez en textos extensos y complejos para localizar detalles relevantes.

Reconoce, segun el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la intencion y significacion de una
amplia variedad de exponentes de las funciones comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como
directos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

Puede localizar informacion o seguir el hilo de la argumentacién en un texto de estructura discursiva
compleja o que no esta perfectamente estructurado, o en el que las relaciones y conexiones no estan
expresadas, 0 no siempre se expresan, de manera clara y con marcadores explicitos.

Domina un amplio repertorio Iéxico escrito, reconoce una gran diversidad de expresiones idiomaticas y
coloquiales, y aprecia connotaciones y matices sutiles de significado, aunque en ocasiones puede que
necesite consultar un diccionario, bien de caracter general, bien especializado.

Comprende los significados y funciones asociados a una amplia gama de estructuras sintacticas propias
de la lengua escrita segun el contexto y género y tipo textuales, incluyendo variaciones sintacticas de
caracter estilistico (p. e. inversién o cambio del orden de palabras).

Comprende las intenciones comunicativas que subyacen tras el uso de una amplia gama de
convenciones ortotipograficas de la lengua meta, tanto en soporte papel como digital.

4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos.
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4.1. Objetivos

Tomar notas detalladas durante una conferencia, curso o seminario que trate temas de su especialidad,
o durante una conversacion formal, reunion, discusién o debate animados en el entorno profesional,
transcribiendo la informacién de manera tan precisa y cercana al original que las notas también podrian
ser Utiles para otras personas.

Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse en foros virtuales,
expresandose con claridad, detalle y precision, y relacionandose con los destinatarios con flexibilidad y
eficacia, incluyendo usos de caracter emocional, alusivo y humoristico.

Escribir, con la correccion y formalidad debidas, e independientemente del soporte, correspondencia
formal dirigida a instituciones publicas o privadas en la que, p. e., se hace una reclamacién o demanda
compleja, o se expresan opiniones a favor o en contra de algo, aportando informacion detallada y
esgrimiendo los argumentos pertinentes para apoyar o rebatir posturas.

Escribir informes, memorias, articulos, ensayos, u otros tipos de texto sobre temas complejos en
entornos de caracter publico, académico o profesional, claros y bien estructurados, resaltando las ideas
principales, ampliando con cierta extension, defendiendo puntos de vista con ideas complementarias,
motivos y ejemplos adecuados, y terminando con una conclusién apropiada.

4.2. Competencias y contenidos
4.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la
dimensién social del uso del idioma en la produccién y coproduccion de textos escritos, incluyendo
marcadores linguisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de
sabiduria popular, registros, y dialectos.

4.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Aplicacién flexible y eficaz de las estrategias mas adecuadas en cada caso para elaborar una amplia
gama de textos escritos complejos ajustados a su contexto especifico, planificando el mensaje y los
medios en funcién del efecto sobre el receptor.

4.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los exponentes
escritos de dichas funciones mas adecuados para cada contexto comunicativo especifico, tanto a través
de actos de habla directos como indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal,
neutro, formal):

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresién del conocimiento, la opinion, la
creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho;
conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar
desconocimiento, duda, escepticismo, una opinién; formular hipétesis; identificar e identificarse;
informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento, intencién,
voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar la intencion o voluntad de hacer algo; invitar;
jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga
algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accion de otra indole: aconsejar; advertir;
alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar;
dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion,
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consejo, informacion, instrucciones, opinidén, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien;
persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; reclamar; recomendar;
recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el contacto
social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion; agradecer;
atraer la atencion; compadecerse; consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia;
felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar
a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

Funciones o0 actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad,
alivio, ansiedad y preocupacion, aprecio o simpatia, aprobacién y desaprobacion, arrepentimiento,
confianza y desconfianza, decepcién, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda,
escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia, resentimiento,
resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, vergiienza; lamentar; reprochar.

4.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y construccion de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de la
lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso
especializado:

4.2.4.1. Coherencia textual: adecuacion del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato de
texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccion de contenido relevante,
seleccién de estructuras sintacticas, seleccién léxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial,
referencia temporal).

4.2.4.2. Cohesion textual: organizacion interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusion de la
unidad textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccién del tema; tematizacion;
desarrollo del discurso: desarrollo temético (mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticion;
reformulacion; énfasis. Expansion tematica: ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccion de
subtemas. Cambio tematico: digresion; recuperacién del tema); conclusién del discurso: resumen /
recapitulacion, indicacién de cierre textual y cierre textual.

4.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccion en funcion de la intencion comunicativa segin &mbito y contexto tanto general
como especifico, y uso de estructuras sintacticas complejas propias de la lengua escrita para expresar:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (namero,
cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino,
distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad légica y apreciativa (afirmacion, negacion, interrogacion, exclamacion, exhortacion;
factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad,
necesidad; prescripcion, prohibicién, obligacion, permiso, autorizacion; volicion, intencion, y otros actos
de habla);

- el modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

- relaciones légicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion,
causa, finalidad, resultado, y correlacion.
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4.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Utilizacion correcta, y adecuada al contexto, de una amplia gama léxica escrita de uso general, y mas
especializado dentro de las propias areas de interés, en los a&mbitos personal, publico, académico y
profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

4.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Utilizacion correcta, y adecuada al contexto, de las convenciones ortotipograficas de la lengua meta,
incluyendo rasgos de formato; valores discursivos de los signos tipograficos, ortograficos y de
puntuacion; adaptacion ortografica de préstamos; variantes en la representacion grafica de fonemas y
sonidos; variantes del alfabeto o los caracteres, y sus usos en las diversas formas.

4.3. Criterios de evaluacion

Adapta lo que dice y los medios de expresarlo a la situacién, al receptor, al tema y tipo de texto, y
adopta un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias, aplicando sus conocimientos y
competencias socioculturales y sociolingiisticos con facilidad para establecer diferencias de registro y
estilo, y para adecuar con eficacia el texto escrito a las convenciones establecidas en las culturas y
comunidades de lengua meta respectivas, eligiendo una formulacion apropiada entre una amplia serie
de elementos linglisticos para expresarse con claridad y sin tener que limitar lo que quiere decir.

Aplica con soltura las estrategias mas adecuadas para elaborar los distintos textos escritos complejos
que le demanda el contexto especifico, y planifica lo que hay que decir y los medios para decirlo
considerando el efecto que puede producir en el lector.

Utiliza los exponentes escritos de las funciones comunicativas mas apropiados para cada contexto,
tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una amplia variedad de registros (familiar,
informal, neutro, formal).

Muestra control de las estructuras organizativas textuales y los mecanismos complejos de cohesion del
texto escrito, y puede ilustrar sus razonamientos con ejemplos pormenorizados y precisar sus
afirmaciones y opiniones de acuerdo con sus diversas intenciones comunicativas en cada caso.

Utiliza una amplia gama de estructuras sintacticas que le permiten expresarse por escrito con precision,
y mantiene un alto grado de correccion gramatical de modo consistente; los errores son escasos y
practicamente inapreciables.

Posee un amplio repertorio Iéxico escrito que incluye expresiones idiomaticas y coloquialismos, y que le
permite mostrar un alto grado de precisién, superar con soltura sus deficiencias mediante circunloquios,
y no cometer mas que pequefios y esporadicos deslices en el uso del vocabulario.

Utiliza las convenciones ortotipograficas propias de la lengua meta para producir textos escritos en los
que la estructura, la distribucién en parrafos y la puntuacion son consistentes y practicas y en los que la
ortografia es correcta, salvo deslices tipograficos de caracter esporadico.

5. Actividades de mediacion.

5.1. Objetivos

Trasladar oralmente en un nuevo texto coherente, parafrasedndolos o resumiéndolos, informacion,
opiniones y argumentos contenidos en textos escritos u orales largos y minuciosos de diverso caracter y
procedentes de diversas fuentes (p. ej. ensayos, o conferencias).

Hacer una interpretacion consecutiva en charlas, reuniones, encuentros o seminarios relacionados con

la propia especialidad, con fluidez y flexibilidad, transmitiendo la informacién importante en sus propios
términos.
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Mediar con fluidez y eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas sobre temas tanto
relacionados con los campos de interés personal o de la propia especializacion como de fuera de dichos
campos (p. €j. en reuniones, seminarios, mesas redondas, o en situaciones potencialmente conflictivas),
teniendo en cuenta las diferencias y las implicaciones sociolinglisticas y socioculturales de las mismas
y reaccionando en consecuencia, transmitiendo, de manera clara y concisa, informacién significativa, y
formulando las preguntas y haciendo los comentarios pertinentes con el fin de recabar los detalles
necesarios o comprobar supuestas inferencias y significados implicitos.

Tomar notas escritas para terceros, recogiendo, con la debida precision, informacion especifica y
relevante contenida en textos escritos complejos, aunque claramente estructurados, sobre temas de
interés personal o del propio campo de especializacidén en los &mbitos académico y profesional.

Tomar notas escritas detalladas para terceros, con la precisibn necesaria y una buena estructuracion,
durante una conferencia, entrevista, seminario, reunion o debate claramente estructurados, articulados
a velocidad normal en una variedad de la lengua 0 en un acento con los que se esté familiarizado, y
sobre temas complejos y abstractos, tanto fuera como dentro del propio campo de interés o
especializacion, seleccionando qué informacién y argumentos relevantes consignar segun se desarrolla
el discurso.

Trasladar por escrito en un nuevo texto coherente, parafraseandolos o resumiéndolos, informacion,
opiniones y argumentos contenidos en textos orales o escritos largos y minuciosos de diverso caracter y
procedente de diversas fuentes (p. gj. diferentes medios de comunicacion, diversos textos académicos,
o varios informes u otros documentos de caracter profesional).

Resumir, comentar y analizar por escrito los aspectos principales, la informaciéon especifica relevante y
los diferentes puntos de vista contenidos en noticias, articulos sobre temas de interés general,
entrevistas o documentales que contienen opiniones, argumentos y analisis.

Traducir fragmentos, relevantes con respecto a actividades del propio interés en los ambitos personal,
académico o profesional, de textos escritos tales como correspondencia formal, informes, articulos, o
ensayos.

5.2. Competencia y contenidos interculturales

Buen dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo
actividades de mediacion con facilidad y eficacia: conciencia de la alteridad; conciencia sociolingtistica;
conocimientos culturales especificos; observacion; escucha; evaluacion; interpretacion; puesta en
relacion; adaptacion; imparcialidad; metacomunicacién; respeto; curiosidad; apertura de miras;
tolerancia.

5.3. Criterios de evaluacion

Posee un conocimiento amplio y concreto de los aspectos socioculturales y sociolingtisticos propios de
las culturas y las comunidades de préactica en las que se habla el idioma, incluidas las sutilezas e
implicaciones de las actitudes que reflejan los usos y los valores de las mismas, y las integra con
facilidad en su competencia intercultural junto con las convenciones de sus propias lenguas y culturas,
lo que le permite extraer las conclusiones y relaciones apropiadas y actuar en consecuencia, en una
amplia gama de registros y estilos, con la debida flexibilidad segun las circunstancias, y con eficacia.

Aplica con soltura las estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al propdsito, la
situacion, los receptores y el canal de comunicacion, sin alterar la informacion y las posturas originales.

Produce un texto coherente y cohesionado a partir de una diversidad de textos fuente.

Sabe hacer una cita y utiliza las referencias siguiendo las convenciones segun el ambito y contexto
comunicativos (p. ej. en un texto académico).
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Transmite con claridad los puntos destacados y mas relevantes de los textos fuente, asi como todos los
detalles que considera importantes en funcién de los intereses y necesidades de los destinatarios.

Gestiona con flexibilidad la interaccion entre las partes para procurar que fluya la comunicacion,
indicando su comprensién e interés; elaborando, o pidiendo a las partes que elaboren, lo dicho con
informacién detallada o ideas relevantes; ayudando a expresar con claridad las posturas y a deshacer
malentendidos; volviendo sobre los aspectos importantes, iniciando otros temas o recapitulando para
organizar la discusién, y orientandola hacia la resolucién del problema o del conflicto en cuestion.

6. Contenidos del nivel avanzado C1. 2 y secuenciacion.

En este curso se va a utilizar el nuevo método EDITO C1, 2e édition, de la editorial Didier, que lleva su
cuaderno de ejercicios incorporado. Este manual integra, en general bastante bien, los contenidos del
nivel C1 y aborda, desde otra perspectiva, temas ya trabajados en C1.1. De esta manera, los alumnos
de nueva incorporacién tendran una visién de conjunto de los contenidos globales de este nivel. Por otra
parte, el profesor podra aportar material para repasar o incorporar temas gue no aparecen en el manual.
Por ultimo, se han eliminado temas que parecian mas propios de C2. La secuenciacion sera la
siguiente:

v Primer cuatrimestre: seleccién de contenidos de las unidades 2, 4, 5, 6y 8.

v' Segundo cuatrimestre: seleccién de contenidos de las unidades 9, 10, 11y 12.
En cualquier caso, esta distribucion puede sufrir algiin cambio, puesto que habra que dedicar algunas
horas a la preparacion especifica de los examenes de certificacion. Por otra parte, se intentara que los
contenidos se vayan adecuando lo mas fielmente posible al desarrollo del curso y a las necesidades

que surjan en cada momento.

1- Contenidos funcionales

e Unidad 2. Lademocracia en peligro.
- Debatir sobre las sociedades democraticas actuales.
- Dar su punto de vista sobre la «politique spectacle» (Populismes et Fake News)

e Unidad 4. Crisis climatica.

- Cuestionar la actitud a adoptar frente a la multiplicacion de las olas de calor.

- Debatir sobre el consumo excesivo y la compra de ropa de segunda mano. Definir un plan de
prevencion ante olas de calor para su ciudad. Participar en una consulta salarial sobre la
temperatura en las oficinas. Presentar los desafios medioambientales relacionados con el aire
acondicionado.

- Exponer las ventajas y desventajas de las AMAP (Asociaciones para el Mantenimiento de una
Agricultura de Proximidad) y los circuitos cortos.

- Debatir sobre el papel del arte para llamar la atencion sobre la emergencia climatica. ¢A favor o
en contra de los activistas climéticos en los museos?

- Debatir sobre el turismo de masas. (Repaso)

e Unidad 5. Los nuevos rostros de la cultura.

- Debatir sobre el acceso a la cultura y las desigualdades culturales en Francia (Pass Culture).
- Debatir sobre la aportacion de las nuevas tecnologias en el arte entre los jévenes.

- Debatir sobre la modernizacion de los museos

- Redactar un articulo sobre los cambios/las practicas culturales de los jovenes.

Debatir sobre nuevas formas de consumo cultural: las series. (Repaso)

e Unidad 6. El combate feminista
Exponer una lucha feminista actual.
- Debatir sobre las reuniones feministas exclusivas para mujeres.
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- Explicar el concepto de carga mental y su historia.

- Argumentar sobre la influencia de los estereotipos de género.

- Redactar un argumentario para una marca de ropa sin género.

- Presentar las luchas necesarias para lograr la igualdad entre mujeres y hombres.

e Unidad 8. Famliay educacion

- Exponer el papel y los derechos de los abuelos.

- Intercambiar ideas sobre principios educativos.

- Cuestionar el concepto de parentalidad.

- Discutir el papel de los padrastros y madrastras.

- Debatir sobre la mayoria de edad digital.

- Argumentar sobre los vinculos entre progenitor y padre/madre.
- Redactar un articulo sobre el control parental

e Unidad 9. Envejecer: una aventura

- Debatir sobre el envejecimiento saludable.

- Presentar el edadismo y exponer acciones para combatirlo.
- Pronunciar un discurso para una jubilacion.

- Cuestionar el envejecimiento de la poblacién y sus desafios.

e Unidad 10. Salud 3.0

- Debatir sobre la "cretinizacién" de la sociedad.

- Exponer las implicaciones éticas y los limites de los chips cerebrales.

- Debatir sobre las implicaciones del uso de nuevas tecnologias para compensar una
discapacidad.

- Defender un proyecto de modernizacién tecnoldgica del sistema de salud.

- Redactar propuestas para proteger a médicos y pacientes frente a los avances tecnolégicos
relacionados con la salud.

e Unidad 11. Solidaridad: un hermoso impulso

- Hacer un balance sobre del voluntariado en su pais.

- Convencer a los jovenes de involucrarse en el voluntariado.
- Debatir sobre el compromiso y la felicidad.

- Escribir un relato digital sobre la solidaridad.

e Unidad 12. Bienestar animal.

- Debatir sobre el impacto de nuestra relacion con otras especies.

- Exponer los efectos beneficiosos y perjudiciales de la caza.

- Reflexionar sobre el papel del turismo en la preservacion de la biodiversidad.

- Intercambiar opiniones sobre las normas y el bienestar de los animales en cautiverio.
- Hacer una sintesis de documentos sobre nuestra relacién con los seres vivos.

2- Contenidos léxicos:

—>Unidad 2: La democracia en peligro.
Vida politica y democracia: sistemas politicos. Trabas a la democracia, pistas para su revitalizacion.

—>Unidad 4: La crisis climatica: el calor, el agua, el habitat, las energias, el textil, las causas, las
consecuencias, las soluciones y adaptaciones.

—>Unidad 5: El arte y la cultura: los géneros, los soportes, las carreras, las iniciativas, los publicos.
- Unidad 6: El feminismo: las luchas, la dominacion, el cambio, la identidad, las masculinidades.

—->Unidad 8: La familia y la educacion: la filiacion, los tipos de familia, la transmision, la educacion, las
tensiones intra-familiares.
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—>Unidad 9: La vejez y el envejecimiento: las denominaciones, los modos de alojamiento, las
representaciones, los recursos, los signos de envejecimiento, la jubilacion.

—>Unidad 10: Ciencias y salud: la consulta médica, los actos médicos, los trastornos y discapacidades,
las nuevas tecnologias, el transhumanismo y el cuestionamiento ético, la inteligencia artificial.

—>Unidad 11: Solidaridad y ayuda mutua: las motivaciones, las formas de solidaridad, las acciones, los
actores y los destinatarios.

—>Unidad 12: Lo vivo: los bosques, la convivencia, las especies animales, la ecologia.

3- Contenidos sintacticos

Unidad 2: Asegurar la coherencia y cohesién (connecteurs logiques)
Unidad 4: Distinguir los distintos valores de si (la condition et 'hypothése)
Unidad 5: Utilizar la mise en relief para destacar una observacion.
Unidad 6: Dominar los prefijos y los sufijos.

Unidad 8: Adaptar el registro de la lengua segun la situacion.

Unidad 9: Asegurar la continuidad del texto con la reiteracion.

Unidad 10: Dominar los tiempos del relato en pasado.

Unidad 11: Modalizar su discurso.

Unidad 12: Formar un grupo nominal con de, d' o des + nombre plural.

4- Contenidos fonético- fonoldqgicos

Variantes de sonidos y fonemas vocalicos y consonanticos y sus respectivas combinaciones.
Variantes de procesos fonolégicos de ensordecimiento, sonorizacion, asimilacién, elision,
palatizaciéon, nasalizacion, epéntesis, alternancia vocalica y otros.

Cambios de acento y tonicidad en la oracién con implicaciones sintacticas y comunicativas.
Sensibilizacion a las variedades regionales y francéfonas.

Ritmo y entonacion adecuados en cualquier situacion de comunicacion.

5- Contenidos ortotipograficos

Variantes del alfabeto/ de los caracteres y su uso en las diversas formas

Variantes en la representaciéon grafica de fonemas y sonidos.

Adaptacion ortografica de sonidos.

Valores discursivos de los signos tipograficos, ortograficos y de puntuacién (acento, apéstrofo,
diéresis, guion, etc.)

PROGRAMACION DEL CURSO MONOGRAFICO (Actualizacion, Perfeccionamiento y Especializacion
de Competencias de Idiomas)

1. Aspectos descriptivos

- Titulo: Perfeccionamiento de destrezas a través de los medios de comunicacion y las
nuevas tecnologias: radio, television, prensa, cine, Internet y redes sociales.
Avanzado C1/C2. Francés.

- Modalidad: presencial.
- Duracion: 26 dias / 52 horas

- Escuela que convoca el curso: Escuela Oficial de Idiomas ‘Talavera de la Reina’.
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- Justificacion de la necesidad e incidencia del curso: Organizamos este curso de
conversacion de C1/C2 ante la demanda de este alumnado que necesita mantener el
contacto con el idioma una vez certificado, a la vez que como opcion para aquellos
alumnos que se han visto obligados a interrumpir sus estudios al no poder ofertarse el
curso al que les tocaba asistir.

2. Aspectos Organizativos.

- Calendario, horario y lugar de celebracion: Martes 19:00 a 21:00. Inicio: martes 15 de
octubre. Finalizacién: martes 13 mayo.

- Lugar: EOI ‘Talavera de la Reina’.
- Numero de plazas: 20

- Destinatarios: Cualquier ciudadano que tenga un nivel de C1/C2 o cerca de C1/C2, ya
sea finalizado o no.

3. Curriculo de la Actividad.

Objetivos:
Reforzar las destrezas comunicativas: PCTO y CTO.
Propiciar contextos en los que el alumno pueda hacer uso de la lengua de forma activa.

Crear un clima distendido para que el alumno exprese libremente su opinién sobre distintos

temas referentes a la vida cotidiana.

Fomentar el pensamiento critico.
Examinar algunos aspectos fonolégicos de la lengua a nivel C1/C2.
Contenidos:

Temas de conversacion: diversidad de temas relacionados con el mundo actual: arte, medio

ambiente, temas sociales, ocio, el mundo empresarial y del trabajo, derechos humanos, etc...

Fonética correspondiente al nivel C1/C2

Ejercicios de CTO.

Aspectos culturales relacionados con los paises de lengua francesa.
Temporalizaciéon de los bloques o médulos de contenido:

Habré un tema de conversacion cada dia que se cubrira con distintas actividades comunicativas
ademas de dedicarle tiempo a los aspectos culturales relacionados con las festividades propias
de los paises de lengua francesa.

Recursos materiales: Recursos digitales, fotocopias y juegos.

Evaluaciéon: Dimensiones, indicadores, criterios, procedimientos y responsables de la
evaluacion del curso: Habra una evaluacién final sumativa para que el mismo alumno sea
consciente de su propio progreso. Se hara a través de una exposicién oral que el alumno podra
hacer a final de curso y que contard con la retroalimentacion de la profesora siguiendo los
criterios de evaluacion correspondiente al nivel C1/C2 de las ensefianzas de las EOIs.
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C. LOS METODOS DE TRABAJO, ORGANIZACION DE TIEMPOS, AGRUPAMIENTOS Y
ESPACIOS. MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS. MEDIDAS DE RESPUESTA AL
ALUMNADO CON NECESIDADES EDUCATIVAS ESPECIALES ASOCIADAS A DISCAPACIDADES
AUDITIVA Y FISICA Y AL ALUMNADO CON ALTAS CAPACIDADES.

C1. METODOS DE TRABAJO.

Si hay algo que da unidad a la heterogeneidad de nuestro alumnado de francés es la gran
motivacién con la que acude a la EOI a aprender francés. Nuestro reto es hacer que los alumnos
mantengan esa motivacion y que vean resultados tras el esfuerzo que supone para ellos compaginar
estos estudios voluntarios y largos con su vida cotidiana. Aunque no existe un método Unico y universal
gue asegure el aprendizaje, en nuestro departamento promoveremos actuaciones metodoldgicas
basadas en la accion (como recomienda el MCER vy los Decretos que regulan nuestras ensefianzas)
donde los alumnos aprenden francés como agentes sociales, es decir, como miembros de una sociedad
gue tienen que "resolver tareas” en una serie de circunstancias y dentro de un campo de accion
concreto. No es nuevo que nuestro objetivo no es sélo que el alumno conozca un cdodigo linguistico,
sino que pueda realizar tareas especificas de comunicacion con él. Promoveremos estos enfoques
metodoldgicos basados en la accién, en la participacion y en la interaccién de los alumnos creando
un entorno de “comunicaciéon real” en los que la lengua extranjera se utiliza como herramienta de

trabajo. En resumen, el alumno debe sentir que lo que aprende, le resulta util.

Como este enfoque metodol6gico esta orientado a desarrollar competencias en el alumno, el
profesor debe tener la capacidad de poner en practica métodos de aprendizaje abiertos y participativos
que favorezcan la atencién a la diversidad del alumnado y a sus estilos de aprendizaje, asi como al

desarrollo del aprendizaje autbnomo y colaborativo.

Es de especial importancia que el profesor haga una seleccién de tareas variadas, Utiles y
significativas para el alumno y que le proporcionarle un objetivo estimulante, pero a la vez realista y

asequible para que este se sienta implicado y produzca resultados.

La competencia linglistica quedara integrada dentro de un abanico de tareas en las que por
supuesto también se trabaja la lengua. La adquisicion de las nociones gramaticales seguira siempre una
progresion natural en el alumno. Serd una gramética deductiva en situacion de comunicaciéon (nunca
fuera de contexto). Sélo en los niveles superiores se llegara a una reflexion exhaustiva sobre los

fendmenos puramente linguisticos.
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Como los enfoques metodoldgicos que fomentamos estan orientados a desarrollar competencias
en el alumno, el profesor debe tener la capacidad de poner en practica métodos de aprendizaje abiertos
y participativos que favorezcan la atencion a la diversidad del alumnado y de sus estilos de aprendizaje,

asi como al desarrollo del aprendizaje auténomo.

Por altimo, ya hemos hecho referencia en distintos apartados de la introduccion a otros

aspectos de metodologia:

- Uso de las TIC para desarrollar la competencia digital y el aprendizaje auténomo y colaborativo.

- Fomento de la lectura a través del plan de lectura del departamento a partir de actividades concretas
en las que también se integraran las plataformas colaborativas.

- Refuerzo del oral proponiendo a los alumnos tareas diferenciadas, motivadoras, creativas y
colaborativas.

- Refuerzo de la produccién escrita a través de la autoevaluacion y la co-correcciéon de actividades de
PCTE.

C2._.ORGANIZACION DE TIEMPOS, AGRUPAMIENTOS Y ESPACIOS.

Este curso escolar es el primero en el que es efectiva la reduccién del horario de docencia directa a
alumnos que establece 19 horas lectivas semanales. Por otra parte, segun instrucciones recibidas por
parte de la Consejeria de Educacion, las EOI de la regién no pueden ofertar cursos en los que no haya
un nimero minimo de seis alumnos. Ademas, la ratio se establece en 32 alumnos por grupo.

Debido a estos cambios, el departamento de francés ha reorganizado su oferta. Por un lado, la
reduccion en una hora lectiva supone reducir un grupo respecto al curso pasado. El departamento
decidio cerrar el nivel C2, ya que tan solo habian promocionado dos alumnos y, en general, el acceso a
este nivel, por prueba de nivel, es poco frecuente. Por otra parte, en el mes de septiembre, observamos
que la mayoria de alumnos que habian certificado el nivel B2, prefirieron inscribirse en el Curso
monografico de conversacion de niveles C1/C2 en lugar de matricularse en C1.1. Como el nimero de
solicitantes del curso monogréfico era muy numeroso (mas de 40), se decidié cerrar el nivel C1.1, ya
gue iba a ser dificil llegar al minimo de 6 alumnos.

El éxito del curso monogréfico radica en el perfil de los solicitantes que, en general, son alumnos con un
nivel de lengua medio/alto que desean seguir practicando la lengua sin sufrir la presion de las pruebas
de certificacion: antiguos alumnos de 5°, otros que ya han certificado C1 o C2, e incluso alumnos
matriculados en C1.2 que desean multiplicar el tiempo de la practica oral.

En cuanto a la demanda del resto de niveles, destacamos que para Al habia mas de sesenta
solicitudes al finalizar el plazo extraordinario de admision. Por esa razén, se decidid6 mantener la oferta

de tres grupos, dos en horario de tarde/noche y uno de mafiana.
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Otro de los niveles con mayor demanda es el A2. Aparte de los alumnos procedentes de Al, buena
parte de los solicitantes ya ha tenido algin contacto con la lengua y es facil que accedan a A2 por
prueba de nivel. Se han ofertado dos grupos, uno en el turno de tarde y otro por la mafana, para dar
continuidad a los alumnos del curso pasado.

El resto de niveles cuentan con mas de 6 alumnos matriculados, siendo el B2.1 uno de los mas
numerosos, con 16 alumnos.

En cuanto a recursos humanos, el cupo del departamento de francés es de 2,4 profesores. Al ser
seleccionada la jefa de departamento en la comision de elaboracion de pruebas de certificacion, le
corresponde una reduccion de 8 horas lectivas semanales. Por esta razén, el profesor que inicialmente
debia impartir 8 horas semanales, pasa a tener 16 horas.

En lo que respecta a recursos materiales, las aulas asignadas a los grupos de francés tienen una
capacidad de unos 20 alumnos.

Teniendo en cuenta todos estos datos, se han abierto un total de 9 grupos (dos menos que el curso
pasado) y se ha ofertado un Curso monografico de refuerzo de la expresion oral C1/C2 de dos
horas semanales. En las dos horas restantes se ofertan clases de refuerzo del oral para B1y B2.

La distribucion es la siguiente:

GRUPO PROFESOR AULA
Al-A Ma Teresa Sanchez-Gabriel 3
Al-B Ana Belén L6opez Sanchez 11
Al-C Ana Belén Lopez Sanchez 11
A2-A M2 Teresa Sanchez-Gabriel
A2-B Sergio Jara Pascual 3

Bl Sergio Jara Pascual
B2.1 Ana Belén Lopez Sanchez 11
B2.2 Ana Belén L6pez Sanchez 11
Cl.2 Sergio Jara Pascual 3
Curso Monogréfico Sergio Jara Pascual
Cc1/c2

Las horas de atencién al alumnado son las siguientes:

Ana Belén Lopez Sanchez Miércoles, de 16:00 a 17:00
Sergio Jara Pascual de 16:00 a 17:00

M2 Teresa Sanchez-Gabriel Martes, de 13:30 a 14:30
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C3. MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS SELECCIONADOS.

Los métodos elegidos son los siguientes:
Edito Al-2e édition, Edito A2-2e édition, Edito B1-3e édition, Edito B2-4e édition (para B21.1y B2.2),
Edito C1-2e édition (C1.2).
Con gran variedad de textos, dialogos, reportajes, diversidad de situaciones de comunicacion,
ejercicios orales y escritos, articulos de periédicos y contenidos socio-culturales, se adaptan bien a
los objetivos. Cada uno de los métodos viene acompafiado de su Cahier d'activités, muy util para
fomentar el aprendizaje autbnomo ya que cada uno de ellos integra las correcciones.
Aun asi, los manuales no siempre son completos: alguno de ellos no contempla la actividad de
mediacion o si lo hace, le da un enfoque intralinguistico y no interlingtistico, como actualmente se
requiere en nuestra comunidad auténoma. Por otra parte, usar el uso exclusivo del método puede
resultar monétono. Por esta razén, el profesorado utilizard otros recursos y materiales, bien
elaborados por el propio profesor, bien procedentes de paginas de FLE, de los medios de
comunicacion francofonos, Internet y otros recursos:
- Peliculas
- Documentos sonoros auténticos o adaptados: podcasts y videos de internet, imagenes mudas,
anuncios, carteles, noticias de internet.
- Fotografias e infografias.
- Elementos ludicos y juegos (TICE)
- Libros de lectura.
- Impresos de todo tipo: correos, banco, catalogos, prospectos
- Métodos alternativos, libros de ejercicios, diccionarios, gramaticas.
- Revistas y periddicos.
- Bandes dessinées.
- Explotacion did4ctica de canciones

- Articulos diversos tomados de la prensa actual

Otros recursos:

- Aulas virtuales. Los profesores que lo deseen, podran crear aulas virtuales (Educamos o Google
Classroom) e iran publicando en ellas los recursos adicionales que se trabajen en clase para repasar
en cualquier momento o que sirvan de imput para un posterior debate en clase. Esto permitird que
desarrolle el hbito del auto-aprendizaje y de autoevaluacion a partir de actividades que incluyen su
correccion. Ademas, gracias a la diversidad de tareas que albergamos en ellas, podemos atender
también a los diferentes estilos de aprendizaje de los alumnos y llevar a cabo adaptaciones para

alumnos con necesidades educativas especiales.
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- Aplicaciones colaborativas, como por ejemplo Google Docs, Office 365 y Teams, Flipgrid,
GoogleSite, etc para desarrollar el aprendizaje colaborativo, la competencia digital y mejorar y

reforzar el aprendizaje de las distintas actividades de lengua.

- Libros de lectura. El plan de lectura de nuestro departamento contempla la lectura obligatoria de
un libro y otro opcional Ademas de estas lecturas, el alumno tiene a su disposicion un listado de
libros adaptados a su nivel (Ver anexo plan de lectura). En el caso de Al, A2 y algunas de B1 van
acompafadas de version audio. En el caso de que haya una pelicula adaptada al libro, se podran
visualizar algunas secuencias para explotarlas pedagogicamente haciendo asi mas motivadora la
lectura. Ademas, en el mismo anexo, los alumnos encontraran un listado de lecturas recomendadas
para cada nivel.

Por ultimo, recogemos en esta tabla una seleccion de bibliografia recomendada para reforzar tanto la

competencia linguistica como diferentes actividades de lengua de los distintos niveles

Bibliografia Recomendada

NIVELES
Métodos, Manuales, Diccionarios etc... c1/
A2 |B1 |B2 Co
- Diccionario Espasa Pocket. Espafiol-francés, francais — espagnol. Y Y Y
- Diccionario Larousse Compact. Espafiol- francés. Francais- espagnol. Y ° Y
- Dictionnaire moderne francais- espagnol, espagnol-francgais. Larousse. ®
- Larousse des débutants. Y
- Petit Robert. Dictionnaire de la langue francaise. ) Y
- Micro- Robert du francgais primordial.
- Le Bon Usage.- Grevisse.- Duculot. )
- La grammaire, c’est facile.- A. M. Grevisse.- Duculot. Y ® Y
- Précis de grammaire frangaise.- Grevisse.- Duculot. Y
- Bescherelle 1.- La conjugaison pour tous. Santillana- Didier Y ° Y
- Bescherelle 2.- L'art de I'orthographe. Y ° Y
- Bescherelle 3.- Grammaire. Y ® Y
- Phonétique francgaise pour hispanophones.- E. Companys.- Hachette- Larousse. ® ® ®
- Manuel pratique de traduction.- A. Véglia.- Alhambra Y
- Certificat élémentaire de francais pratique.- Didier - Hatier. Y )
- Vocabulaire Progressif du Francais- Niveau débutant-CLE Y
- Vocabulaire Progressif du Francais- Niveau intermédiaire-CLE ®
- Vocabulaire Progressif du Frangais- Niveau avancé-CLE Y
- Grammaire Progressive du Francais- Niveau débutant —CLE Y
- Grammaire Progressive du Francais- Niveau intermédiaire —CLE Y
- Grammaire Progressive du Francais- Niveau avancé —CLE °
- Exercices de Grammaire-Al-Didier Y
- Exercices de Grammaire-A2-Didier Y
- Exercices de Grammaire avec corrigés-Al-Hachette ™Y
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- Exercices de Grammaire avec corrigés-A2-Hachette Y

- Exercices de Grammaire B1- Didier °

- Activités pour le Cadre Européen Commun de Référence. Niveau B1. Clé International.
- Activités pour le Cadre Européen Commun de Référence. Niveau B2. Clé International
- Activités pour le Cadre Européen Commun de Référence. Niveau C1-C2. Clé
International 1 14

- Exercices de Grammaire B1- Hachette

- Exercices de grammaire B2 Hachette o ®
- Le nouvel Entrainez-vous. 450 Nouveaux exercices. Clé International. Y ° Y
- Grammaire pratique du francais en 80 fiches.- Hachette °
-Les clés du nouveau delf Al, A2 B1, B2.- Maison des langues Y ° Y
- Nouvelle collection de grammaire Al, A2, B1.- Maison des langues
® o
- Expression écrite. Niveau 1, 2, 3, 4- C. Compétences. Clé Intern. o o o

C 4. MEDIDAS DE RESPUESTA AL ALUMNADO CON NECESIDADES EDUCATIVAS ESPECIALES
ASOCIADAS A DISCAPACIDAD SENSORIAL Y FISICA Y AL ALUMNADO CON ALTAS
CAPACIDADES.

En el Departamento de francés tenemos constancia de que hay alumnos con necesidades
educativas especiales asociadas a discapacidad sensorial y fisica. Por esta razén, en el aula se
tomaran las medidas necesarias para facilitar el proceso de ensefianza-aprendizaje de este alumnado.

Dependiendo del tipo de necesidad educativa especial que presente el alumno, se hara la
adaptacion necesaria en el aula para favorecer el aprendizaje: mayor dedicacion en clase cuando tiene
un problema neuroldgico, de concentracién o de diccién, uso de auriculares y/o envio de tareas con

anterioridad a la clase presencial en el caso de alumnado con problemas auditivos, etc.

D. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS DISENADAS PARA RESPONDER A LOS OBJETIVOS Y
CONTENIDOS DEL CURRICULO.
ESPACIOS, TIEMPO Y RECURSOS

Aparte de las actividades interdepartamentales recogidas en la PGA, nuestro departamento propone
una serie de actividades para el presente curso 2023-2024. Estas actividades se llevaran a cabo a lo
largo del curso. Algunas de ellas se realizaran en el aula, otras en la biblioteca, salon de actos o
también fuera del centro. La mayor parte de ellas tienen como finalidad motivar al alumnado,
favorecer la convivencia, introducir al alumnado en la civilizacién franc6fona y por supuesto, reforzar

el proceso de ensefianza y aprendizaje de la lengua.
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Entre otras, proponemos las siguientes:

e Fiesta de Navidad en diciembre. Se podran realizar distintas actividades como: concurso
gastronémico, juegos de mesa, villancicos, quiz, Kahoot, subasta.... Se degustaran también algunos
dulces tipicos.

o Taller de Crépes para la Candelaria: origen, recetas, realizacion y degustacion. Se puede
organizar también un concurso de crépes.

e Salidas para realizar una visita guiada por la ciudad, ver una obra de teatro, una pelicula o
alguna exposicion:

- Durante este curso, contamos con una guia profesional en clase y, dependiendo de su
disponibilidad, se realizara una visita guiada en francés por los lugares mas emblematicos de
Talavera.

- Los martes, el centro cultural Rafael Morales proyecta peliculas recientes en version original entre
las que casi siempre hay alguna en francés. Se podréa realizar una salida al cine y realizar alguna
actividad posterior referente a la pelicula que se ha visto.

- Exposiciones. Segun la programacién de exposiciones de Madrid, podremos realizar alguna salida
para visitar las que consideremos que pueden interesar a nuestro alumnado.

e Posible viaje de estudios a Francia (Nantes).

¢ Posibilidad de realizacién de una actividad para el 20 de marzo, dia de la Francofonia.

e Actividades para las jornadas de puertas abiertas de abril; algunas ideas para estos dias:

Charla a cargo de la auxiliar.

Juegos : Scape room, Chasse au trésor ...

Degustacion de quesos y patés franceses.

Visionado de un capitulo de una serie francesa y posterior quiz con Kahoot.

Test Kahoot de cultura general francesa.

Otros.

AN N N NN

E. PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION DEL ALUMNADO Y CRITERIOS DE
CALIFICACION Y DE RECUPERACION

La evaluacion en Escuelas Oficiales de Idiomas viene regida por la siguiente normativa:

- Orden 149/2020, de 26 de agosto, de la Consejeria de Educacion, Cultura y Deportes, por la
que se regula la evaluacion y la certificacion de las ensefianzas de idiomas de régimen especial
en la comunidad auténoma de Castilla-La Mancha.

- Orden 14/2022, de 18 de enero, de la Consejeria de Educacion, Cultura y Deportes, por la que
se regulan las pruebas de certificacion para la obtencién del certificado del nivel Basico A2,
Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado C2 de las ensefanzas de idiomas de
régimen especial en la comunidad autonoma de Castilla-La Mancha.
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- Real Decreto 1/2019, de 11 de enero, por el que se establecen los principios basicos comunes
de evaluacion aplicables a las pruebas de certificacion oficial de los niveles Intermedio B1,
Intermedio B2, Avanzado C1l y Avanzado C2 de las ensefianzas de idiomas de régimen
especial.

Segun esta normativa, la evaluacién de los distintos niveles se realizara tomando como
referencia los objetivos, las competencias, los contenidos y los criterios de evaluacion establecidos para
cada nivel y actividad de lengua en el Decreto 89/2018, de 29 de noviembre, por el que se establece la
ordenacion de las ensefianzas de idiomas de régimen especial y los curriculos correspondientes a los
niveles Basico A2, Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado C2.

A- EVALUACION DE L R N NDUCENTES A CERTIFICACION A1.1°B2v 1° C1.

Se realizara, al menos, una evaluacion inicial de diagnostico y una evaluacién de aprovechamiento al
final del curso.

a) Evaluacion inicial o de diagnostico.
Durante el mes de octubre se llevaran a cabo las pruebas o tareas para conocer el nivel de los alumnos
de cada grupo y del grupo, en general, con el fin de introducir medidas de refuerzo y mejora individuales

0 grupales.

b) Evaluacion de progreso (Cardacter informativo y de refuerzo).
A lo largo del curso se evaluara de manera sistematica y continua el progreso del proceso de
ensefanza-aprendizaje del alumnado para informarle sobre sus progresos e introducir medidas de
refuerzo y mejora. Los elementos de evaluacién serdn los que cada profesor considere a tener en
cuenta (registro de producciones de clase, de tareas, ...) y ademas, con caracter general, también se
realizara una prueba coincidiendo con la finalizacién del primer cuatrimestre. Esta prueba sera similar a
la "Prueba de Aprovechamiento" de final de curso e incluira para su evaluacion las cinco actividades de

lengua.

Al final del primer cuatrimestre se informara a los alumnos sobre su progreso en todas las actividades
de lengua. Las fechas para informar a los alumnos sobre su progreso seran:
v’ 26 de febrero para los grupos de lunes y miércoles.

v’ 27 de febrero para los grupos de martes y jueves.

c) Prueba de aprovechamiento (Promocidn).
A final de curso y obligatoria para todos los alumnos. La fecha sera fijada por el departamento junto con
la Jefatura de estudios (mayo o junio). En estas pruebas se evaluaran de manera diferenciada las cinco

actividades de lengua. Las pruebas de aprovechamiento, elaboradas en el seno del departamento seran
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comunes, en la medida de lo posible, para todos los alumnos del mismo nivel y realizadas en torno a las
mismas fechas. Se considerara superado el curso cuando la calificacion global de la prueba de
aprovechamiento sea igual o superior al 50% y siempre que se hayan superado, al menos, cuatro de las

cinco destrezas o actividades de lengua.

La calificacion final incorporara el nivel de competencia alcanzado en cada actividad de lengua y la
calificacion global en términos de Apto o No Apto. El alumno dispondra de dos convocatorias, una
ordinaria y otra extraordinaria. EI alumno que resulte No Apto en la convocatoria ordinaria, solo tendra
que recuperar en la extraordinaria las actividades de lengua no aprobadas en esa convocatoria y
promocionara en los mismos términos que en el apartado anterior. El alumnado que no promocione
debera cursar todas las actividades de lengua de nuevo. En el caso del alumnado que no realice alguna
0 algunas de las actividades de lengua que conformen las pruebas de aprovechamiento, la calificacién
otorgada en las mismas se expresara en términos de No Presentado. La calificacién global final de las
pruebas en su conjunto serd, en estos casos, de No Apto. En el caso del alumnado que no realice
ninguna de las actividades de lengua que conformen las pruebas de aprovechamiento, se le otorgara la
calificacion global final de No Presentado.

Las caracteristicas y especificaciones de las pruebas de aprovechamiento seran similares a las de los
cursos conducentes a certificacion con las modificaciones oportunas de temas, tiempos, extension y
numero de tareas para ajustarlas a un nivel inferior. Dichas caracteristicas fueron aprobadas en CCP de
4/10/2022. Ver caracteristicas de A1, 1° B2y 1° C1 en el siguiente enlace:

http://eoi-talavera.centros.castillalamancha.es/sites/eoi-

talavera.centros.castillalamancha.es/files/descargas/caracteristicas pruebas al c2.pdf

B- EVALUACION Y CALIFICACION DE LAS PRUEBAS DE CERTIFICACION

Serd competencia de la Consejeria de Educacién la elaboracion de una guia de evaluacion y
calificacion de las pruebas de certificacion que garantice la fiabilidad, equidad y transparencia del
proceso. Dicha guia serd remitida a las Escuelas Oficiales de Idiomas. En dicha guia, vendran
reflejadas las caracteristicas de las pruebas. Mientras se publica, se tomaran como referencia las

caracteristicas del curso anterior 2022/2023.

CERTIFICACION DEL NIVEL BASICO A2
Al igual que los niveles no conducentes a certificacion, se realizaran, al menos, una evaluacion inicial de
diagnostico y una evaluacion de aprovechamiento al final del curso.
a) Evaluacion inicial o de diagnostico.
Durante el mes de octubre se llevaran a cabo las pruebas o tareas que establezca cada departamento
para conocer el nivel de los alumnos de cada grupo y del grupo, en general, con el fin de introducir

medidas de refuerzo y mejora individuales o grupales.


http://eoi-talavera.centros.castillalamancha.es/sites/eoi-talavera.centros.castillalamancha.es/files/descargas/caracteristicas_pruebas_a1_c2.pdf
http://eoi-talavera.centros.castillalamancha.es/sites/eoi-talavera.centros.castillalamancha.es/files/descargas/caracteristicas_pruebas_a1_c2.pdf
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b) Evaluacion de progreso (Caracter informativo y de refuerzo).
A lo largo del curso se evaluard de manera sistematica y continua el progreso del proceso de
ensefianza-aprendizaje del alumnado para informarle sobre sus progresos e introducir medidas de
refuerzo y mejora. Los elementos de evaluacién serdn los que cada profesor considere a tener en
cuenta (registro de producciones de clase, de tareas...) y ademas, con caracter general, también se
realizara una prueba coincidiendo con la finalizacién del primer cuatrimestre. Esta prueba sera similar a
la prueba de certificacion de final de curso e incluira para su evaluacion las cinco actividades de lengua.
Al final del primer cuatrimestre se informara a los alumnos sobre su progreso en todas las actividades
de lengua. Las fechas para informar a los alumnos sobre su progreso seran:
v’ 26 de febrero para los grupos de lunes y miércoles.

v 27 de febrero para los grupos de martes y jueves.

c) Prueba de certificacion
Estas pruebas seran elaboradas por los distintos departamentos didacticos de cada Escuela Oficial de
Idioma, siguiendo las indicaciones mandadas por la Consejeria de Educacion.
Para la superacion del nivel, sera necesario la superacion de las 5 actividades de lengua, cada una de
ellas con una puntuacion minima del 50% y una puntuacion global minima también del 50%. La
calificacion del alumnado en cada una de las actividades de lengua sera de Apto o No Apto. La
calificacion global se recogera también en términos de Apto o No Apto.
El alumnado dispondra de dos convocatorias: una ordinaria y otra extraordinaria. El alumnado que
resulte No Apto en alguna actividad de lengua en la convocatoria ordinaria, solo tendra que examinarse
esas actividades de lengua en la convocatoria extraordinaria.
Las fechas de las pruebas quedaran establecidas por la Consejeria de Educacion en la Resolucion de la
convocatoria de las Pruebas de Certificacidbn que se publica en el DOCM cada curso y se llevaran a
cabo de manera simultanea en todas las EEOOII de la comunidad tanto para el alumnado oficial como
libre. Las caracteristicas de las pruebas del nivel A2 estan recogidas en el siguiente enlace:

http://eoi-talavera.centros.castillalamancha.es/sites/eoi-

talavera.centros.castillalamancha.es/files/descargas/caracteristicas pruebas al c2.pdf

CERTIFICACION DE LOS NIVELES INTERMEDIO B1, INTERMEDIO B2, AVANZADO C1Y
AVANZADO C2.
Al igual que los niveles no conducentes a certificacion, se realizaran, al menos, una evaluacion inicial de
diagnostico y una evaluacion de aprovechamiento al final del curso.
a) Evaluacion inicial o de diagnostico.

Durante el mes de octubre se llevaran a cabo las pruebas o tareas que establezca cada departamento
para conocer el nivel de los alumnos de cada grupo y del grupo, en general, con el fin de introducir
medidas de refuerzo y mejora individuales o grupales.

b) Evaluacion de progreso (Caracter informativo y de refuerzo).


http://eoi-talavera.centros.castillalamancha.es/sites/eoi-talavera.centros.castillalamancha.es/files/descargas/caracteristicas_pruebas_a1_c2.pdf
http://eoi-talavera.centros.castillalamancha.es/sites/eoi-talavera.centros.castillalamancha.es/files/descargas/caracteristicas_pruebas_a1_c2.pdf
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A lo largo del curso se evaluard de manera sistemética y continua el progreso del proceso de
ensefanza-aprendizaje del alumnado para informarle sobre sus progresos e introducir medidas de
refuerzo y mejora. Los elementos de evaluacion serén los que cada profesor considere a tener en
cuenta (registro de producciones de clase, de tareas, etc. ...) y ademas, con caracter general, también
se realizara una prueba coincidiendo con la finalizacién del primer cuatrimestre. Esta prueba sera similar
a la prueba de certificacion de final de curso e incluird para su evaluacion las cinco actividades de
lengua.

Al final del primer cuatrimestre se informara a los alumnos sobre su progreso en todas las actividades
de lengua. Las fechas para informar a los alumnos sobre su progreso seran:

v' 26 febrero para los grupos de lunes y miércoles.

v' 27 de febrero para los grupos de martes y jueves.

c) Prueba de certificacion
Estas pruebas seran elaboradas por una Comision formada a tal efecto por la Consejeria y seran
remitidas a las EEOOII para la convocatoria ordinaria y extraordinaria.

Segun la normativa vigente, a efectos de certificacién de los niveles Intermedio B1, Intermedio B2,
Avanzado C1 y Avanzado C2, para obtener una calificacion global final de “Apto” sera necesario superar
todas y cada una de las cinco actividades de lengua de las que constan las pruebas de certificacion, con
una puntuacion minima del cincuenta por ciento en cada una de ellas y una calificacion global final
igual o superior al sesenta y cinco por ciento. Puede promocionar al curso inmediatamente superior
el alumnado que, habiendo obtenido una calificacién global final de “No Apto”, hubiera obtenido una
puntuacion minima del cincuenta por ciento en todas y cada una de las cinco actividades de lengua de
las que constaran las pruebas de certificacion. Asimismo, con el objetivo de mejorar la calificacién global
final, este alumnado podra volver a realizar en la convocatoria extraordinaria de septiembre, de forma
voluntaria, las pruebas que estime oportuno de las correspondientes a las actividades de lengua en las
que haya alcanzado una puntuacion minima del cincuenta por ciento. En este caso, la calificaciéon que

se usara para el calculo de la calificacién global final sera la més alta obtenida de las dos convocatorias.

Las fechas de las pruebas quedaran establecidas por la Consejeria de Educacion en la Resolucion de la
convocatoria de las Pruebas de Certificacién que se publica en el DOCM cada curso y se llevaran a
cabo de manera simultanea en todas las EEOOII de la comunidad tanto para alumnos oficiales como
para libres y a distancia. Las caracteristicas de las pruebas de B2, C1y C2 quedan recogidas en el
siguiente enlace:

http://eoi-talavera.centros.castillalamancha.es/sites/eoi-

talavera.centros.castillalamancha.es/files/descargas/caracteristicas pruebas al c2.pdf



http://eoi-talavera.centros.castillalamancha.es/sites/eoi-talavera.centros.castillalamancha.es/files/descargas/caracteristicas_pruebas_a1_c2.pdf
http://eoi-talavera.centros.castillalamancha.es/sites/eoi-talavera.centros.castillalamancha.es/files/descargas/caracteristicas_pruebas_a1_c2.pdf
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C) CERTIFICACION DEL ALUMNADO MATRICULADO EN 4° DE EDUCACION SECUNDARIA
OBLIGATORIA O EN EL ULTIMO CURSO DE UN CICLO FORMATIVO DE GRADO MEDIO EN EL
MARCO DE UN PROYECTO BILINGUE O PLURILINGUE.

El alumnado matriculado en el proyecto bilingtie o plurilinglie en 4° de Educacién Secundaria Obligatoria
o en el dltimo curso de un Ciclo Formativo de Grado Medio podra acceder a unas pruebas especificas
de certificacion de nivel Intermedio B1 de Escuela Oficial de Idiomas. Las fechas y las caracteristicas
de las pruebas quedaran establecidas por la Consejeria de Educacion.

La administracion educativa organizara una Unica convocatoria para la realizacion de las pruebas, que

tendran lugar entre el 1 de febrero y el 30 de abril.
La fecha de realizacién de la prueba escrita de francés serd la siguiente:
e Francés: 11 de marzo de 2025 alas 09:00.
Las pruebas orales tendran lugar en la fecha y hora que cada escuela oficial de idiomas determine,
conforme a sus posibilidades organizativas, en el plazo mencionado anteriormente. Por ello, las fechas

de las pruebas orales podran ser anteriores a las de las pruebas escritas.

El resto de aspectos concernientes a este procedimiento vendran recogidos en la correspondiente

resolucion, por la gue se establecen las condiciones de realizacion de dichas pruebas.

D) EVALUACION POR RUBRICAS. ESCALAS DE EVALUACION.

La evaluacion de las actividades de lengua de produccién y coproduccion de textos orales

(PCTO), produccién y coproduccion de textos escritos (PCTE), asi como de la actividad de lengua de

mediacién escrita y oral (ME y MO) se llevara cabo a través de las rubricas de correccion establecidas

por la Consejeria de Educacion.
A continuacién, para orientar al alumnado en su evaluacion, facilitamos los enlaces con las
rubricas o escalas de evaluacion elaboradas por la Consejeria de Educaciéon para el curso pasado.

Estas rubricas pueden variar para el presente curso escolar.

» Rdbricas de evaluacién para los niveles A1, B2.1y C1
https://drive.google.com/file/d/139mgU2icgQpc5s5IhbOEEB1TeatoBSV7/view?usp=sharing

» Rdubricas de evaluacion y modelos de pruebas para los niveles de certificacion A2,
B1, B22, Cl1.2 y C2. Enlace a las rubricas para el curso 2024-25:


https://drive.google.com/file/d/139mqU2icqQpc5s5lhbOEEB1TeatoBSV7/view?usp=sharing
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https://www.educa.jccm.es/es/sistema-educativo/idiomas-programas-europeos/escuelas-

oficiales-idiomas-i/pruebas-certificacion-nivel-idiomas

E) PERMANENCIA EN LOS DISTINTOS NIVELES.

Para superar las ensefianzas de los niveles Basico A2, Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado
Cl y Avanzado C2, el alumnado que se matricule en la modalidad presencial o semipresencial,
dispondra de un niumero maximo de afios equivalente al doble de los ordenados para el idioma y nivel
correspondiente. Las ensefianzas de idiomas en la modalidad libre no tendran limitacion en cuanto a la

permanencia.

El alumnado podra renunciar voluntariamente a la matricula sin necesidad de alegar justificacién
alguna en el plazo establecido y, en todo caso, antes del 31 de octubre de cada afio. La renuncia no
computara a efectos de permanencia, no supondra agotar ninguna de las convocatorias establecidas.

El alumnado podra solicitar la anulacién de matricula cuando existan circunstancias de
enfermedad prolongada, incorporacién a un puesto de trabajo u obligaciones inexcusables de tipo
personal o familiar que le impidan seguir sus estudios bajo las condiciones de la modalidad presencial o
semipresencial. La anulacion no computara a efectos de permanencia, no supondra agotar ninguna de

las convocatorias establecidas.

Se podra conceder al alumnado un maximo de tres anulaciones de matricula por idioma. La
anulacion de matricula debera quedar reflejada en el expediente académico del alumno o alumna como

anulacion.

La Resolucion de 28/10/2020, de la Viceconsejeria de Educacién, por la que se dictan
instrucciones referidas a aspectos de la organizacién de las ensefianzas derivadas del Real Decreto-
Ley 31/2020, de 29 de septiembre, por el que se adoptan medidas urgentes en el ambito de la
educacién no universitaria, para el curso escolar 2020- 2021. [2020/8814] establece en el Articulo 8
punto 4:

La matricula para el curso 2020-2021 no computara en la aplicacion del limite de permanencia
establecido para superar las ensefianzas de los distintos niveles. Tampoco computara el curso 2019/20
debido a la pandemia por COVID 19.


https://www.educa.jccm.es/es/sistema-educativo/idiomas-programas-europeos/escuelas-oficiales-idiomas-i/pruebas-certificacion-nivel-idiomas
https://www.educa.jccm.es/es/sistema-educativo/idiomas-programas-europeos/escuelas-oficiales-idiomas-i/pruebas-certificacion-nivel-idiomas
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F) MEDIDAS DE ADAPTACION DE LAS PRUEBAS DE EVALUACION.

La Consejeria de Educacion prevé adaptaciones de las pruebas de certificacion para el
alumnado que tenga reconocida una discapacidad de grado igual o superior al 33 por ciento.

En este caso, el alumnado de la modalidad presencial, semipresencial o a distancia debera
solicitar la adaptacion de las pruebas de evaluacion en la Escuela Oficial de Idiomas o centro autorizado
correspondiente en el momento de formalizar su matricula. El alumnado de la modalidad libre debera
solicitar dicha adaptacion en el momento de solicitar su admision en las pruebas de certificacion. Para
ello, el alumnado deberéa estar en posesion del dictamen técnico emitido por el organismo competente
en esta materia que acredite la limitacion que motive dicha adaptacion y las medidas a adoptar. La
resolucion deberé llegar al alumnado en el plazo méximo de un mes.

En cuanto a las medidas de adaptacion de las pruebas de evaluacién, el alumnado podra utilizar
los medios técnicos necesarios para la realizacion de las pruebas siempre que estos no interfieran con
el normal desarrollo de la misma y estén libres de contenido ajeno. Asimismo, se podra editar la
tipografia utilizada en las pruebas de evaluacion para facilitar su lectura y comprension.

Las Escuelas Oficiales de Idiomas podran adoptar medidas organizativas en relacién con los
agrupamientos de alumnado y distribucion por aulas. En este sentido, cuando el uso de medios técnicos
pueda distorsionar la realizacion de las pruebas al resto de alumnado, el alumno o alumna con
discapacidad debera realizar las pruebas en otra aula o espacio que retna las condiciones necesarias.

En el caso de alumnado afectado de una hipoacusia, las medidas a adoptar podran ser las
siguientes:
a) Proporcionar por escrito a este alumnado aqguellas instrucciones e informacién acerca del desarrollo
del procedimiento de evaluacion que se comuniquen de forma oral al resto de alumnado.
b) Permitir el uso de material de apoyo tales como auriculares, amplificadores de sonido o equipos de
FM y la lectura por parte de un profesor o profesora de las tareas de la parte de comprension de textos
orales.

En el caso de alumnado afectado por una discapacidad que limite su funcion visual, las medidas
a adoptar podran ser las siguientes:
a) Adaptar el tamafio, el tipo de fuente y el soporte utilizado en las pruebas. En el caso de pruebas en
las que aparezcan imagenes, éstas podran ser ampliadas convenientemente.
b) Permitir la realizacion de las pruebas en otros soportes, con la ayuda de los medios técnicos
informaticos necesarios.

Para todo el alumnado de la modalidad libre y para el alumnado de la modalidad presencial,
semipresencial o a distancia que requiera de otro tipo de adaptaciones distintas de las indicadas, la
solicitud de adaptacion serad remitida a la direccion general competente en materia de inclusion
educativa para que sea ésta quien resuelva y comunique la resolucién a la persona interesada y a la
direccion de la escuela oficial de idiomas o centro autorizado correspondiente. Esta comunicacion se
debera realizar, al menos, con quince dias hébiles de antelacion al inicio de las pruebas.

En el caso de que las medidas de adaptacion para este alumnado resulten insuficientes y el
grado de discapacidad impida superar alguna o algunas de las actividades de lengua, este alumnado
podra promocionar al nivel superior siempre que haya superado el resto de actividades de lengua con
una puntuacién minima del cincuenta por ciento en cada una de ellas.
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F. INDICADORES, CRITERIOS, PROCEDIMIENTOS, TEMPORALIZACION Y RESPONSABLES DE
LA EVALUACION DEL PROCESO DE ENSENANZA Y APRENDIZAJE, DE ACUERDO CON LO
ESTABLECIDO EN EL PLAN DE EVALUACION INTERNA DEL CENTRO.

= Aumentar el tiempo de trabajo en clase de refuerzo a la expresion oral.
Proporcionar al alumno herramientas para seguir practicando fuera de clase.

= Fomentar la capacidad de auto-aprendizaje del alumno, es decir, motivarle y
ensefarle a aprender de manera auténoma.

= Fomentar la autoevaluacion y la co-evaluacion. Hacer ver el error como algo
positivo en el proceso de aprendizaje.

= Fomentar la competencia digital del profesorado del departamento y del
alumnado. Entre otras actuaciones, se animara a los profesores a crear aulas
virtuales desde el principio de curso y a fomentar su manejo entre el alumnado.

= Facilitar mas, si cabe, la adaptacion de los nuevos alumnos a la metodologia y al
desarrollo del curso, en especial con los principiantes absolutos (nivel “0”)

= Concretar desde los departamentos didacticos aspectos practicos referentes a
metodologia y criterios de evaluacion y calificacion entre los distintos niveles y
grupos de un mismo idioma. Para unificar los criterios de -calificacion los
profesores del departamento realizan sesiones de estandarizacién, es decir,
correccion de exadmenes con muestras auténticas de examenes de afios
anteriores (produccion y coproduccion de textos orales y escritos). Se
realizardn como minimo tres sesiones, una antes de febrero y otras dos
antes de la evaluacion final

= Realizar una doble correccién a las pruebas de produccién y coproduccion
escritas realizadas por los alumnos de todos los cursos, pero en especial de los
segundos cursos (pruebas de certificacion linguistica).

= Aumentar los recursos de la biblioteca- mediateca.

= Concienciar al alumno de la importancia de la regularidad en la asistencia a clase
y del trabajo fuera del aula.

= Fomentar la implicacién del profesorado en la promocion y participacién de
actividades complementarias y extracurriculares del centro.

= Pasar en el mes de enero a los alumnos un cuestionario para la evaluacién de la
practica docente, poniendo posteriormente en comin las respuestas de los
cuestionarios para mejorar la practica docente y ofreciendo, al profesor que lo
desee, la posibilidad de asistir a clases de otros compafieros para observar.

= Analizar resultados académicos para introducir medidas de refuerzo y otras
mejoras. Segun nuestro Proyecto Educativo, esta es una de las actuaciones que
llevamos a cabo para mejorar el proceso de ensefianza/aprendizaje y con ello la
promocion del alumnado. Esta actuacion se llevara a cabo en dos momentos del
Curso:

v Una sesién después de la evaluacion inicial (octubre).
v Otra, después de la evaluacion de progreso (febrero).

Tras la evaluacion de diagnostico, cada profesor hard un analisis de los resultados
de cada uno de sus grupos y se recogeran los resultados en acta de
departamento indicando nimero de alumnos en el nivel, por encima del nivel y por
debajo del nivel. El objetivo de esta evaluacién es basicamente el de orientar al
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profesorado en la programacion de aula para adaptarla a las necesidades de cada
grupo y el de orientar al alumno para reforzar sus aprendizajes. Ademas, estos
resultados serdn también analizados en el seno de cada departamento con el fin
de adoptar otras medidas de refuerzo mas globales: oferta de clases de refuerzo,
busqueda de estrategias conjuntas para mejorar el proceso de
ensefianza/aprendizaje (trabajo sobre el error a nivel de aula, etc...)

Una vez realizada la evaluacion de progreso, se recogeran los resultados en acta
de departamento indicando alumnos aptos, no aptos y no presentados en cada
uno de los idiomas. En los grupos en donde el nUmero de NO APTOS sea muy
elevado o el abandono escolar sea muy alto, el departamento en cuestion, con las
directrices marcadas por la CCP, llevar4 a cabo un estudio pormenorizado de las
posibles causas y actuard para intentar, dentro de sus posibilidades, corregir y
reforzar algunas actuaciones metodologicas.

La jefa del departamento

M2 Teresa Sanchez-Gabriel Pérez

Talavera de la Reina, 25 de octubre de 2024.
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ANEXO I.

PLAN DE LECTURA 2024-2025-DEPARTAMENTO DE FRANCES

“Lire, c’est découvrir le monde sous le regard d’autrui”

Laura Moral Moreno

Para fomentar la lectura entre el alumnado, el departamento de francés ha organizado un plan
lector que favorezca el habito de lectura. Para ello, se ha realizado una seleccién de textos y de
actividades variadas que les resulten atractivos a los alumnos. Ademas, se les brindara un tiempo y un
espacio de lectura dentro de clase. Por ultimo, se intentara integrar el uso de las TIC para para fomentar
también el aprendizaje colaborativo y la competencia digital.

Aparte de la lectura de instrucciones, notas, articulos, “faits divers” y noticias que ya se trabajan
en clase normalmente, se decide fijar la lectura de una obra literaria para cada nivel. Ademas, si el
ritmo de la clase lo permite y/o si el alumno lo desea, este plan de lectura incluye otra lectura
mas, de caracter no obligatorio, para ser trabajada en clase. Esta segunda lectura puede ser
sustituida por otra que proponga el grupo o el profesor. Cada profesor es libre de elegir cdmo
explotarlas en clase, pero si propone actividades atractivas, ludicas y variadas, los alumnos estaran mas
motivados para seguir leyendo. Las actividades podran ser modificadas segun el ritmo de aprendizaje
de los alumnos y del grupo/clase.

Este documento recoge también un listado de lecturas por niveles, para que el alumno que lo
desee, pueda orientarse a la hora de elegir un libro.

Nivel Al. Lecturas y actividades.

- Primer cuatrimestre : Marie Curie, ma grand-mére. Jérémie Drés. Esta lectura adaptada viene
acompafiada de un fichero gratuito MP3, lo que sera de gran ayuda para los alumnos
principiantes para familiarizarse con la gran diferencia entre la grafia y el sonido en francés. Se
trabajara una ficha de comprensién lectora y, si el tiempo lo permite, se realizara un taller de
escritura con la ayuda de las TICs, donde los alumnos podran crear una biografia de la
protagonista de nuestra historia.

- Segundo cuatrimestre : Rendez-vous rue Moliére, de Catherine Grabowski o Qui étes-vous,
Monsieur Eiffel ? de Adriana Kritter

Nivel A2. Lecturas y actividades.

- Primer cuatrimestre : Un été plein de surprises. Marie-Noélle Cocton. Mondes VF.Didier. Se
trata de una pequefia obra de teatro y viene acompafiada de su correspondiente fichero mp3 y
de un dossier de actividades de comprension de la obra. La tarea final consistira en la
presentacion de un plato elegido por cada alumno (ingredientes y elaboracion). El recetario se
puede crear en un soporte colaborativo tipo padled.

- Segundo cuatrimestre : Jus de chaussettes. Vincent Remede. Mondes VF. Didier. También
esta obra cuenta con un fichero MP3. Después de trabajar una ficha de comprension, se podra
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llevar a cabo un taller de escritura creativa. A partir de un titulo, se inventara una historia. Se
podra utilizar algin soporte colaborativo (tipo Padlet)

Nivel B1. Lecturas y actividades.

Primer cuatrimestre : Le tour du monde en 80 jours. (avec CD). Nivel B1. Jules Verne Lire et
s'entrainer. Col. Le Chat Noir; Ed. Vicens Vives. Una vez al mes llevaremos a cabo un taller de
lectura en el que se escucharan extractos del libro a modo CTO. Al final de la lectura llevaran a
cabo de manera individual o por parejas una pequefia exposicion sobre cada uno de los
personajes, explicando su rol dentro de la historia y diciendo por qué les ha parecido el
personaje mas emblematico del libro. Para ello habra un reparto de los personajes, ya que todos
guerran al personaje principal.

Segundo cuatrimestre: Enfin chez moi!. Kidi Bebey. Como la obra anterior, esta también viene
acompafiada de un fichero MP3. La actividad propuesta, ademas de preguntas generales orales
de comprensioén lectora, consistird en escribir un poema del tipo listado de acciones usando el
infinitivo. Se utilizara GoogleDocs u otra plataforma colaborativa para exponer los poemas y
poder elegir entre todos el mejor.

Nivel B2.1. Lecturas y actividades.

Primer cuatrimestre: Le coeur a rire et a pleurer, de Maryse Condé. Libro acompafiado de
audio. Se trabajaran preguntas de comprension lectora y si hay tiempo los alumnos crearan un
padlet con la descripcién de autores francéfonos que elijan.

Segundo cuatrimestre: Il n’a jamais tué personne, mon papa, de Jean-Louis Fournier o La
liste de mes envies de Grégoire Delacourt.

Nivel B2.2 Lecturas y actividades.

Primer cuatrimestre : Culottées: Des femmes qui ne font pas ce qu’elles veulent de Pénélope
Bagieu. Actividades como proposicién de un final alternativo o una presentaciéon con ayuda de
las TICs de cara al 8 de marzo.

Segundo cuatrimestre: No et moi de Delphine de Vigan o Petit Pays de Gaél Faye.

Nivel C1.2. Lecturas y actividades.

Primer cuatrimestre: La femme qui ne vieillissait jamais. Grégoire Delacourt Ed. Le Livre de
Poche. Una vez al mes llevaremos a cabo un taller de lectura en el que leeremos un capitulo, lo
comentaremos a través de dialogos (reflexién personal, tematica, autor, etc.) y analizaremos su
léxico.

Segundo cuatrimestre: Les Misérables de Victor Hugo. Ademas de preguntas generales orales
de comprension lectora (reflexion personal, tematica, autor, etc.), se visionara la pelicula en
clase.
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LISTADO DE LECTURAS POR NIVELES:

Al

Qui file Cécile ? Boutégeége/Longo. Le Chat Noir.

La Momie du Louvre. Boutégege/Longo. Le Chat
Noir.

Jamais de jasmin. M.Descombes. CIDEB

Le cadeau surprise. V. Balche. Oxford

Le secret de Louise. M.C Bertrand. Le Chat
Noir.

Arséne Lupin. Le bouchon de cristal. CIDEB

A2
Pas d'oscar pour I'assassin. Mondes en VF. Enfin chez moi. Kidi Bebey. Mondes en VF.
Didier. Didier.
Un billet pour le commissaire. CIDEB. La cravate de Simenon. Mondes en VF.
, Didier.
La veste noire. Evasion. Santillana.
Jus de chaussettes. Mondes en VF. Didier
La recette secréte. Le Chat Noir.
B1

Le mysteére de la chambre jaune. Lectures CLE en
francais facile.

La momie du Louvre. Vicens Vives.Chat noir

Toutes les choses qu'on ne s'est pas dites. M.
Lévy Pocket Livre.

Ensemble, c'est tout. A. Gavalda. J'ai lu

Arséne Lupin "Gentleman cambrioleur”.
M.Leblac.

B2.1

B2.2

L'élégance du hérisson. Muriel Barbery.

Et si c'était vrai. M.Lévy.

La vie devant soi. Emile Ajar (Romain Gary).
L'Africain. Le Clézio.

Pars vite et reviens tard. F. Vargas.

No et moi. Delphine de Vigan.

Odette tout le monde. Eric-Emmanuel Schmitt

Le retour d'Arséne Lupin. F.Lenormand.
Le petit prince. St-Exupéry. Folio
M.Bovary. G. Flaubert. Le livre de poche.

Stupeurs et tremblements. A.Nothomb. Le
livre de poche.

L'adversaire. E.Carrere.

C1
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La liste de mes envies, Grégoire Délacourt
Matin brun, de Franck Pavloff

Ce que le jour doit a la nuit, Yasmina Khadra.
L'étranger, d'Albert Camus.

Un avion sans elle, de Michel Bussi.

Je voudrais que quelqu'un m'attende quelque
part, Anna Gavalda

Ensemble, c'est tout, A. Gavalda,

Les échelles du Levant, A. Maalouf
L'homme a l'envers, Fred Vargas. Magnard
Dans les bois éternels, Fred Vargas.

HHhH, Laurent Binet

Kiffe-kiffe demain, Guéne, F. Livre de poche.

La vérité sur I'affaire Quebert, Dicker, J. Livre de
Poche.

La culture expliquée a ma fille, de Jéréme
Clément.

La délicatesse, de David Foenkinos.

Mes amis, mes amours, Marc Lévy.

La mécanique du cceur, de Mathias Malzieu.
Chanson douce, de Leila Slimani

Je reviens te chercher, G. Musso.

Parce que je t'aime, G. Musso

Chagrin d'école, Daniel Pennac

Les dmes grises, Philippe Claudel

Au revoir la-haut, Pierre Lemaitre

La vie devant soi, E. Ajar/ R.Gary .

L’amour ne dure que trois ans, Beigbeder, F.
Folio

Un sac de billes, Joffo, J. Le Livre de Poche.

Cc2

L'amour, la fantasia, Djebar, Assia
La Tresse, de Laetitia Colombani

13 a table, de Francgois d'Epenoux, Francgoise
Bourdin et Maxime Chattam.

Zazie dans le métro, de Raymond Queneau.

Les racines du ciel, de Romain Gary.

L’inconnue de la Seine, de Guillaume Musso.
Balzac et la petite tailleuse chinoise de Dai Sijie.
Chevreuse, Patrick Modiano

Les yeux jaunes des crocodiles, Katherine Pancol.
Muchachas, Katherine Pancol

L'homme a I'envers, Fred Vargas. Magnard

Dans les bois éternels, Fred Vargas.

On ne voyait que le bonheur, Grégoire
Délacourt.

Il est grand temps de rallumer les étoiles, de
Virginie Grimaldi

SMS, de Laurent Bénégui.

Elise ou la vraie vie, de Claire Etcherelli.
Petit pays, de Gaél Faye.

La carte postale, de Anne Brest

L’Africain de Jean-Marie Gustave Le Clézio.
Art, Yasmina Reza

La valse lente des tortues, Katherine Pancol.

Plateforme, Houellebecq




